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Delhi 19?6 

2~1/80 



;Vf '1q 71<' 
Dimmitt, Cornelia, and J.A.B. van Buitenen 
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Panikkar, Raimundo 

The Vedie experienee: Mantramafljarä. 

An antho1ogy of the Vedas for modern man 
and eontemporary ee1ebration. 

Ed. and trans1. with introd. and notes ••• 
with the eo11aboration of N. Shanta, M.A.R. 
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Textes sanskrits. Choisis et presentes. 
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Se1ections from c1assica1 Sanskrit 1iterature. 
With Eng1ish trans1ation and notes. 
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Gonda, J. 

A Sanskrit reader 
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with a glossary. 
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or gems of Sanskrit poetry being a collection of 
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India in the time of Patanja1i. 
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Twee methodische richt1ijnen voor de fi1osof'ie, 
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Hoogleraar in de Systematiek der 1Hjsbegeerte en 
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Pä:o.ini 
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A9tädhyäyi,The Ashtädhyäyi of Pä:o-ini,ed.& trsl. into 
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Vol, 1 
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The A9tädhyäyi of Pä~ini 
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crit,ed,by D,Shastri and K,P,Shukla 
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Einleitung versehen von B. Liebich 
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Studien zu Adhyäya) der Astädhyäyi Päninis, . . . 
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An investigation of some 1iterary and 
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by a study of his work. 
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Gotras in Pä~ini. 

(An exposition with a critical text of 
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Varanasi 1963. 
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Calcutta 1970 
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Scharfe, Hartmut 
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Dictionary of P~ini: Ga~apä~ha. 
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Ed. par Ivi.S. !:I,arasimhacharya 
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ins Deutsche übersetzt u. erklärt 
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Text, trs1. and notes by S,D,Joshi 

and J,A,F,Roodbergen, 

Peena 1969-1976-1981-1982 
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(Pub1ieations of the Oentre of Advanced Study 
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Poona 1968 
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Vyikarar:a. - 1\~).'!,habhasya. 

Poona 1927 



~,.<[ ] Nm 2 

Scharfe, f!artmut 

Die Logik im 1\!ahäbliasya 
• 

(Deutsche Ak.d.Wiss.zu Berl.Inst.f.Orientforsch. 
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Bh~~ya zu varttika 5 zu 1 • 1. 9 

und seine einheimischen Erklärer. 

Ein lJeitrag zur Geschichte und '·,'ürdigung 

der ind.ischen grammatischen Scllolas tik. 

aus: Nachricllten v.d.Ges.de~!iss.zu GBttineen 

Ph.i.lolor;isch-hist .Kl, FachgrUJ.Ipe III, 
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N .. F. BcLI,Nr.5 
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188/67 
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their re1ation to each other 
and to Pänini. 
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Wezler, Albrecht 
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Untersuchungen zur Geschichte der einheimischen 
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Limaye, V.P. 

Critical studies on the Mahäbhäeya. 

Hoshiarpur 1974 

(Vishveshvaranand Indological Ser. 49) 
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Yagi, Toru 

Le Mahäbhä~ya ad Pä~ni 6.4.1-19. 

Paris 1984 

c c c n 11-tr 

(Pub1ications de 1'Institut de Civilisation 
Indienne,50) 
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Bronkhorst, Johannes 

Three prob1ems pertaining to the Mahäbhä~ya. 

Poona 1987 
(Bhandarkar Orienta1 Research Institute, 
Post-Graduate and Research Department Series,30) 
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Rau, Wi1he1m 

Die vedischen Zitate im Vyäkara~a-Mahäbhä~ya 

[Patanjali]. 

Stuttgart 1985 

(AW u.d.Literatur, Abh.d.Geistes-u.Sozia1wiss.K1., 
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Ksirasvämin -· 
Ksi:tatarangini . . 

Amrtsar sa~v,2018 

(srirämläl Kapur trast granthamälä 25) . . 
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The Mädhaviyä Dhätuvritti 

A treatise on Sanskrit roots based on the 
Dhätupä~ha of Pä~ini 
ed. by Dwarikadas Shastri 

Varanasi 1964 

(Prächya Bhärati Series l) 

72/72 



c c 1'30 

Mahädeva 

UJi.adikosa. 
Ed. with the UJ;!li.disütras and fu11 g1ossaria1 
index by K.Kunjunni Raja. 

Madras 1956 
(Madras Univ. Skt. Ser. 21) 
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Kavika1padruma 
crit.ed.by Gajanan Ba1krishna Pa1su1e 

Poona 1954-

(Sources of Indo-Aryan 1exicography 15) 
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Rämacandra ~esa 

Svaraprakriyä. 

Ed. Abhyankar, K.V.S. 

'1974 o.A. 

'147/8'1 
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Bhattoji Dik~ita 

Siddhantakaumudi 

ed.and trsl.intm English 

by S.C~su 

vol.1,2 

Delhi usw. 1962(1Allahabad 1906) 
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Laghusiddh~takaumudi 

, 
Hrsg. u. übers. v. Dha~lnanda Sästri 

Delhi, 81977 
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Bhatto,ii Diksita --·· ·--
Siddhäntakaumudi 

ed.>vith Ratnaprabhä Hindi comm,by Bälakrsna Paficholi 

vo1,1,2 

Varanasi 1969 

(Kashi 8,8,191) 
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sastry, P.v.Naganatha 

Bha~~oji Dik~ita•s Vaiyäkara~asiddhantakaumudi. 

An analysis in English. 

vol. 1, 

Delhi 1974 -
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Bhat!QJi Dik~ita 
(c (I}-!~4 

Praudhamanorama . 
m,d,Co B:rhacchabdaratna u, Laghusabdaratna 

ed,bySitaram Shastri 

vol, 1 

Varanasi 1964 

(Hindu-Vishwavidyalay,t-Nepal-Rajaya-Sanskr. Ser. 8) 
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Varadaräja 

Särasiddhäntakaumudi. 
Ed •. with introd., transl. and critical and 
exegetical notes 

by G.V.Devasthali 

Poona 1968 

(Fublications of the Centre of Advanced Study 

in Sanskrit, Cl.C, No.4) 
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Va-radaräj.§.: 
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ed.with an exhaustive and crit.Hindi comm.,introd. 
and appendices 
by M.S.Kushawaha 
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pt.2: 1st ed. Varanasi 1977 

(Vidyabhawan Sanskrit Granthama1a, 131) 
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" V,ifradaräj a 

Laghu-Siddhänta-Kaumudi. 

Pt. 1 . 2 ' . 
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Va-radarä;ia 

Laghusiddhänt~~aumudi. 

(Chowkhamba Sanskrit Series Office) 
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Siddhbta Kaumudl: · 
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coPl .,enta:cy 6 •• 

Granthamälä 4) 
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o,; .r 

• II 
Ni tti-Dolci • Luigia ~.\;;;;;;=========..!. 

Les. Gro.rnmairiens Prakrits 

Paris 1938 80 



Grierson, George A. 

The Prakrit Dhätv-ädesas according to the 

western and the eastern Schiliiibi!ls of Prakrit 
Grammarians. 

(Mem.of the ASB Vol.VIII,2) 

Calcutta 1924 , 4- 0 



I 

Rämasijrman Cc(II)375 

Edition de la premiere Säkhä 

du Präk~takalpataru par Luigia Nitti-Dolci. 

Paris 1939. 

(Bibliotheque de l'Ecole des Hautes Etudes, sciences 
historiques et philologiques, Fase. ~73). 

ll/58 



J 

RämaSarman 

Präk:rtakalpataru 

with introd.,trsl,,and notes 

/' (;;;"):; 
L C c~jv' 

- - , -
and also with furu~ottamadeva's Prakrtanusasana, 

o 1 - - -Lankesvara's Prakrtakamadhenu, and the Prakrta-

~ak~a~a in the ~i~~udharmottaraL;urä~~- ' 

ed,by Manomohan Qhosh 

Calcutta 1954 

(Bibl,Ind,278) 

182/68 



Märkandeya •• 
Präkrtasarvasva 

• 
crit,ed •••• by Krishna Chandra ~charya 

Ahmedabad 1968 

(Prakrit Text Soc,Ser,11;Prakrit Grammar Ser,1) 



Ce 5'30 
Si~haräja 

Präkrtarüpävatära. 
A Prakrit grammar based on the va1mikisutra. 

Ed. by E. Hu1tzsch, 

London 1909 
(Royal Asiatic society, Prize PUb1ication Fund 1) 

478/77 



I 

I 
II 
III 
IV 
V 

Aggava.Ipsa 

Saddaniti. 
La grammaire Pa1ie. 
Ed. He1mer Smith. 

Padamä1ä (Pariccheda 
Dhätumä1ä( 11 

Suttamä1ä ( 11 

Tab1es, 1e partie 
Tab1es, 2me partie 

I-XIV) 
XV-XIX) 

XX-XXVIII) 

Lund 1928 - ~ .(.{ 

Cc(III)701 

(Scrifter utg. av Kungl. Humanistiska Vetenskapssamfun1 
det i Lund, XII, 1 - 5, 1) • 

73/58 
4-t.l/f--1 



Kaccäyana 

Kaccayana~vyäkaraoa (Pali grammar) 
·~ 

crit.ed.,trsl.(into Hindi) and annot ..... . 
by Lakshmi Narayan Tiwari and Birbal Sharma 

Kamaccha 1962 

160/72 



c c t':f1v 

Dharmak:Irti 

Balävatara (Pä1i grammar) 
Grit. ed. and trs1. by Dwarikadas Shastri. 

varanasi 1975 
(Bauddha Bharati Ser. 10) 

477/77 



Kaecä;yana Vyäkarf.ia (Pili Grammar) 
Crit.ed.trs~.and annot.by 
L.N.Tiwari,B.Sharma -
Vnranasi 1962 

125/81 

. \ 

C c '· }![) -,..rc; 



l'Iason, Francis 

Kachchayano's Pali grammar 
with chrestomathy and vocabulary. 

2nd ed. 

Delhi 1984 (1Toungoo 1868) 

(Bibliotheca Indo-Buddhica, 11) 

84/88 



-, 
Amarasiljlha 

The Namalingänusäsana <Amarako~a> 
with comm. <Vyäkhyäsudhä or Ramäsraml> 
of Bhanuji Dlkshit, ed. with notes by -
Sivadatta 

5th ed., Bombay 1929 

1939/26 

Cd(I) 1 



II 

~ruo,a 

with a ahort Qoa. 
et!• I'.R. Äohir;ra un-.yatlrtha" 

9• Au:fl. 

II 



Amarasif!Jha 
Amarakosa • 

Laksmanpuram(LakhnaÜ) samv,1975. . . . 

575/64 

Cct/1:)] 



V 

Amarasimha ·-
Amarakosa 

• 
m,Hindi.,.Co. 

Banäras 1957 

(Haridäsa-SaTskrta-Gr~nthamälä 30) 

41/67 

Cptfz)lt 



Amarasiljlha 

Amarakosa. With the unpub1ished south Indian 

commentaries Amarapadaviv~ti of Lingayasürin 
and tbe Amarapadapärijäta of Ma11inätha. 

Crit. edited •.• by A.A.Ramanathan. 

Adyar 1971 

(Adyar Library Series 101) 

119/74 



.AmarasiqJha 

.Amarakocha ou vocabu1aire d'.Amarasinha. 
Pub1ie en Sanskrit avec une traduction fran~aise, 
des notes et un index 
par .A.Loise1eur Des1ongchamps. 
pt. 1 et 2 
~ 

reimpr. de 1'ed. de Paris 1839 

Osnabrück 1988 

154/88 



K:r~oasilri 

AmaramaoQ.ana 

crit.ed ••..• by v. Raghavan 

Poona 1949 

(sources of Indo-Aryan Lexicography 4) 

166/74 

C ol 2S 



Cd 26 
Jätarüpa's commentarY on the Amarako$a 
For the first time criticallv edited 
together with an introdiJCtion, 
appendices and indices I Mahes Raj 
Delhi : notilal ßanarsida.ss. looo. 
ISBN 81-208-1690-0 
12/01 

Pant. -

2. ~Je.. 



Cd. 3l 

Ha1äyudha 

Abhidhänaratnamä1ä. 

A Skt. vocabu1ary ed. with a Skt.-Engl. g1ossar; 
by Th. :P:ufrecht. 
repr. 

De1hi 1975 (1London 1861) 

52/77 



yadavaprakäsa 

vaijayantikoea 

ed. with introd. and index 
by Haragovinda ~ästri 

varanasi 1971 

(Jaikrishnadas-Krishnadas Prachyavidya 
Granthamäla 2) 

209/74 

c c{ 4-1 



Dhan~jayaH tv . 
Paryäyasabdaratna. 

pt. l 

crit. ed. by Ekanath Dattatreya Kulkarni 
and Martand Chid.ambar Dikshit 

Poona l97l 

c el 4b 

(Deccan Coll., Build.ing Cent. and. Silver Jub. Ser 
12) 

42/75 



t:_d /' ,..--. 
L!f-

Dhana'!l~ 

Nämamälä, 

With the bhäsya oC Amarakirti ••• • 
Ed. with notes by Shambhu Natha Tripathi, 

Varanasi 1950 

(Jfiänapitha MÜrtidevi Jain Granthamälä, Skt, 
Grantha 6) 

43/77 



Mahesvara 

Visvaprakäsa. 

Ed. by Si1askandha Sthavira 
and Ratna Gopä1a Bhätta. 

Benares 1911. 

(Chowkhambä Sanskrit Series 160& 168). -------·---
A 2714/54 

Cd(I) 49 



Mahesvara 

Sabdabhedaprakäsa 

mit dem Kommentar des Jfiänavimalaga~i 

hrsg.von Auguste Kümmel geb.Bender 

Leipzig '1940 

c d(j) fJ~! 

(§_~Jllllilu_Qg_ orientalistischer Arbeiten im Verlag 
von Otto Harrassowitz,Leipzig,4.Heft) 

'159/64-



Mattkha 

Ma:O.khakosa. 
hrsg. v. Theodor Zachariae. 
(Anekärthakosa). 

Bombay-Wien 1897. 

Cd (I) 54 

(Quellenwerke der altindischen Lexikographie,Bd.III). ·-
98 



Hemacandra 

Abhidhänacintäma~i, ein systematisch angeordnetes 
synonymisches Lexicon. 
Hrsg. ,übs.u.Anm.v. Otto Eoeht1ingk und Char1es ~ieu 

Neudruck 

Osnabrück 1972 ( 1gt. Petersburg 1847) 

106/72 



.; -s 
' Hemacand.ra 

NiD;hantuSesa 
-- 0 • • 

\\
7 ith Srivallabhagani' s cornm . 

• 
ed, by Pm;tyavijaya 

Ahmedabad '1968 

(Lalbhai Dalpatbhai Ser,18) 



Hemacandra 

Anekarthasamgraha, 

Ed, by Jagannatha ~astri Ho~i~ga, 
Ghan'änanda P'fu)Q.eya, 
Janärdana Jyotirvit 

2nd ed. 

varanasi 1969 
(Kashi Skt, ser. 68) 

307/)) 

c d 7-1 



Medinika.ra 

Medinlko!la 
(Nänärtha:~abdako!lah) 

• 

Ii 

ed. by P. Jagannäth Säetri Hoshing 

(Kashi Sanskr. Ser. 41) 

Denares 1940 

II 

0.. 



V 

- -Irugapa Da~~adhinatba 
,t. - - -Nanartharatnamala 

crit.ed,by B,R,Sharma 

Poona 1954 

(Sources of Indo-Aryan Lexicography 8) 

96/66 



!Vlah'ipa 

Anekärthatilaka 

erit.ed.by M.M.Patkar 

poona 1947 

(Sourees of Indo-Aryan lexieography l) 

20/76 

[ d g:; 



c o{ 83 
R'äghava 

Nänärthamanjari 
crit.ed.by K.V.Krishnamoorthy Sharma 

poona 1954 

(Sources of Indo-Aryan lexicography 9) 

19/76 



Visvanätha 

Kosaka1pataru 

crit.ed.by M.M.Patkar and K.v.K.Sarma 

pt. 1,2 

poona 1957-1966 

(Sources of Indo-Aryan 1exicography 3,19) 

22/76 
23/76 



Har:;;akirti 

~äradiyäkhyanämamä1ä 

crit.ed.by ]IJ]adhukar ]IJ]angesh Patkar 

Poona 1951 

(Sources of Indo-Aryan 1exicography 6) 

168/74-



Har!ilakirti 

Anekärthanämamälä. 
A homonymic dictionary of Sanskrit. 

/) c 

Ed. and rendered into English by Claus Vogel. 

Göttingen 1981 

(NAW in Göttingen, I.philolog.-hist.Kl.,Jg.l981, 
Nr.6) 

2 Ex. 

99/83 
44/86 



Bhoja 

Nämamä1ik'ä. 

Grit. ed. by Ekanath Dattatreya Ku1karni 

and vasudeo Damodar Gokha1e. 

Poona 1955 
(Sources of Indo-Aryan 1exicography 18) 

275/77 



Nlakarandadäsa 

Paramänandiyanämamä1ä 

Pt. 1 , 2 

crit. ed. by E.D. Ku1karni 

Poona 1968- 1971 

(Deccan Co11. Bui1d. Cent. and Si1v. Jub •. Ser. 7 ,E 

47/75 
29/76 



Vogel, Claus 

Sridharasenas Vi~valooana, 

Ein Jaina-\vörterbuoh des Sanskrit im lamaistisoher 
Kanon~ 

Göttingen 1976 

(Naohr,d,A,d,W,in Göttingen,phil,-hist,Kl,, 
Jg,l976,Nr,8) 

2 Ex. 

75/78 

44/86 



.~ 

Schmitt-Rousse11e, Ardo 
( ;\! 

Die Sighrabodhininämamä1ä des ~~arika Vittha1a. 
Ein synonymisches Wörterbuch des Sanskrit aus dem 
16. Jahrhundert. 
Hrsg. u. übers. v. Ardo Schmitt-Rousse11e. 

Bonn 1985 
Phi1os. Diss. v. ?.11.1984 
(Indica et Tibetica, 7) 

140/88 



Rüpacandra 

Rüpacandra's Rüpamanjarinämamälä. 
A synonymic dictionary of Sanskrit 

ed. and rendered into English 
by Ardo Schmitt-Rousselle 

Bann 1990 

94/90 



ZljO 

Cd 1.10 

Sr·:Idharasena: 
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Cd 110 

Cd ~ 11 

I nd~_;;o . .._" c- ,~·· l'l ~:-, 1 1 e (·) \'"·, 
'-;( \} ' 1. ~;;:, ') 



[C c/ N./ 

Tanträbhidhäna 

Dictionaries of Tantrasästra or the Tanträbhidhän< 

Texts edtited and transl. into English by 

Ram Kumar Rai. 

Varanasi '1978 

(Indological Referend.e Series No. 2) 

'12'1/79 



Mahavyutpatti 

ed.by Ryozaburo ~akaki 

vol,1 ,2 (Index) 

Jrd ed, 

Tokyo 1965 (
1
Kyoto 1925) 

(Suzuki Resoarch Foundation Repr, Ser,1) 

94/68 



Mahävyutpatti 

izd.I.P.!:!inaev 

2 izd,,,,prigotovil k pe~ati N,D.~ironov 

Neudr, 

Osnabrück 1970(
2

1911) 

(B~bl,Buddhica 13) 

111 I 70 



(
~ J 

o[ 

l"'ahäv;yutpatti 

Quadri1ingua1 l"'ahävyutpatti. 
Sanskrit-Tibetan-Chinese-l"'ongo1ian 1exicon of 
Buddhist terms 
reproduced by Lokesh Chandra 

New Dc1hi 1981 

(Sata-Pitaka Series, 277) 

149/83 



Cd l26 

A ß!~rldh5s~ termino.l_oqjcal dictionarY 



syra sbyor bam po gnis pa 

(Madhyamavyutpatti) 

(ohne Orts- und Jahresangabel 

34/91 

Cd 130 



Jinadhvaja 

Prajfiä 

Lexicon/dictionary portians of the Sanskrit-Tibetan 

Thesaurus-cum-gramrnar 

wi th a f'ore~·Jord by Nalinaksha Dutt 

Gangtok 1961 

I 

104/67 
" 



Bhoja 

Salihotra 

c o( 15:0 

crit.ed.by Ekanath Dattatraya Ku1karni 

poona 1953 

(Sources of Indo-Aryan lexicography 11) 

18/76 



saubhari 

Ekärthanämamä1ä - Dvyak~aranämamä1ä 

ed.by Ekanath Dattatreya Ku1karni 

poona 1955 

(Sources of Indo Aryan 1exicography 12) 

169/74 



Sivadatta Misra 

Sivako:;;a 

crit. ed. by R.G. Harshe 

Poona 1952 

(Sources of Indo-Aryan lexicography 7) 

4-90/75 



C) v 

Jnd· 
II II 

Hemacandra 

DeUnämamiilä 
ed.with transl. and extr. from the 
Com. ot Hemaoandra by Muralydhar ~nerjee 
part 1. Text with readings, intro~d.änd notee. 

Caloutta 1931 



Hemacandra 

Desinämamä1ä 

ed. with crit. notes by R.Pische1. Introd. 
crit. notes and g1ossary by Paravastu Venkata 
Ramanujaswami 

2:rid ed. 

Poona 1938 (11880) 

(Bombay SS 17 ) 

218/72 



V 

Cd(Jf)!&s 
Dhanapäla 

Päia lacch:inämamälä (p-räk:r;·(- a lak~minämarnä_lä) 

Bambai 1960 
(Pl~./.:ra.Sri KäSiräm ,Jain Granthamälä 1) 



JVIoggalläna 

Abhidhänappadipikä or 

Dictionary of the Päli Language 

Colombo 1938 (5.Aufl.) 

65/83 

Cd an) 231 



Pa:rtii (Philologic:ll rmd !\etrical Study) 

Var::mtlSi 1959/t:< 

SGsoo 
Ce ",(o 

(prakrjt Text Society Series No. 2,4). 

'59 /blf] I~ 



Ce 22 
The Präkr:-ta-Pingala-Sutras o ,.,:Lth the 
commentary of Lakshmin;tha Bhatta I ed. 
by i·t §f,;adatta. ßombay : Nirnaya-
Sagara Press, 1894. - 239 S. 
59/05 



;j. . 

Veflkate§a 
V:rttaratn'i§:vali 

Ce 30 

ed.with an anonymous Skr.comm.and Engl.trsl. 
by H. G.]~e.rahari 

Adyar 1952 
(The Adyar Lihrary Pamphlet Series No.27) 
(Repr.fr.the Adyar Library Bulletin,vols.15 to 17) 

459/64 



Jiiäna~rimitra 
Ce l 

V:rttamälästuti 

Beispielsammlung zur altindischen Metrik. 
Nach dem tibetischen Tanjur zusammen mit der 
mongolischen Version herausgegeben, übersetzt 
und erläutert von Michael Hahn. 

Wiesbaden 1971 

(Asiatische Forschungen 33) 

116/73 



Durgäsahäya 

v:rttavivecana. 

Grit. ed. with introd. by K.v.sarma. 

Hoshiarpur 1969 

(Vishveshvaranand Indological Ser. 46) 

46/77 



Kedärabhat;t;a 

v:rttaratnäkara. 
With four commentaries. 
Eds. Aryendra Sharma u.a. 

Hyderabad 1969 

(Sanskrit Academy ser. 18) 

171/76 

Ce 60 



Ce lftJ 

;ratafijali 

Nidanasütra. 

Ed. with an introd,, a fragmentary commentary 
and indices by K.N.Bhatnagar. 

repr. 
De1hi 1971 (1Lahore 1133 r;clvr 39) 

77177 



Du~habhanjanakavi 

Vägvallabha. 
Ed. with the Varavar~ini commentary 
by Deviprasada Kaviohakravarti, 

with introd. and index by Goswami Damodara 
§astri. 

Benares 1933 
(Kashi Skt. Ser. 100) 

45/77 



~.lipgloft, Dieter 

Chandoviciti 
~exte zur Sanskritmetrik 
Berlin '1958 

(Deutsche Akademie der Wissenschatten zu BerliD 
Sanskrittexte aus den Turranfunden - Nr. 36) 

166/149/82 



Hemacandrasüri 

Chandonusasana. 

(.-e_ I 06 

(A comprehensive treatise of Sanskrit, Prakrit 

and Apabhramsa prosody) 

Crit. ed ••••• by H.D.Ve1ankar. 

Bombay 1961 

(Singhi Jain Series, 49) 

198/84 



Samgharakkhita 

Salhgharakkhita's Vuttodaya. 

A study of Päli metre. 

CJL 110 

Pali text and translated into English 

by R.Siddharatha. 

2nd ed. 

Delhi 1981 ( 1Calcutta 1929) 

67/85 



Chancloratnakara 
(with auto-commentary) of 
!alikälasarv9dna Ratnäkarasäntipäda 

res torecl, translated & ecli ted by 
Losang Norbn Shastri 

Sarnath, Varanasi 1990 
(Bibliotheca Indo-Tibet.ica Series, 18) 

87/92 



Ratnäkar>santi 

Chandoratnäkara 

Ed. By Jagdishwar ~andey 

Patna 1988 

(Rahula Collection Series,2) 

119/93 

Ce: I2·! 



Co 30 
Subhat'lkara 

Saljlgitadämodara. 

ed. by G. Sastri and G. Mukhopadhyaya. 

Calcutta 1960. 

~er.] 



Di(I)ll 

Agnipuräpa (Teilausg.) 

Agnipurä~ kä kävyasästriya bhäg. 
Hindi-anuväd_sahit. 

Sampädak tathä anuvädak: 
Rämläl Varmä Sästri. 

Dilli 1959. 



!i'ät;rahi~:>tra .. 
'iri th e:}ffii• Al)h:hsmvr•,t'f"il"Pt~ 

'lnl. 1 .. 2 .. 3.'f-,(2r;'",~pf) , 
(Gtl~kwn<!'t'' V1!'1ent.t~.l ~;0f':l.~$. ')6. 6\tfl24, 'fi;!>-J -- / 

n< ( Z f,-t. NU& vol. 3:::.467177 

4HV'/S't, .ttf/lf. 



Bharata 

Nät;yasästra 
ed. by P. Kedärnäth 
Bombay 194-3 

(Kävyamälä'+2) 

A 2657/54-

Cf 2 



Bharata 

Nätyasästra. With the commentary 
by Abhinavaguptäcärya. 

vo1s. 1,2,3,4 

Ed. vJith introd. by R.S.Nagar 

De1hi 1981-1984-

(Parima1 Sanskrit series, 4) 

182/84 

26/85 

Cf 3 
I 

Abhinavabhärati 



V 

Bharata -----
The Nä-t;;yasästra. 

~ treatise on Hindu dramaturgy and histrionics. 

Vol.2 (Chapters 28-36). 

Compl.trsl. for the first time from the 
original Sanskrit with an introduction 
and various notes 1:Jy Manomohan Ghosh. 

Calcutta 1961. 

(Eibliotheca Indica No.272) 

36/69 

4.-



Bharata 

Nätyasästra. A treatise on ancient Indian 
dramaturgy and histrionics. 
Skr.text ed ••••• and comp1ete1y trs1. by 
Manomohan Ghosh. 
vol. 1 .:< '&1, 

rev. 2nd ed. 
Ca1cutta 1967 (]1951) 

226/73 
227/73 



Bharata 
..... -_ ~- --

Na}yasastra. 
Crit. edit. with 'Pradipa'Hindi comm., 
Introd., Preface, Index and crit.Notes 

Vo ls. 1 , 2 , 3, 4 
I 

B.L.~ukla, ed. 

Varanasi 1978-1985 
(Kashi Sanskrit Series, 215) 

149/92 

cf !t 
various read., 



Bharata 

[!lät;ya§ästra, ·Tei1übsJ {eng1J 

The Rasäclhyäya of the Jirät;ya§ästra. 

Aesthetic rapture. 

vol. 1,2 

[:rs1Jby J.L. lJlassonfji.noJr;t.v. patvmrdhan 

Poona 1970 

(Deccan Co1l., Bui1d • .Sent. and Si1 v. Jub. .Ser. 69 

39/75 
38/75 



Bharata 

[Patyasästra, Teilübs. engl~ 
Ta~iavalakea~a or the fundamentals of ancient 
Hindu dancing 
Being a trsl. into Engl.of the 4th chapter of the 
Nätyasästra ••••• by V.N.Naidu, S.Naidu and V.R. 

Pantulu 

repr. 

New Delhi 1971 ( 1Annamalainagar 1936) 

235/72 



yarma, K.M. 

Seven words in Bharata 

what do they signify. 

Bombay, Ca1cutta, Madras, New De1hi: Orient Long
mans 1958, 
XV, 144 S. 

381/64 



Tarlekar, G,H, 

Studies ~n the Nätya~ästra • 
w~th spec~al re~erence to the Sanskr~t drama 
~n performance, 

Delh~ etc, 1975 

274/78 



Bhat, G. - K. 
Cf j 

Bharatana~yamanjari 

Bharata: On the Theory and Practise of Drama. 
(m. Teilausg. u. -Üb. v. Bharatas Na~yasastra) 

Poona 19?5 
(Bhandarkar Oriental Research Institute, Poat-Gra
duate and Research Dpt.~er., 12) 

282/80 



Cf 7/4 
Lidova, Natalia: 
Drama end ritual ot earlY Hinduism / 
Natalia Lidova. - Reprint of first 
edition: Delhi 1994. - Delhi : Motilal 
ßanews:i.da.s: . .s, 1996, XIIl., L4.:l ~:::;, 

(Performing arts series ; 4) 
ISBN 81-208-1234-4 
.35/D? 



Abhinavagupta ..... 
- ~j, ,· -~ 

lAbhinavabharati} :.Teilausg.m. Übs .J 

Cf 8 

Raniero Gnoli:The aesthetic experience· according 
to Abhinavagupta 

Roma 1956 
(Serie orientale Roma,vol.11) ----

396/64 



Abhinavagupta _ 

b~b. hinavabl1ära ti] /re;.iün;l&{';. m. Übs J 
Lt5hvanyälokalocan;;;{ [ 11 

" " J 
The aesthetic experience ar~cording :m± to Abhinava-

gupta by Haniero Gnoli 

2nd ed, 

Varanasi 1968 

(Chowk:hamba Sanskr,Studies 62) 

1 53/69 



C/.'11 
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Bhämaha 

Kävyälankara. Ed. with Engl. translation and 

notes by p.v.Naganatha Sastry. 

2nd ed. 

Delhi usw. 1970 

93/74 



Bhamaha 

K'ävyäla:o.kara 
ed. with introd. etc. by Batuk Nath ~arma 
and Baldeva upadhyaya. 

Benares 1928 
(Kashi Skt. series 61, section 2) 

99/78 
129/88 [Seminarphotokopie) 



V 

Cf 21 

Dm;1~in 

Da~~in's Poetik (Kavyadarsa [Sanskrit und Deutsch]) 
hrsg. 0. Böhtlingk -Leipzig 1890 

69 
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Dap.sJ.in 

' - - / Kavyadarsa 

!I 

Ed. with an Original Com. by V.R. Raddi Shastri 

(Gov. ür. Ser.- Class A, No. 4) 
-------

Poona 1938 
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D~~in 

Kävyädarsa 
Sanskrit text and English translation 
by S.K. ~elvalkar. 

Poona 1924 
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Dandilll -··-
Kävyädar6a. Sanskrit and Tibetan texts, 

Ed, by Anukul Chandra Banerjee, 

Calcutta 1939 

172/7<J 



Dandin -··-
Kävyädarh 

ed. with comm. Sudarllanä (Skt.-Hindi) 

by Dharmendrakumära Gupta. 

Delhi 1973 

278/79 
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Kävyälamkärasütravrtti 
. ·- .. 

with extracts from Kämadhenu 

Transl. into English by Ganganatha ~ha. (2nd ed.) 

)Poona Oriental Series 34) (Indian Thought 
~--··-----

Poona 1927 , 1928 

Series 
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Vämana 

Lehrbuch der Poetik. 

Hrsg. v. car1 Qappe11er, 

Jena 1875 

512/77 



Kävyälankärasntr~t with Gloss by Pandit 
Vämaaa and a Commentary called 
Kävy'älankära ramadhenp 

Benares 19o7 

166/271/82 



Vämana 

I ~ LKävy"Eilal)lkärav:rtti, Kapitel 5_j 

Vämana's Stilregeln. 

Bearb. c. C. Cappeller 

Straßburg u. London 1880 

52/75 

Cf 33 



Udbhata 

Kävyä1aökärasärasahgraha 
with the 'Viv~ti' 

crit. ed. with introd. and indexes 
by K.S.Ramaswami Sastri Siromani. 

Baroda 1931 
(Gaekwad•s Orienta1 Ser. 55) 

513/77 



Udbhata 

Kävyäl~kärasärasa~graha , 

with the commentary, the Laghuv~Jtti 
of Induräja. 
Ed, with introd., notes appendices etc. 
by Narayana Daso Banhatti. 

poona 1925 

514-/77 
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Gnoli,Raniero 

~bhata's commentary on the Kävyäla~kära of Bhämaha 

Roma '1962 

(Ser~~ Orientale Roma vol 27) 

'122/63 



Tuneld, Ebbe Senderdruck 

Udbhatas framställning av upama, 

Ett kapitel ur den indiske poetiken, 

Lund 1906 

59/79 
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II 
Anandavardhana 

Dhvanya1oka 

with the Lodäna-and Ba1apriya-Com. by Abhinavagup· 
and Ramaßaraka etc • 
ed. by P. Pattabhiräma Sästri 

<f' 
(Kashi Sanskr. Ser. 135) 

Benares 1940 
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:ll.nandavardhana 
Cf so 

Dhvanyaloka or Theory of suggestion in poetry 
trsl.into Engl.with notes 

by K.Krishnamoorthy -
Poona 1955 
(~ Oriental Series No.92) 

392/64 
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I 

Änandavardhana 

Dhvanyä1oka. 

Crit. ed. with introd., trs1. and notes 

by K.Krishnamoorthy, 

with a foreword by K.R.Srinivasa Iyengar. 

Dharwar 1974 

271/79 



Anandavardlma 

Dhva.nyäloka mit dem Kommentar des 
Abhinava Gupta. 
Mit Rindt-Ubersetzung beider Texte und 

kommentierender Paraphrase hrsg.v. 
Rmnas!igara Tripä~iht - ~ 

Teil Iu.IT Delhi 1963. 

166/81/82 



Anadavardhana 

The Dhvanyalo~a of Änandavardhana 
with the Locana of Abhinavagupta 

tr. by 

er 53 

Daniel H.H. Ingalls, Jeffrey Moussaieff Masson, M.V. Patwardhan 

Daniel H.H. Ingalls (ed.) 

Cambridge e.a. 1990 

Harvard Oriental Series, 49) 

4-1/31 
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Kuntaka lskt, u. Engl) 
L :; 

Vakroktij ivi ta. 

Crit, ed, with variants. introd. and Engl, trans: 

by K,Krishnamoorthy, 

Dharwar 1977 

272/79 



Kuntaka 

Vakroktijlvita 

chapters 1,2 

ed.by Dashrath Dwivedi. 

Varanasi 1977 

286/79 
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Kuntaka 

Vakroktijlvita. 

Ed. with the Frakäsa Hindi commentary 
by Rädhesyäma Misra. 

Varanasi 1967. 

(~ashi Sanskrit Series 180). 

152/69 
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Kävyamimamsä 
• 

3· Aufl. 

(Gaekw. Or. Ser. l) ------

Baroda 1934 





C{ 
.; 

- ' Rajasekhara 

Kävyamimämsä 
• 

trade lt 8 epar Nadine ~choupak et Louis Renou 

Paris 1946 
(Cahiers de la Soci.~-1;& asiatique 8) 

78/65 



Cf 63/2 
Riii asekhara : 
K~vyamim~~sa o+ R~ja~ekhara : original 
text in Sanskrit and translation with 
explanatory notes I by Sadhana Parashar. 
New Delhi : D. K. Printworld> 2000. -
XIV,, 335 :3, 
ISBN 81-246-0140-2 
123/01 
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Miahimabhatta . ·-
Vyaktiviveka 

ed. with a Sanskrit comm, of' ••• Ruyyaka and Hindi 
comm.and notes 

by Rewäprasäda Dwivedi 

Varanasi 1964 

( Ka shi S. S. 1 21 ) 
------·-

122/66 



Mahimabhatta . ·-
Vyaktiviveka. 

pt. 1 

Ed, with Bengali transl. and elaborate exposition 

by Vishnupada Bhattacharya. 

Calcutta 1975 

(Calcutta Skt. College Res. Ser, No.91, Texts No,28) 

145/80 



Rudrat;a 

Kävyäl~kära. A treatise on rhetoric, 

With the comm. of Namisädhu, 

Ed. by Pa~dita Durgäprasäda 

and Käshinätha P~duranga paraba. 

Bombay 1886 

(KävyamäE1 2) 

563/77 
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Dhanan,j aya 

The Dasarüpaka ••• with comm. of Dhanika 

Bombay '1897 

67 
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Dhanaljljaya 

Da§arüpaka. With the comm. Avaloka by Dhanika 
and the sub-commentary Laghutikä by Bhattan~siljlha 

ed. with introd. and notes by T. Venkatacharya 

Adyar 1969 

(The Adyar Library Series 97) 

90/74 



Dhanmp.j.:::;ya 

The Dasarüpa, or Hindu canons of dramaturgy 

by Dhananjaya; with the exposition of Dhanika, 

the Avaloka. 

Ed. by Fi tz-Edward Hall. 

Repr. of the edition Calcutta 1861-1865 

Osnabrück 1980 

(Bibliotheca Indica, N.S., fase. 12,24,62 od.82) 

357/81 



Musalgaonkara, Kesavarao: [H.-"-~•l 
DeiarGpaka of Dhana~Jaya : with 
'Avaloka'' Sanskrit commentary of 

Cf 75/2 

Dhanik.a 
; edited with ''Pradfp'' Hindi commentarY I 
By Dr. Ke~everbo Musalg~onkara. 
Varanasi : Caukhambha Sa~skcta Bhavana, 
2000. - 4,9(), s. 
ISBN 81-86937-17-X 
:t/02 
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Mammata 

Kävyaprak'ä!3a 
with the Skt. comm. Bälabodhini by Ramabhatta. 

Ed. by Raghunat Damedar Karmarkar. 

7th ed., rev. from the 6th ed. 

Poona 1965 

390/77 
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Cf 
Mammata ·-
Kävyaprakä~a 

with the Sanskrit comm. Bälabodhini 

by the late Vamanacharya Ramabhatta Jhalakikar. 

Ed, by Raghunath Damodar Karmarkar, 

7th ed,, rev. ~rom the 6th ed. 

Poona 1965 

274/79 
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Mammata ·-
KävyaprakätJa 

( ulläsas I-VI) 

with säradipika oC Gunaratnagani. . . 
Ed.by Tapasvi S.Nandi. 

Ahmedabad 1976 

281/79 
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Mamma"(;a 

Kävyaprakäsa of Mammtäcärya 

1&' 
~ 

with Adarsa Sanskrit commentary of Maheswaräcärya 
••• by T.C.Qpraiti 
vo1s. 1,2 

repr. 
De1hi 1985 ( Ca1cutta 1936) 

(Parima1 Sanskrit Series, 19) 

167/89 
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Mammat;a 

Kävyaprakäsa 

ed. with Engl. trsl. by Ganganatha Jha 
rev. ed. 

Varanasi 1967 

257/72 
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Mammat;a 

Kävyaprakä!!la. 
Text with trans1. and Sampradäyaprakä!!lini of 
Srividyäcakravartin with comp1ete Sanketa of 
Ruyyaka. 

[irrsg] R.C. Dwivedi 
vol. 1, 2, 
De1hi usw. 1966-

67/77 
68/77 
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Mamma-t;;a 

Kävyaprakäsa. With the critica11y edited comm. 
Rasaprakäsa of 8rik~9~a Sarman, an introductior 
to Indian 1iterary criticism of the scho1astic 
schoo1 and a critica1 exposition of the text. 

Ed.by Ghosha1 Sastri 

vo1. 1: chapters 1-5 

varanasi 1973 

(Jaikrishnadas-Krishnadas prachyavidya Grantha· 
ma1a 7) 



Mammata ·-
K&vyaprakä:&a 

with Kävyaprakä:la-Viatä:rikä: 

by Paramäaanda Cakravartl. 

Ed. by Gaur.ID.ä:tha $ästrl. 

Varanasi 1976 

(Sarasvatlbhavaaa Graathamä.lä. 106) 

l.S,/79 



Mammata 
Hardutt Sharma (Hrsg.): 

Dvyaprakiifla of Mamma~a 
Ulläsas i and JI 

~i th Kävyaprakäflavistärini and Translatiorc 
into English) 

Poona 19.39 

166/279/82 
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Aucityavicäracarcä. 

Ed. with the Prabh'ä Skt. Hindi commentaries 
by Brajmohan Jh'ä. 

varanasi 1964 

(Vidyabhawan Skt. Granthama1a 118) 

61/77 
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Bhoja 

Sarasvatikanthäbharana, 
• • • 

A work on rhetorics, 

With Ratne§vara•s Ratnadarpanam Skt, comm, 
• 

and Hindi introd,, trs1,, SvarÜpänanda Bhäsya 
• 

comm, and appendices 

by Kameshvarna.th Mishra, 

pt. 1 (chs. 1 u,2) J..cx., pf. :Z. 

Varanasi 1976 

( Chaukhambha Prachyavidya Granthamä1ä., 4) 

287/79 'ISS I S4 
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Both, Leo: 
Hemacandr"as l<ä"vyänuS8sana ~ Kap: 
2 : Eine Einführung in die Grur 
des indischen Dramas und der ir 
Poesie I Leo ßoth. - Wiesbaden 
Harrassowitz, 2003. - 372 S. -
und Theater in SUdasien ; 2) 
ISBN 3-447-04713-5 
133/03 



Cf 98 
Kävyänu~äsana" , 

Cf 98 

2. Part I: Introduction, Part II~ Notes 
I Introduction by Rasiklal C. Parikh, 
notes by Ramchandra ß. Athevale. 1938. 
19, cccxxx, 276 s. 



Cf 99 
Both, Leo: 

~ ~ ~-

Hemecandras Kavyanusasana, Kapitel 1 und 
2 Eine EinfUhrung in die Grundlagen 
des indischen Dramas und der indischen 
Poesie I Leo 8oth. Wiesbaden 
Harrassowitz, 2003. - 372 S. 
und Theater in SUdasien ; 2) 
ISBN 3-4~7-04713-5 
133/03 

(Drama 
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Alaqtkiiraaarvae•a 
wUll tlle !;Iom. of Jayaratha 
l.lld. by \h P • Il'lti vedi 

2nd Ed. 

(Kävyamälä 35) • 

A 2658/54 
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Ruyyaka 

Alamkärasarvasva 
• 

with Samjivani comm.of Vidyäcakravartin . 
• 

Text and study by s.s.~anaki 

Delhi 1965 

284/67 



Ruyyaka, Räjänaka 

Alamkärasarvasva-Sanjivini • 
• 

c f 10 r; 

Crit, ed. with Hindi trsl. and Vidyäcakravartin'• 

comm. Safijivini 

by R.C.Dwivedi, 

Delhi etc, 1965 

279/79 
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Rudrat§, 
s:t-ngäratilaka 

Cf 109 

Rudrata's Srngäratilaka and R~yyaka's Sahfdayalilä 
with an introduction and notes, ed. by R. ~ischel 
Kiel 1886 

101 
O.Q 



EkävaLi. 

With the comm,, Tarala, of Nallinätha 

and with a critical notice of manuscripts, 
by Kamalä~ankara Präna~allkara Trived!, • 
Bombay 1903 

(Bombay Sanskrit Series 63} 

7/79 
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Vidyanatha 

Prataparudraya~obhÜsana 
• • 

with the comm,, Ratnäpa~a, of Kumärasvamin, 

,,, and an appendix containing the Kavyälamkara 
of Bhämaha • 

ed, by K,P,Trivedi, 

Bombay 1909 

(Bombay Sanskrit and Prakrit Series 65) 

45/79 



Vidyänätha 

Le Pratäparudriya 

avec 1e commentaire Ratnäpa~a de Kumärasvämin 

trad., introd. et notespar Pierre-Sy1vain !i11iozai 

Pondichery 1963 

(Pub1.de 1'Institut francais d'indo1ogie No. 26) , 

184/71 



Cf 119 

Bhänubhat;ta 

Rasamafijari with the comm. Vyangyärthakaumudi of 
Ananta and Prakäsa of Nägesa Bhat;t;a 

Benares 1904 

(Benares Sanskrit Series 83, 84, 87) 
= 

48 



Bhanudatta 

Al8.1j1kära t il aka 

Cf 120 

[Handschriftl., Abschrift von Islampurkar's 
Manuskript von R, Schmidt, 1924, in 2 Heften] 

50 
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Bhänudatta 

Rasameiijari 
Rasa-Manjari of Bhanudatta 
with two unpub1ished commentaries 
-'·Parima1a' of Selila-Cintämru;li and 
'Rasämoda' of Trivikrama Misra, 
Crit.ed.with introd. etc. by Ram Suresh Tripathi. 

Aligarh 1981 

182/83 



Cf 124 

Visvanätha 
T 

Sähityq.dl).r:pa:o-a 
<ädita~ ?a?thaparicchedavadhi> . . . 

' Bombay, sa~vat 1973 

A 2759/54 



Visvanätha 

SähityadarpaJ;ta of Visvanätl).a Kaviräja 
with_,the comm. of RämacaraJ;ta Tarkavägisa 
Bhattäcärya, annot. by Durgäprasäda Dviveda 
Bombay 1902 

130 

Cf 125 



[Pd] Cf 126 

Vilivanätha 

The Sähityadarpa~a (Paricchedas 1.2.10 Arth~ 
with exhaustive notes and 'The history of Sanskrit 
poetics by Mahämahopädhyäya P.V. Kane 

3rd ed., Bombay 1951 

A 2826/55 
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V i~ v_anätha 

Sahityadarpapa (Z Bde.) 
ed. with the 'chandrakala'Sanskrit-Hindi Com~ntaries 

by A.S.B_egmi 

Varanasi 1981 

(Krishnadas San~krit Series,1) 

127/92 
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Visvanätha Pa~~ita 

Premarasäyana, 

Ed. by Vishnu Prasäd Bhandäri. 

Benares 1928 

(Kashi Skt. ser. 63) 

84/77 
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Appaya Dik~?ita Cf 131 

Kuva1ayänanda. 

(7.Aufl.) 

Bombay 1931. 

1939/53 





V 

Appa ya o{[ K;; t' tq_ 
-----------··--- . 

l Ku vafa.ya.nand,z- Ä~~-·""'a-:J 

/( ~ o.. ;;a "YLCVYz. da c0vy,.o~:kac~~~ 

A /~ .f Q:_..y-c;;vt a--tt-v-~ c ""-' 

... 7a.~r v-~-k~~ry~l.
fJ"~a.rft'-1.~ ccz.. 

1'1 Q.-i 8d..V2- 19lf3 

'Av. 1oOjG 'I 



V 

A;paz__~ ot~ tey_~i~ 

v/Y tti, v .::vz. tt:t--~kc.t._. 
• 

3.-,y{ ..e d 

t!Jm~ -rq 'fo 

(/(q_v-;;~-e2[ 39 



Appayyadlksita - - -·--
Kuvalayänandakärikäs, 

Ein indisches Kompendium der Redefiguren, 

mit ÄSädhara 1 s Kommentar. 

Zum ersten Male ins Deutsche übertragen 

von Richard §chmidt, 

Berlin 1907 

24/79 
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Asädhara 

Kovidänanda 
ed. by Brahmamitra Avasthi and Indu Avasthi 

Dilli 1978 

97/81 



'"''t -- -.... 1. ~ram:troi;U'f'Sa .. 
A Study of the Citramirnam.sa of 
Appaya Di:<si ta .. 

Cf 133 -r 

Ed., introd., engl. transl. and comm. 
by s. Chakraborty 

Calcutta 1989 

32/92 



Cf 133/5 
The Vrttiv~rttika : or commentarv nn th0 
functions of words of Appeya Diksita I 
edited and translated bv Edwin Gerow in 
Cellaboration with H. V. Nageraja. - New 
Haven : American Oriental Societv" 2001. 
XIII, 80 S. - (American Oriental Series 
; 87) 
ISBN 0-940490-17-X 
55/02 
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Jagannätha 

Rasagangädicara 

/~.Co,MDrmaprakä§a 
-Co,d,Hrsg.J 

ed,by M.Shastri 

pt. 1 ' 2 u. J 

Varanasi samv,2020 
• 

Cf 4Jf 

d,Näge§abhatta u,Skr,-sowie Hindi· - .. 

" 1969 u. 197J 

690/64 

290/79 



Jagannatha 

Rasagangädhara 
• 

pt. 1 

with the comm. Rasacandrikä 

by Kedäranätha Ojhä. 

Varanasi 1977 

( Sarasva ti Bhavana Granthamä.1ä, 112) 

289/79 

Cf 1 YD 



c f13 



' 

~!Ldyei rän-z a 

Ka__ SO-~-7~ ;;_ Cz 



I] 

Am:rtanandayogin 
Ala$karasa$graha 

ed.by V.Krishnamacharya and K.R.Sarma 

Adyar 1949 

(Adyar Library Series No.70) 

470/64 
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Cfts-o 

Kcc savt-CUt..c:vn r·~ 
~' t-; lf3a_c;t ~'~~ . .25'1-



A::a_s a;{; QA..Q -her'~ t 
'•, Sn-4·t. Jkv-ncdtfjr: fJ'-t-a 1/-z;.,a_a.J 

~sä- it:-k:_a,_ s,~ 
' ' 



CiTaryzvq_ (}3laf!Ziea-r;a Cf fs-tj 

kq vy ~ Vt-' iti s ~ 
&c. -e, &cVf~ f<Zi-G:< d~ 
~ Jlq,~~~ s'4s4/hs4~ 

~19~.) 
{ ~~ er; «J~ sq_,~~-~ 
~-tG) 

ql-jtJ;y 



l3 t er; 'evz_ äjQ_ 

sj?i ?a_~rah ~i q__ 

fct. ~ G. R,_zosyer 

B/Jd. ~/ U"~l5=2t; ~ %/ flr~ö:sas ~--r~ 
~ysore fCfSb- 1963, 1969 



Raghavan,V 

Bhoja' s S:pigära 

Madras 1963 

131/66 

-, 
Prakasa 

Cf 7.' //, / +'1-
j,.-- l 



Bhoja: 
~ !·-: ,'0 ·~;. ;~·: ,--, ';' :.:~. h () .,· :?~ 

V0t1~.~tat~prna PG01~2van 
:~'r· ,.". ·~. ·~ 

() t·· "i. f:' Y 1 t Fl .\ ·c::; (""· t' :j: C ·::C, ~·J .::. 1 



ßho.iH ~ 



Zlfa 
!.~-.V 14 

Di v8kara ~ S:i.ddha~.ena:: 

'·~' 



.j {' (16.) 

/{anft·cocn.dra- l!totya-rcdna-JJta4iicCiryct 

Jtq_ v ya- otz p-t'ka 

(~'I S~?vn. :>~- "-<, lh~d.-i-~. vcn) 
S-rt- A?ä.h?Cljc7v-z/nda-s~~ 

. !1'4ra??-ct.sZ f9S'/ 

(!_CVkdiüq_-S~~!&-r~~-2~ 

38/01 



. k/Cc·ste1 !1kra_ya:zctfasfn

A I'~ t_ ZC rct -ma-n; 'cvu 

#czsz;_fz:k.C[s~·tq 
' . 

S.4. 
t-1ira./r-z_cz.. s z -t '7 0 -t 
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C'f167-

(J!~·diisq-s~~ta-r~a-<;J 
~ 



Cf 168 

?0~-1'127-
U{ct skc _ s~ /J~ s~s ( 1/'c:<.--u'd~ 
s~~ 01-r~~;;;;-&J.s&; 

A ~~-ra_ SA!'cY>4',?h !Vo, ?) 



V 

Cf' 170 

B.ha tta DevaSall:<:ara Purohi. ta ---· ·----
'1 1- ".".-- L-c1~-r,/v;;_,.,_-,.."),,~]J-lL __ 8.~L<aramanJ \_.t_~a o~\.. __ o L!. • \ l\.q. 1:' __ :\.a 5 / e_._.tt_c;--., 

crit~ed&with intJ~o<l& .•. footne,trsl.of the author's 
defJ.nitlons aJ~ct ill_l1str:ltlcJI1S~Jlotes,appendices a1~rl 

in.d:Lces 

lJy Sadashiva Lakshoj_dhara Katre 

Ujjain 19-'-}0 

(Scindia Or ce~ 1) ~ -. 0'.1'-' -1 <J I 

-



./ 

Sukla BhÜdeva 

Rasavilasa 

ed"by Prem Lata Sharma 

Poona 1952 

n6(U7(n 
107/64 

Cf 
('/ .,, i 



A ff ovuxja. 

ko~_sOt--rovt~;vz-a._o(z ~ '-kr:c 

.e_d. 7 /(,IV :lJ~ot~~ 

{Jj~ !ctc.;s

(f}lLNUlh~ V:otr s~ Bj 
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PrCL~~ &att-ac 

ka._s ~ !2.c:L cLt: ;v ?L.

~ 192s-

' ' 

{7L_.f_~:~ Cl}- h~ ~CVJ~' 
vs~~ 1-e..;t; >/<) 



V 

Srivatsalänchana 

ed.P,L,Vaidya 

Darbhanga 19~6- __ 
~~!..~thilavidyapi~hagranthamala 1 9 2) 

718/6~. 
-



Vinayacandrasuri 

Kävyasik:;;a. 

Ed. by Hariprasad G. Shastri. 

Ahmedabad 1964. 

(La1bhai Da1patbhai series No.3). 

190/67 



Ve':'idatta 

Alaillkäramafijari 

ed. by KaYis.hekhar Bacl<::träi.na tha Jha 

J;larbhanga 1 9 61 

(Hithilä Vidyapi~ha Granthamälä 12) 

975/64 

Cf 1 :) 



Cf 19~ 

Rasakaustubha 

ed, with a Hindi comm, by Brahmamitra Avasthi. 

Delhi 1978 

285/79 



V Cf 
~ära.dä tanaya 

Bhävaprak_<'iSana 

ed.li' •• • by Yadugiri Yatiraja arJd K.SoHamaswami Sastri 

Baroda 1968 (
1

1930) 

(GOS 45) 



, , 
Vjsyesvara 

Camatkäracandrikä 

crit. ed. by Pandiri Sarasvati l\tlohan 

Delhi 1972 

2 Exempl, 

20/73 

277/79 

C.f 
I 



Kävy~nduprakäsa 

ed. with introd., index and appendix 
by Bäbü1ä1 ~uk1a 

varanasi 1966 

(ChSS 100) 

15/76 



c f 21fJ 
Sägaranandin 

Natakalaksha~aratnakosha 

crit.ed •. with a Prabhli. Hindi comm •••• by 
Bäbiiläl Shukla Shästri 

varanasi 1972 

(Jaikrishnadas-Krishnadas Prachyavidya Grantha
mala 3) 

142/74 



Rüpa Goswämin 
Cf 21s 

Natakac~drika. 

Ed. with the Prakäsa Hindi comm. and critical 
notes by Bäbülala ~ukla ~ästri. 

varamasi 1964 

(ChSS 97) 

5/76 



Ct 22n 
' 

Ka1pa1atäviveka 

Ka1pa1atäviveka by an anonymous author. 

Ed.by Murari La1 Nagar and Harishankar Shastry. 

With an Eng1. introd. by P.R.Vora. 

Ahmedabad 1968 

(La1bhai Da1patbhai Ser. 17) 

213/73 



Dharmasüri 

gähityaratnäkara 

with Naukä of Oar1a Venkatasüri 
and Mandara of Ma11ädi Lak~ma:o.a Süri. 

pt. 1,2,3 

Hyderabad 1972,1974,1981 
(Sanskrit Academy ser. 21~22)24 

C-{22!: 



Ramacandra and §yJ;J.acandra 

NatyadarpaJ;J.a with comm. 

Ed. with a preface in Eng1. and indices 

by G.K.Shrigondekar and L.B.Gandhi. 

2nd rev. ed, 

Baroda 1959 (11927) 
(Gaekwad's Orienta1 Ser. 48) 

471!77 

c f 230 



Ajitasena 

Alamkäracintämani, . . 
Ed, by Nemi Chandra Shastri. 

New Delhi u. Varanasi 1973 

(Jfiänapitha MÜrtidevi Granthamäla: 
Sanskrit Grantha No, 43) 

282/79 



Cf 240 
I 

KU.ravirua 

together with ap!endix 1: A difficult illustrativ 
verse in the Da&arÜpäkaleka 

and appendix 2: Corrected text of the portion of 
the Avaloka with Bhattanrsimha 1 s commentary. • • • • 
Ed. with introd. and notes by T.Venkatacharya. 

Madras 1968 

169/79 



Rasaviveka or !ävyädarsa 

of the brother of SaujanyabhÜsana Kavi. . . 
For the first time crit. ed. with e1aborate introt 
notes and appendices etc. 
by T.K.V.N.Sudarsanächärya. 

Tirupati 1956 

(Sri Venkatesvara Orienta1 Series, 58) 

144/80 



Sil)lhabhüpala 

Rasär~avasudhäkara 

Crit.ed.with introd. and notes 
by T.Venkatacharya. 

Adyar, Madras 1979 

(The Adyar Library series, 110) 

Cf ~t;O 



[ , " ot I S ailk ar a ",__,._ ,_Y C~">t "-' ..J 

Säradäti1akabh~a. 

The Bh~a Säradäti1aka of Sailkara. 
Spring pastimes of an Indian ga11ant. 
Crit. ed. with introd. and trans1. 
by Fabrizia Ba1dissera. 

Poona 1980 

(Bhandarkar Orienta1 Series, 14) 

414/81 



Kulkarni, V.M. (Hrsg.) 
Cf 210 

Prakrit Verses in Sanskrit Works on Poetics 

pt.1: Text (with Appendices and Indexes) 

Delhi 1 988 

1 85/92 



Prakrit verses in Sanskrit works on 
poetics., 

Cf 270 ·.I 

Cf 270 

Vol.ume II~ trmnslation lwith 
introdLI~tJ.on~ glossary and notesJ I hY 
'v'. 1"1 f(i.! 1 k arni. First ed. - 1994M 

I Lt. 



Prakrit verses in Sanskrit work 
poetics" 

Cf 270a 

2. Transl.atio11 with introduc 

S. : Ill. (ß.L. series ; 8) 



Prakrit verses in Sanskrit wor~ 
poetics". 

Cf 270e 

1. Text with Appendj_xes and 
t988.. 602" 1?9 S -~ (ß_ L" 3et· 

185/92 ~ 196/01 * 8/05 



Kulkarni, V. M.: 
Prakrit verses in Sanskrit wor 
poetics 
Kulkarni, 
Bhooilal 

in two volumes I BY 
M.A., Ph.D. - Delhi 



Panciil;:hyänavärt,!ikä 

Eine Sammlung volkstümlicher Märchen 

und Schwänke. 

vollständig verdeutscht von 

Johannes nertel. 

Leipzig 1923 

61/80 



E Y~l{) 
(Sc.-) 

J\ .. lsdor_f ~ Lud1·.rig· 

Eine netle Version 

Gunadhya 
• • 

der ·v-er1orenen Hrha tk~a thä des 
• 

aus: XIX CongrE~sso Tnternaz~_ona.le der:;li Orientalis 
ti 

352 



Sa1i-r:_-hadäsa 

[_vasuclevahirj-~i 
1 

Kha1,:c.la 1j 
Vas udevahindi pra than1akhandam . . - ~ ~ 

vo l ~ 1 Q 2 

Kathiawar lYJ0-31 



Er 190 

Pancad~~achattraprabandha 

Ein Märchen von König Vikramäditya. 

Hrsg. v. Albrecht Weber. 

Berlin 1877 

[Cg] 



Panoatantra 
II 

Pantschatantra; .A. t. 
Flinf Biicher indischer Fabeln, lilärchen und 
Erzählungen, I. und II. Teil 

"us dem Sanskrit übersetzt mit Einleitung 
und A!lliWrkungen ._",__ 7;e.. •. t~ 

Leipzig 1859 

II 

Q 



II 

Uber das Taritrlkhy!yika, die Ka6mirische 
Recension des ~catantra. 
Mit dem Text d. Hdschr. Decc.Coll. VIII,l45 
von J. Hertel -
(Des XXII. Bandes d.Abhdlg.d.phil.-hist.Kl. 
d.kgl.sächa.Ges.d.Wissensch. Nr. V) 

Leipzig 1904 



II 
Paneatantrs. 

Das sUdliehe ~eatantra, Sanskrittext , .. 
hrsg.v. Joharmes ~z·tel 

(.a.d. XXIV. Band;d.Abhi!tndlung d.phil.-hist.Kl. 
d.kgl.sächs. Akad.d.Wiss. No. V) 

Leipzig.l906 

131 



Cg 4 

Tanträkhyäyika 

Tanträkhyäyika, die älteste Fassung des Paficatantr1 
hrsg.v. J. Ji.ertel 
Berlin 1910 

(Abh.d.kgl.Ges.d.Wiss. zu Göttingen, philologisch
historische Klasse, NF 12,2) 



V 

Cg 5 

Tanträkhyäyika 

(Tanträkhyäyika [dt.] ). Die älteste Fassung des 
~ancatantra a. d, Sanskrit übs. m. Einl. u. Anm. 
v. J. Hertel 

1. Einleitung: Leipzig & Berlin 1909 

2. Übersetzung und Anmerkungen: 1909 



Cg 6 

Paficatantra [Teilausg~ 

The Paficatantra 1-5. The text in its oldest form 
ed. with an introduction by F. Edgerton 

Poona 1930 

147 



Pancllatantra L-~k, z.] 

CJ:'he Panchatantra, 
Transl. from tbe Sanskrit by Franklin Bdgerton. 

London 196 5. 

76/65 
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. Heriet'1 ~~ 

Tl:.e L~c.cvt~C/_- ~ cf &~~cu:Lrc, 
~ ä; ~cv4~ t; t~ 'i ~·/L~ 

c~~o{_~ I ft/q_ss,/ f9~ 
{~ tJ~. s~. ·~'!) 



V 

Paficatantra 

The Panchatantra,a collection of ancient Hindu 

tales in the recension,called .!?_anchakhyanaka,and:l 

dated 1199 A,D,,of the Jaina monk,Purnabhadra 

crit,ed,in the original Sanskrit 

by Johannes ~ertel 

Garnbridge (Has&) 1908 

(Harvard Or,Ser,11) 

1 60/67 



Johan n von Capua 

Beispiele der alten Weisen 

Übersetzung der hebräischen Bearbeitung des 
indischen Pancatantra ins Lateinische 

Herausgegeben und übersetzt von Friedmar 
Ge iss ler 

Berlin 1960 

(Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin: 
Institut für Orientforschu"'"'• 52) 

145/91 



Paficatantra 

The Panchatantra. 

Trsl. from the Sanskrit by Arthur W.B:yder. 

Chicago/London 1964 (1 1956). 

173/66 



Paficatantra 

Paficatantra of Visnu~arman, •• 
Ed, with a short Skt. comm., a 1itera1 Eng1ish 
trans1ation of a1most a11 the ~1okas occurring i1 
it, and of difficu1t prose passages, and critica: 
and exp1anatory notes in Eng1ish 

by M,R.!fa1e, 

2nd ed, 

De1hi etc, 1969 (
1
1911) 

59/80 



j 

Hertel,Johannes 

Das Paficatantra,seine Geschichte und seine Ver

breitung 

Leipzig/Bierlin 1914 



Pancatantra 

'l'he Panchatantra reconstructed. 

An attempt to establish the lost original 
Sanskrit text of the most famous of Indian 
story-collections on the basis of the 
principal extant versions. 

Text, critical apparatus, introduction, 
translation by Franklin ~dgerton. 

Vol.l: Text and critical apparatus. 
" 2: Introduction and translation. 

New York 1967 ( 1 1924) 

(American Oriental §eries, Vol. 2,3 ) 

29/68 



Alsdorf,Ludwig 

Pantschat antra. Altindische Fabeln und Sprüche 

l"'ünchen '1952 

'166/28'1/82 



paficatantra 

Das Buch der Beispiele der alten Weisen. 

fyo~1Anton von ~forr 
~rsg.von.jFriedmar Geißler 

c, 22 

Teil II: Einleitung, Beschreibung der Hand
schriften und der Drucke, Leartenapparat, ••• 

Berlin 1974 
Teil I: Text 
Berlin 1964 

73/77 



Panoatantra 

Vi~~armas~alit~ Pancatantram 
hrsg. v. Dämodara DhaJ:'II.Ilinanda Kosrupb1: 

llombay 195o 

166/265/82 

c ~ 23 



Pai.icatantra 

Pancatantra. Die fünf Bücher indischer Lebens
weisheit 
hrsg. v. A1oys Greither 

[nach der Übersetzung v. Theodor Benfey 1859] 

München 1986 

160/86 



222/69 

Zur Frage nach der Urfassung des 

Pancatantra 

Wiesbaden 1969 
IFreiburger Bei tr'ige zur Indologie, 2' 



Falk, Harry 

Quellen des Paficatantra, 

Wiesbaden 1978 

(Freiburger Beiträge zur Indologie 12) 

10/79 

c J 30 



0 I 

Sternbach, Ludwik 

The Hitopadesa and its sources 

New Haven l,~Go 

(American Oriental Series, Vol.44). 
_.:;-;;_·,~o·•",--~~= 



Näräyaoa 

Hitopadesa ou 1'instruction uti1e. 

Recuei1 d'apo1ogues et de contes 

trad. du sanscrit par Edouard Lancereau 
, . 

relmpr. 

Mayenne 1967 ( 1Paris 1882) 

(Les 1itteratures popu1aires 8) 

82/72 



NäräyaJ;ta 

Hitopadesa 

i:t ;~ c..L-2 @32 c :f J;;i ng J2lus . 0 la chanili a. 

ed. by Käsinäth PäJ;t~urang Parab 

17th ed. 

Bombay 1968 

264/72 



Näräyapa 

Hitopadesa [skr. u. engl] 

ed. with skr. comm. Marmaprakäshikä by M.R.!bale 

6th ed. 

Delhi 196'7 

183/72 



The Hi topadefla ot När~att Pawi t 
edited by Käflt~ Pändurang Parab 

466/22o/82 

c~ s-t· 
j 



Näräyana 

Hitopadesa 

[Die freundliche Belehrung. 

Übers. J.Hertel 

Reclams Universal-Bibliothek 

Leipzig 1895 ] [ Fragment,S. 17ff ] 

166/59.1/Q/82 

Cg 58 



Somadeva 

The Kathäsaritsägara of Somadevabhatta 
4th ed., Bombay 1930 

1939/25 

Cg 61 



S 07rl CLde va 

k Ovtlt_aßctn'tsa_p-q_y~ 
L" ~ lhÄ<>U' tZ~J 
A~ va_-ot~ .' kecütrn-ati Scvr-rna 
SOvrQS~ 

k'l~ot -1.2 . ' ' 



Somadeva 

Kathasaritsägara 

oder Ozean der Märchenströme, 

Hrsg, v, Albert ~esselski, 

Bd, l 

Nachdr, 

Bildesheim 1977 (Berlin 1914/15) 

71/79 



s.omacleva 

Die Närchensarrn~--:lunc; des Sornad,:Jva 

h:r-Sgevon Hermann ~rock.haus 

ß;<_l_Ch 6.-8, 9= 1 8 

Nachdr,.. 

Neri.de:tn:( Liech t c ) 1 9 66 ( 
1 
Leipzig 1 8 62-66) 

(AKH 2, 5; tc, 5) 

84/66 "1: 
"' 



Somadeva 

'rhe Kathasari tsägara 

or Ocean of the streams of story. 

Trsl. from the original Sanskrit by 
C.H. Tawney. 

Vol. l. 2. 

(2nd ed.) 

De1hi 1968 ( 1 1880). 

87/68 

c I 

l 
Ii· ~· 



Somadeva: 
L: ('C:":;ano t·j;<~j -i' i"l~lrn·i c:!"!}'_( ,--.i'~ .. ~~(:;or·Jt. i 
di F8br·i2ia Rsldisser·a. Vinc·e117~rlA 

1 ur in F.1.naL-lciJ 
ISf3~,! 8~3-"r·Jr,,-.. c.;:: .. -~·,;;·J m? 

80/9(> 

Cg 65/2 



Somadeva 
/Ka thäsari t sägaraf /~ngl. , Auswahl üb s. 
~ ~· ~ 

Stories from the Kathäsaritsä~ra 
trsl.by P.V.Ramanujaswamy 

H!fderabad 1959 
(Sanskrit Academy Series No.3((Popular Series No.1)~ 

376/64 



Kathäsaritsägara 

La cite d'or 
et autres contes. 
Choix de contes tires du 'Kathäsaritsägara'. 
Traduit du sanskrit par Leon Verschaeve. 

o.O. 1979 
(Connaissance de 1'0rient, Serie indienne, No.48) 

410/80 



Somadeva 

DKathäsaritsägaraJ 

The ocean of story 
b~ing C,H,~awney's trsl,of Somadeva's Katha Sarit 
Sagara 

now ed,with introd.,fresh explanatory notes and 
terminal essay by N,M,fenzer 

vo1,1 ,2,J,4,s,6,7,8,9,10 

repr. 

150/70 



Z>jO 

Cg 6'_1 
Somadevn ~ Oc&~n des rt \li.eres d.e c:0nt-e.'2, 



j 

Speyer, J.S. 

Studies about the Kathäsaritsagara 

(::Oomadeva) 

Wiesbaden 1968. 

(Verhandelingen d. Kon. A~ademie v. Weten~chappen 
~e Amsterdam, afd. Letterkunde. N.R., VIII/51 

187/68 



Somadeva 

Kathäsaritsagara 
Die Märchensammlung des Sri Somadeva Bhatta 
aus Kaschmir. Srk. u. Dtsch. hrsg. v. Hermann 
~rockhaus. Buch 1-5 
Nachdr. 
Hildesheim u. New York 1975 
(1Leipzig u. Paris 1839) 

230/75 



somadeva 

Kathäsaritsägara trei1übers~ 
L'histoire romanesque d'Udayana, roi de vatsa. 

Trad •••• par Fe1ix Lac~te 

paris 1924 

(Les C1assiques de 1'0rient 9) 

121/77 



K~emendra 

B:rhatka thämanj ari. 
Ed. (in Devanagari) by Shivadatta 
and Kashinath Pandurang Parab. 

repr. 
New De1hi 1982 (Bombay 1931) 

(Kävyamä1ä, 69) 

82/89 



Budhasvämin 

B~hatkathas1okas~graha, 

A study by V.S.!grawa1a. 
With Sanskrit text 

ed.by P.K.Agrawa1a. 

varanasi 1974 
(Indian Civi1isation Series 4) 

144/76 



Budhasvämin 

Budhasvämin's Brhatkathä S1okasangraha 

ed. and trs1. by Ram Prakash Faddar 

Varanasi 1986 

(Präcyabhärati Series, 21) 

226/88 
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II ...,f..-C..,.:.......,<;S"""'i-'f~S"~• C; 101 II 
Vetbapancavimsatik~ ~============.!..~ • 

Die Vetalapancavimaatik~ in den Re111ensionen 
Des~vadasa und eines Ungenannten mit 
kritischem Kommentar hrsg.v. H. Uhle -
(At.h. für die Kunde des lllorgenlandes, 8,1) ............ 
(Titelblatt und Seiten I-VIII fehlenj 
Rückentitel: Vetalapancavimsatika, 
Vortitel: Recension des Qivad~sa) 

Leipzig 1884 

a ~\ 



j 

Cg 102 

Vetalapaficavi~satikä 

Jambhaladatta's version of the Vetälapaficavi~sati. 
Jr critical Sanskrit text in transliteration, with 
an introduction, and engl. transl. by M.B.Emeneau 

New Haven 1934 

(American Griental Series 4) 

78/58 



Vetälapancavifi~atikathäh 

Surendr~tha~ästri 

und Hariv~akocara 

Delhi 1949 

166/2?7/82 

(Hrsg.) 



Vetä1apaficaviwsatikä 

A Nepa1i version of the Vetä1apaficaviwsati 

Nepa1i text and Eng1ish trs1 .•.•.• [by~ 
Theodore Biccardi, jr. 

New Haven 1971 

(American Orienta1 Series 54 ) 

181/72 



VetälapamcaviiJlsatika 

Die fünfundzwanzig Erzählungen eines Dömons. 

Deutsch von Heinrich Uhle. 

München 1924. 

(_Meisterwerke orientalischer Literaturen, Bd.9). 

41/69 



K2emendra 

The Desopadesa and Narmamalä 
ed. with preface and introduction 
by Madhusüdan Kaul eastri 

Poona 1923 

(Kashmir Series of Texts and Studies, 40) 

Cg 121 

0. 



J 

Cg 125 

Vidyäsägara, Jivänanda Bhat;täcärya 
T 

Dvätri~satputtalikä -Kalikätä 1881 

68 



Vidyäsägara, Isvaracandra 

[Skt.] 

or simple lessons by Isvaracandra Vidyäsägara. 

pt. II 

5th ed. 

Calcutta 1864 

19/80 



Ce; 1Jo 
Edgerton, Franklin (Sonderdruck 

A Hindu Book of Tales: the Vikramacarita 

aus: i\merica.n Journal of Philo$ogy,vol.XXXIII,J 

Baltimore etc. 1912 

Inv,Nr,J26 
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~. ,rosef H. 

Der Vikramacarita 

Eine Untersuchung zur vergleichenden Erzähl
und Märchenforschung unter besonderer 
Berücksichtigung der Motive. 

Würzburg 1989 

WWürzburger Studien zur Sprache & Kultur, 
Indologie Volkskunde, 1) 

103/91 
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Benares. of. Bällala Ca /f],b 
THE NARRATIVE OF BHOJA (~HOJAPRABANDHA) 

American oriental Series, vol. 34 

New Haven, Connecticut, 1950 

31/91 



Rajava11abha 

Bhojacari tra. 
With Engl. introd,, notes and appendices 

ed. by B.Ch.Chhabra and s.sankaranarayanan. 

varanasi 1964 
(Jnanapitha Mürtidevi Jain Grantharnä1ä, 
Sanskrit Grantha 29) 

111/77 
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~ukasaptati 

ed. with the Vinodini Skr. and Hindi comm. 

by Rämakänta Tripäthi 

Varanasi 1966 

(Haridas SS 269) 

251/72 



Sukasaptati 

Textus simplicior 

hrsg,von Richard Schmidt 

Leipzig 1893 

(AKH 10, 1 ) ·-

118/65 



Sukasaptati [31arathi u,dtsch.J 

Die Maräthi-Übersetzung der :!>ukasaptati,maräthi . . 
mnd deutsch von Richard Schmidt 

Leipzig 1897 

(AKM 10,4) 

119165 



~ukasaptati 

Textus ornatior der ~ukasaptati, 

Kritisch herausgegeben v, Richard Schmidt, 

München 1898 

(Abh,d,k,bayer,Akad,d.W, I,Cl, XXI,Bd, II.Abth.) 

70/79 



Sukasa-otati 

Das Papageienbuch 

A.d.Skr;übertr. v. VJo1fgang_M_orgenroth 

München 1969 

159/71 



Sukasaptati 

Les contes du perroquet. 

Trad. du sanskrit et introduction de 
Amina Okada. 

Paris 1984 

(Connaissance de 1'0rient, 57) 

91/90 



Vidy~ati '!'hakkura 
The test of a man 

C ?V I )O 
( 

being the Purusha-Parikshä of Vidyäpati '!'hakkura. 
Trsl. into English by George A.Grierson. 

London 1935 

(Oriental Translation Fund, N.S.,33) 

230/85 



Halayudha 

Sekasubhodayä 
. 7 L skr. u, engl :J 

ed.with notes,introd,,and trsl,into Engl, 

by Sukumar ~en 

Calcutta 1963 

(Bmbl.Ind,286) 

98/66 



Beer, Roland 

Die sieben Gärten der Liebe. 
Eine Sammlung alter indischer Geschichten 
von Treue und Leidenschaft, 

Frankfurt / Main 1987 

206/88 



Lacote, Fe1ix 

Essai sur Guoä~hya et 1a B~hatkathä 

suivi du texte inedit des chapitres 27 a 30 du 
Nepä1a-Mähätmya 

Paris 1908 

107/72 



Sternbach, Ludwik 

The Kavya-portions 

An ana1ysis, 

in the Katha-1iterature, 

vo1, 1: Paflcatantra 
vo1. 2: Hitopadesa, Vikramacarita 

De1hi 1971 vo1.3:Vetä1apaficavi~satikä 
De1hi 1974 Mädhaväna1a-Kämakanda1ä-Kathä 

New De1hi 1976 

18/74; 199/75; 130/78 



Ba 911 [Ch I] 

Möhrke , Edwin 

Vallabhadeva.!.saCommentar zu KiHidiisa' s Kwniira
s~bhava (I-VII) in seinem Verhältnis zu anderen 
Goromentaren vornehmlich zu dem des Malliniitha. 

Phil. Diss. v. 29. Jan. 1932, Königsberg Pr. 

Würzburg 1933 

in: Indologische Dissernationen, Bd. 4 

Inv. 1940/3 



Ch(I) 1 

Kälidäsa 

Kumärasambhava with comm. <sanjivini) of 
Mallinätha <:1-8 Sargas) and of Sitäräma <$-17 Sar§3. 

2nd rev. ed., Bombay 1886 

18 
( 



J {r)-t 
Käuctäsa 

Kumarasambhava (cantos 1-7) 

crit.oed.with copious variants,extrafrltcomm, ,...QJ:if:fith 
Engl.,trsl,.and notes,p.ida:index etc, 

by S,R,2!'he;al 

Delhi 1959 

713/64 



Kälictäsa 

Kumärc.tsambhava 

erit"ed"h~. ~ryakanta 

New Delhi 1962 

Chb)3 
F 



Kälidäsa 

Kumärasambhava 
Gantos 1-8 

/: 1 

( 
I 

,h 
I 

ed,with the comm,of Mallinätha,a literal Engl,trsl,, 
notes and introd, 

by M,R.Kale 
(,)th ed, 

Delhi usw, 1967(
1

1923) 

143/70 



Kalldlf:sa 

!<umarasambhavam-Mahakavya!ll 

(!-VIII Cantos with Sanjivini Oommentary by 
MaUinätha and IX-XVI! Centos with Commentarv by 
Sitäräma Kavi) 

~i th AirMaya 'Chandrakala' Hindi Commentery 
se.s.:.ri:ija Sharma ~mi (oo,) 

varan ii.."li i 987 

(Kashi Sanskrit Sedes, 240) 

i 46/92 

Ch 5 



Ch + 
Kälidäsa 

Kumärasambhava 
Vallabhadeva's Kommentar (Säradä-Version) 
zum Kumärasambhava des Kälidäsa. 
Hrsg. v. M.S.Narayana Murti 
unter der Mitarbeit von Klaus L.Janert. 

Wiesbaden 1980 

(Verz.d.Or.Handschr.in Deutschl.,Suppl.Bd.20,1) 

358/B!lY 



Ch g 

Der Kumärasambhava oder die Geburt des Kriegs

gottes, Ein Kunstgedicht, 

Zum ersten Male aus dem Sanskrit vollständig in 
deutsche Prosa übertragen, eingeleitet und mit 
erläuternden Anmerkungen versehen von Otto Waltor 

München, Leipzig 1913 

Jl/79 



Kä1idäsa 
Kumärasambhava or the birth of War-god 

(/, /(/ "f C--;/ 

Text with Eng1. trs1. by H.H. Ei1son and introd. 
by Rewa Prasad Dwivedi 

Varanasi 1966 

264/71 



Ch 1o 
Kälidäsa 

(Sonderdruck 

[Kumära~!lbhavaJ 

Ein Bruchstück aus Kälidäsa 1 s Kumarascu~1bhava 

III&Teil, Die Verbrennung des Liebeseottes 

Ubersetzt von Hanna Neckel 

Aus: Festschrift fUr ~lfred Hi.llebrandt 

Inv,Nr.194o/i4 



Kalictäsa 

[i~ärasambhava_l L;rz;r 

La naissance de Kumara 

I 

1 
l 

Poeme trad.ctu sanskrit et prececte d'une 8tude intitt 
l~e "Les devoirs des dieux et des hommes" 

par Bernadette Iubini 

6e Iod, 

Paris o,J,(
1

1958) 

(Connaissance de l 1 0rient 7) 

21 5/70 



r Kälidäsa 

Kumärasa(llbhava] 

Kälidasas Kumarasambhava 

("'/ A 
'-~ (/i l 

aus dem Sanskrit Übertragen und udter Berlic~sichtigung 
des Kommentars von Mallinätha mit erläuternden Anmerkun 
gen versehen von 
Renate ~yed 

Reinbeck 1 993 

(Studien zur Indologie und Iranistik, 1 4) 

181/93 



Ch 13 
Jackmuth, Martina: 
Die Bildersprache Kilidises im 
Kum~rasambhava I Martina Jackmuth. 
Wiesbaden : Harrasowitz. 2002. - 252 S. 
(Beitr~ge ZL!r Indologi0 ; 35) 
Mainz, Univ .. ~ Diss.; 2001 
ISBN 3-447-04603-1 
159/02 



J 

Kälidäsa 

Raghuvawsa with comm. of Mallinätha 
ed. with notes by Sankar P. Pandit 

2. Cantos 7-13: Bombay 1872 

(Bombay Sanskrit Series 8) 

1940/19 

Ch(I) 16 

Q 



Ch(I) 17 

Kälidäsa 
-r, 

RaghuvaJI!Sa ••• with comm. of Mallinätha and . . . 
ed. with transl •••• by G. N. ,Nandargikar 

2nd rev. ed., Bombay 1891 

80 



Kälidäsa 

79 

RaghuValJlsa 
with the commentary of Mi11inätha. 
Ed. by K.P. Paraba. 

(3rd ed.) 

Bombay 1886. 

Ch(I) 18 



dlid!aa 
II 

Ra.ghuvamia [f ... ~,..J 
• 

traduit par Louis Renou 

(Les Joyaux de l'Orient tome VI) 

Paris 1928 

SI 



r5 / 
Jnd 

- -------------------

II 
/) ~~~{(l)~o 

~'e 

K~lid,aa's Raghuvam~a. der klasa•»che 
• 

indische FUrstenapietgel 

(Anna.les de l'Univeraite d'Ankara. 
Ankara tlniveraiteai Yilligi) 

Ankara 1947 

II 



C( 

cn(1)~~l·-

Kälidäsa c~ c I )1.1& 

R~ghuva~sa, with comm. Sanjivini of Mallinätha, 
extracts from the comm. of Vallabhadeva, Hemädri 
Dinkara~IV!isra, Charitravardhan, Sumativijaya, 
Raghuva~sasära, critical and explanatory notes, 
various readings and indexes a.oQ 

11th ed, 

Bombay: 1948 

Inv. 90/63 
\bb/ LHI ~L 



Kälidäsa 
RaghuvaJ!lsa, With 
with Hindi trsl. 

Cantos l-5 

Banares 1958 

114/71 

" /) 
I 

SaJ!ljivani comm. of Mallinätha 

•... ed. by Shridhärä Datt llliisra 



KiHidäsa 

Raghuva~~a. The dynasty of Raghu. 

Trsl. from the Skt. by Robert Antoine, 

Calcutta 1972 

117/77 

C I "' '( 
I') I "> 



Kälidäsa 

Raghuvamscha oder Raghus Stamm 
ein Kunstepos 

c~ 24-

zum ersten Male vollständig aus dem Sanskrit 
in das Deutsche übertragen von Otto !alter 

München, Leipzig 1914 

37/78 



Hemädri 

Raghuvam,adarpana 
• 

crit, ed, with introd, and appendices 

by Rewä Prasäda Dwivedi, 

Patna 1973 

(C1assica1 Skt. Works Ser,, 1) 

280/79 

Ch 



Kälidäsa 
[Raghuva!p.~a] 

Raghu Vunsa 
by the great bard Ka11y Dassa 
with the commentary of Mu11inatha 
ed.by Prannauth Dutt Chowdhoory 

Ca1cutta 1870 

128/88 



II 

l<.<>. 

4 ~ :lu:fl. (Nirnaya-Saga.r Press) 

lm!r~y l91J! 

_A,;;~'«:J( SS' 
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I 

51 

Bhäravi 

The Kirätäryunlya with the commentary 
Sabdärthadipikä of Chtrabhänu. 

Ed, by T. Gattapati Sästri. 

Trivandrum 1918. 

(2 Exemp1.) 

(Trivandrum Sanskrit Series No. 63). 

Ch(I) 32 



Bhäravi 

Kirätärjuniya (dt.) 
or Arjuna's combat with the Kirata. 

Transl. from the original Sanskrit into 

German and explained by 0arl Qappeller. 

Cambridge, Mass., 1912. 

(Harvard Oriental Series, Vol. 15). 

53 

Ch(I) 33 



Ch 34 
Peterson, Indira Viswanathan' 
Design and rhetoric in a Sanskrit court 
epic : t~1e Kiritir.Junfva of Bhiravi I 
Indire Viswanathen Peterson. Albany ~ 

Stete lJniversi·ty of new York Pi~ess, 2003. 
XII, 306 S. 
64/06 



lillharavi 

Kiratarjuniya 
Cantos 1-3 

! C' 
J; 

') 

J 

Text with Mallinatha's comm,,prose order of the ~lo
kas,notes,trsl.into Engl, 

by Moreshwar Ramchandra Kale 

rev,and enlarged ed, with Hindi trsl, 

4th ed, 

Delhi 1966( 

142/70 



Mallinätha 

1'1a11inätha·s Gha~täpatha on the 
Kirätärjuniya, I-VI 
by J.A.F.Roodbergen 

pt.l: Introd., trans1. and notes 

Leiden 1984 

161/85 

c {., 3(. 



T 

Ch(I) 41 

Mägha 

~isupälavadha with comm. <sarvankashä) of Mallinäfu 
ed. by Durgaprasad and ~ivadatta 

Bombay 1888 

92 



Ch(I) 41 12 

Mägha 

eisupälavadha with comm. <(sarvankash~of Mallinäthc 
ed. by Durgaprasad 

12th ed., Bombay 1957 

48/61 



c~ (I) 'f3 

_11a:tha 
s~ ·cf «tQ_ La. v-a a.!a., c ~~·f~1 . ·?>1 .. u&~::.. 

k~ v. c~ ~r'd~ 

T~""LZ,se~J -191"~ 



J 

Mägha 
Sisu:pälavadha [dt} 

Ch(I) 44 

Mägha's Sisu:pälavadha nach den Kommentaren 
des Vallabhadeva und des Mallinäthasüri ins 
Deutsche übertragen von E. Hultzsch -
Leipzig ~926 

95 



Hägha 

SiSupälavadha 

Ch (I) 45 

(Sonderdruck) 

nach den Kommentaren 

des Vallabhadeva und des Mallinäthas~ri ins 

Deutsche übertragen von E, Hultzsch 

( Nur Einleitung) 

aus: Asia Major, vol. II, fasc.1, 1925 

Inv. Nr. J 1 2 



Ch {L)S1 
;gha"H;i 

Bha~tikavya or Rav~avadha 
vol. 1: Cantos 1-<Q,p vol.2: cantos 10-22 

ed. with the comm. of Ma11inätha 
and with crit. and exp1anatory notes by 
Kama1as~ara Pra~asa&kara Trivedi 
Bombay 1898 
(Bombay Skr. Ser. 56) u.57) 

114/76 
6/78 



BhaHi 

Bhatt;ikavya 
with the commentary of Jayamangala. 

Ed. by Govinda Shankara Shastri Bapata. 

Bombay 1887 

2 Exempl. 

565/77 
50/79 



Bhatti 

Bhattikävya. A poem on the actions of Rama. 
Wi th the commentaries of Jayamanga1a and 

Bharatama11ika. 

pts. 1, 2 

Ca1cutta 1828 

33/78 



Bhat;t;i 

The Bhat;tikävya 

with the oomm. (Jayamangalä) of Jayamangala. 
Ed.by Vinäyak Naräy~ Shästri Joshi and 

Wäsudev Laxma~ Shästri p~sikar 

7th ed. 
Bombay 1928 

23/78 



Ch 55 

Bhatti Sonderdruck 

Bhattikävya, [TeilübersJ 
Fünf Gesänge des Bhatti-Kävya, 
Aus dem Sanskrit übersetzt von c.~chütz. 

Bielefeld 1837 

26/78 



Bhat]i 

Bha"Hikävya 

Trans1. and notes by G.G. Leonardi 

Leiden 1972 

(Orienta1ia Rheno-Traiectina 16) 

258/73 



Narang, Satya Pal 

Bhattikävya, a study 

Delhi usw. 1969 

278/74 



II 

~isadh!yacarita 
• 

with the com. of Näräyana 
• 

6th ed. 

Bombay 1928 

Q 



J 

Jani, Arunoday Natvarlal 

A critical study of 
Sriharsa's Naisadhiyacaritam . . 

Baroda 1957. 

(M.S. University of Baroda Research Series- 2). 

369/64 



i 

$rihar~2: 

LNai~adhacarita] 
Nai~adhiyacaritam 

m,Co(!Nai~ac1hiyaprakäSa d,Naraya1;-a UeLa(landerer Co. 

nebst Auszügen aus diesen 

9,Auf'l, 

Mumbai 1952 

reprod. Nai Dill! 1986 

700/64 
177/89 



Bandxopadhyay, Pratap 

Observations on simi1os in the Naisadhacarita • • 

Ca1cutta 1966 

17'3/79 



Srfhari'a Ch 65 
, 

Nai~adha of ~rfhar~a (Cantos I to III ) 

Edited with an Introduction,Translation into English, 

critical and exegetical notes and several indices,,and 
appendices. 
S. V. Dixi t ( Ed. ) 

Belgaum 1952 

166/192/82 



Srihar~~ 

[Nai~adhacari ta] 
The Uttara Naishadha Charita 
with the commentary of Narayana. 
Ed.by E.Röer. 
2 parts (cantos 12-17 and 18-22) 
repr. 

Osnabrück 1980 (Ca1cutta 1851-1855) 
(Bib1iotheca Indica, 10,1 u. 2) 

181/89 



Srihar~a 

Nai~adhiyacaritam 

with the 'Jivatu' Skt. comm. of Mallin~tha 

and 'Candrikä' Hindi comm. by Devar~i Sanadhya 

SästrL 
vols. l u. 2 

Varanasi 1984-87 

(Krishnadas Skt. Series, 52) 

227/89 



Ii II 

Bombay 1900 
(}g_~_a IM-[ a- !} 



Ch(I) 72 

Kreyenborg, Elisabeth 
·--; 

Der 25. Gesang des Srika~thacaritam des Mankha. 
Ein Beitrag zur altind. Literaturgeschichte 

Münster, Phil.Diss. v. 10. ::Juli 1929 

97 



,; 
Bhatta Bhima Ch(I) 80 

The Rava1,1ärjuniiiya. 

Ed. by M. Sivadatta and K.P. Parab. 

Bombay 1900. 

(Kavyämalä 68). 

47/61 



Ch &1 

Vel'ikat;ädhvarin 

Raghavayädaviya. 

Texte sanskrit edite par M.S,JITarasil)lh'äcärya. 

:t;tude et traduction par Marie-C1aude Porcher. 

Pondichery 1972 
(Pub1.de 1'Inst.fran9ais d'indo1ogie 46) 

126/77 



I 

Räjacü~ämayidikSita 
"' ' RukmiJ;!IkalyäJ;la 

1 

The Rukminikalyana Mahakavya of Sri Rajacudamani 
~ikshita with .•. comm ••.• 

Adyar 1929 

440/64 



Ramapa~ivada 
Usa.O.iruddha 
ed.by S.S. 0 astri 

Adyar 1943 
(The Adyar Library Series No.42) 

452/64 

. I I \" CA r"- 1 (J 

f ·' , .. .J,..-/ / 
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Rämapat;tiväda 

Usäniruddha, 
• 

(cantos 1 and 2) 

ed,by N,V,Vaidya. 

2nd ed,, rev, and en1arged 

1 Poona 1954 ( 1950) 

112/80 



Udära-Raghava of Sakalya Malla : <<Ji th 
the commentaries: Siiubodhini~ 
Predyotanf ar1d SamJ{.vinf I hrsg. von 
T. Venkatacharxa. - 1. Aufl. - Madras 

Ch 88 

The Advar Librarv and 
1990. - XXVI, LXXXII, 
fAdver Librarv series 
ISBN 81-85141-05-3 
135/9<, 

Research 
483 s. 

118) 

Centr"e~ 

111.. -· 



I 

Laksr:1ana Somayäj in --·-· 
_e,itärämavihärak.äyya 

ed.by D.G.Padhye 

Hyderabad 1962 

( Sans1-:ri t Academy Ser 9) 

1 54/68 



Kumäradäsa 

Jänakihara:oa 

ed. by S.Paranavitana and C.E.Godakum~a 

Colombo 1967 

259/72 



Rävanavaha 
C1 (I) 

--· 
Rävanavaha oder Setubandha 

• 
Präk:rt und deutsch hrsg,v,Siegfried Goldschmidt 

Lfg.1,2 

Stra~burg 1880-84 

64/71 



Pravarasena 

Setubandha. 

Trans1. into Eng1. with extracts rrom unpub1ished 
commentaries, crit. notes and an introduction 
by Krishna Kanta Handiqui. 

Ahmedabad 1976 

(Prakrit Text Society Series No. 20) 

154/79 



Ch -'lOS 

Pallipäla Dhanapäla 

Tilakamafijarisära. 

Ed. by Narayan Manilal Kansara. 

Ahmedabad 1969 

(Lalbhai Dalpatbhai ser. 23) 

214/74 



Sawd~yakaranandin 

R'ämacarita 

ed. by Haraprasad Sastri 

rev. ed. with Eng1. trs1. and notes by Radhagovind< 
Basak 

Ca1cutta 1969 (11910) 

(Memoirs of the Asiatic Soc. of Benga1 3,1) 

244/72 



JinamäJ;ikyagm;ti 

Ra tnäkarava tarilddyas1pkasa tarthi 

ed. by Bechardas J. Doshi 

Ahmedabad 1967 

(La1bhai Da1patbhai Ser. 12) 

150/74 



padmanäbha 

Haricari ta-!ilahäkäv-y-a 

The complete Rämäya~a in the Äryä metre. 

Ed.with introd. and notes by T. Venkatacharya. 

Adyar 1972 

(Adyar Library series 102) 

178/74 



Vyäsäca1a 

tl811karavijaya. 

Ed. by T.Chandrasekharan. 

Mailras 1954 

(Madras Governm. Orienta1 Mss. ser. 24) 

140/77 



Keemendra 

The Dasavatäracarita 
ed. by Durgäprasäd 
and Käsinäth PälJ.durang Parab 

Bombay 1891 
(Kävyama1ä 26) 

111/76 



Suneson, Carl 

Saurikathodaya. 

A yamaka poem by Väsudeva, 
ed. with translation, notes and introduction. 

2nd rev. ed. 

Stockholm 1986 

(Stockho1m Studies in Indian Languages and Cu1ture 
1) 

219/89 



Nilaka:ot;ha Dik9ita 

Oeuvres poetiques. 
Texte, trad. et notes 

vol. l 

Ponüchery 1967 

par Pierre-Sylvain Fillio
zat 

(Publ.de l'Inst.fran9ais d'indologie 36) 

233/71+ 



Ch_ AGo 
RÜaapäai vä.da --· 
Kamaavahe. (A Prakrit poem ia o1aaaioa1 sty1e. 

Text aad ohäyä critioa11y edited for the first 
time with varioua readiags, intreduetion, 
trans1ation, netes, ete. 

by A.N.Upad.hye. 

2nd issue 

De1hi eto. 1966 (
1

1940) 

200/79 



Dhanal!l~ 

Dvisamdhänamahäkävya • 
• 

With Skt, tikä, Hindi trsl, etc • • 
ed, by Khushal Chandra Gorawala, 

Varanasi 1970 

Ch 1?0 

(Jiiänapitha MÜrtidevi. Jain Granthamälä, 

Sanskrit Grantha 35) 

42/77 



/ 

Sästri, Lakshmana 

Guru.va.Jilr;;akävya 
ed.by.: Rama Sastrigal 
Vol.I : Cantos 1-7 

Srirangam o. J. 

166/249/82 

Ch 1"15 



Hemacandra 
Dvyäsrayakävya 
The Dvyäsrayakävya ••• 
with a commentary by Abhayati1akaga~i 
pt.II - cantos XI to XX 
ed. by Abaji Vishnu Kathavate 
Bombay 1921 
(Bombay Skt. and Prakrit Series, 76) 
[Seminarphotokopie] 

134/88 
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Mahapatra, Haripriyä: 
P, :.;;.tucly on Ha:},.adhat"a ~11~--,a~ s 
Vasar,totsavarn Maheka,;yam : An 
unpublished Manuscript I by Srimati 

- - -Haripriya Mahapatra. Utkal 
Utkal, Univ., Diss., 1981 
135/03 2 w{s. 

Ch 190 



Ch 20C! 
Schneider. Johannes: 

JSBN 3-·9?3716-2 -~ 



II 
s 'i#t) ~01 II 

Gaüdavabo 

JY 
o:r•ig.ed.])y Ii!. Pand.U:!'I'iril]l: Pandit 

l'le .. adited tly It.s .• Utgikar 

(:BOO!b$y ~atlakr. a. Pl"ak:t• Ser. No. }4) 

2l'Hi Gd• 



Väkpatiräja -- - Ch(JL) Cro~ 
Gaudavaho, • 
Edited with an introduction, Sanskrit chäyä, 

Eng1ish trans1ation, notes appendices, and 

g1ossary by N,G,Suru, 

Ahmedabad 1975 

(Prakrit Text Society Series No, 18) 

154/79 



Bilhana ·-
Vikramänkadevacarita 

ed,and comm, Vishwanath Shastri Bharadwaj 

vo1,1,2,3 

Varanasi 1958-64 

214/70 



• 

ßlilha-';'!!o 

Vikramänkadevacarita 

c h(JJ)IJt, 

Glimpses of the history of the Cälukyas of Kalyäna 
• 

trsl,by Sures Chandra Banerji and Amal Kumar Gupta 

Calcutta 1965 

133/66 



Ka1ha!,la Ch(II) 411 

. :Ra:;]atarat'lgi!,li 

or chronic1e of the kings of Kashmir. 

Ed. by M.A. Stein. 

Vo1.I: Sanskrit text with critica1 notes. 

Bombay 1892. 

1940/56 



R&~ata:rangini [e~~H 
• 

a Chroniele of the Kings of Kasmir 
transl. by M.A. ~tein 
Vol. It Introduction, Bocks I - VII 

" I!: Book VIII, Iiotes, Geogr. Mem., Index, 
l'llaps 

Westmineter 1900 ao 

II 

Q. 



c l~ 
=K::::a:=l;:;:h;;:;;a~~ 

The Räjatarangi~i of Jonaräja. 
Trsl. from original Sanskrit by Jogesh Chunder Dut1 

repr. 

Delhi 1986 ( 1Calcutta 1898) 

100/87 



Cf 
Kalhao.~ 

Räjatarangini of ~onaräj~L~kr. u. hind~J 
(?d'J wi th trsl. • •• by Il.aghunäth Singh 

Varanasi 1972 

(Jaikrishnadas-Krishnadas Prachyavidya Grantha
mala Lf) 



Ka1haJ;la 

Räjatarailgini 
ed., critica11y, 
by Vishva Bandhu 
pts. 1,2 

. . . 

Hoshiarpur 1963-65 

(Woo1ner Indo1ogica1 Series 5,6) 

1/87 



C L" 
::K:::oa,;::;l==h:=a:JJ.~ 

Räjatarangini 
The saga of the kings of Kasmir. 

Trsl. from the original Samskfta and entitled 
the River of Kings ••• 

by Ranjit Sitaram Pandit 

New Delhi 1968 ( 11935) 

170/86 



Kölver, Bernhard 

Textkritische und philologische Untersuchungen zur 
Räjatarangioi des Kalhaoa 

Wiesbaden 1971 

(Verz. d.orient. Handschr. in Deutschland, 
Suppl.Bd. 12) 

247/71 



---·1 

Räjanäthadi~dima 

Acyutaräyäbhyudaya sarga 7-12 

ed.byA.N.K. Aiyangar 

Adyar 1945 

(The Adyar Library 8eries No.49) 

444/64 



Paramananda 
- -

Pa rama nan(laT:::a vva 

ed.b)r Govind Sakharam ~ardesai 

Baracta 1952 

(GOS 120) 

24ü/6Y 



Rudrakavi 

5-äet;rauQ_havaljl.sa] )ing1. 'l'eilübs J 
Ru<).J;'akayi's great poem of the dynasty of 
Räet;rauQ_ha, cantos 1-13 and 18-20. 

Introd., trs1. and annot. by J.L. de Bruyne 

Leiden 1968 
(Orient. Rheno-Traiectina 10) 

173/73 



Laksmipa t;i ---.-----
~ri1@~~ni+~ry?r~hi~?vrt~? -'- ~ ,;_- v-L- -~-f>·-·• _ ~ L_ •-''-'- e .> •''---' 

or F'arruk-Siyar-carita 

ed.by· Jatindra Bi!ilal Chaudhu.ri 

Calcu_tta 1959 

(Pracyavani Sgnskr~Ser.25) 

1 o 11 6e 



Sadaksari. Devar ·-·-· 
Kavikarnarasäyana (Co1abhÜpä1i.ya) • 
with Sudhodaya comm, by Venganasudhi, 

Ed, by M:s.Basavarajaiah. 

Mysore 1975 
~e,. 

(Or/tnst,Ser. 121) 

273/79 



PäthakaQ, Vanesvara 

Plavailgadütam 

Ranchi, 1975 

18/82 



Ma~<j.a1a 

Pä~<j.yaku1odaya (Resurgence of the Pä~<j.ya race) 
A historica1 Mahäkävya by Ma~<j.a1akavi 
crit. ed. with introd., trans1. and appendices 
by K.V.Sarma 

Hoshiarpur 1981 

(Panjab University Indo1ogica1 Series, 27) 

232/84 



Gop~lar~java~säval! 

The Gopälaräjava~säval!. 
A facsimile edition prepared by the Nepal Res. 
Centre ••••• With an introd., a transcription, 
Nepali and English translations, a glossary and 
indices 
[by] Dhanavajra Vajräcärya 
and Kamal P. Malla 

Wiesbaden 1985 

(Nepal Research Centre Publications, 9) 

179/85 



Ch 489 

~ivasvamin: 
Sivasvimin's KapphiO~bhYudaya or 
exaltation of king Kapphioa I critically 
edited with an introduction by Gauri 
Shankar. - First published 1937. Revised 
edition. - New Delhi : Aditya, 1989. -
LXXXVIII, :l5i, S., XIII S. Pratia Index. 
100 S. Acp. bv Michael Hahn 
ISBN 81-85179-10-7 
1 f: .. 6/IJ1 



TMO:t'@i> ~ Shyama Kumar 

Germany Kavya 

Leipzig 1913 

112 

c e (.!!-) 6or} 
ti'(]OO 



/{/{3 

Deutschland. (Epos) ( ~--~-"-"''/ Kt.."'\" tat.!) 
übers. v.Il.Schmidt u.H.Draheim 

Leipzig o.J. 80 



.{i_~vanä thEl; KeSava Cha tre 
. -------··"--·--·--~ 

Subhä.~acari ta 

Kalyän 1 'JJ'J 
• 



Er 205 [Ci I] 

Tarangalolä [dt.] 

Die Nonne. Ein neuer Roman aus d. alten Indien 
übersetzt von Ernst Leumann. 

München-Neubiberg (1922) 

239/80 



J 

Jnd 

Dandin 

Da~akumäracarita 

with 3 com.-ies 
3rd. rev. ed. 

Bombay 1898 

Ii II 



Datldin 

Da~akum!racaritam 

With :f'our commentaries 
Edited by N. B. Qo~bole 

Bombey 1940 

166/216/82 

('; 2 



D~<;lin 
J>e>f~u,hv.,_öf._..~ Cet -hf.et . [ ?f'f .J 
Die zehn Prinzen. 
Ein indischer Roman von Dandin 
vollständig verdeutscht von Johannes Hertel. 
Bd. 1,2,3 

Leipzig 1922 

[Seminarphotokopie] 

44/85 



Da:o-Q.in ;ubers;J 
c i 4 

Dasakumäracarita. 

Die merkwürdigen Erlebnisse und siegreichen 

Abenteuer des Prinzen von Magadha und seiner neun 

edlen Jugendgefährten. 
Ein politischer Märchenroman aus dem alten Indien. 

Aus dem Skt, übertr. v. Johannes Hertel. 
Textbearbeitung, Nachwort u. Kommentierung v. 

Roland Beer. 

Weimar 1975 

558/77 



0 

DaJ;J.Q.in 

/1 . 
c,. ~ 

The ten princes (Dasakumäracarita [englJ ) 
transl. by Arthur W. Ryder 

3rd impr., Chicago: 1960 

Inv. 118/63 



Da:r;c(Jin c i (i_) 6 
Dasakumäracari ta, f<lt.] 
Da~~ins Dasakumäracaritam,die Abenteuer der zehn 

Prinzen ..• zum ersten Male aus dem Sanskrit ins 

Deutsche übersetzt von J.J. Meyer -
Leipzig 1902 

310/63 



Da:t;1Q.in 

Dasacumäracarita of Da:r;1Q.in. 
Text with Skt. comm., various readings, a literal 
Eng1ish trans1ation, explanatory and critica1 
notes, and an exhaustive introduction 
[by] M.R.Kale. 

repr. of 4th ed. 

Delhi 1979 ( 41966) 

5 Exempl. 

172/85 



I 
Ruben, Walter Ci(I)lO 

Die Erlebnisse der zehn Prinzen. 

Eine Erzählung Dandins. -
Berlin 1952. 4° 

(Deutsche .Atademiß der Wissenschaften zu Berlin, 
Institut für Orientforschung, Nr.ll). 



l/ci.stt V Occ{ odtCL-

t-r~.~ l'..n'l( a-n /:-v.;l~. ~ ~ 

4-; ~ II. {lr~ 
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Ci (i)1~ 
Bäna -·-
Har:;;acarita 

Calcutta 1883 

84/90 



q<. 
'7W\ 
I 

ß~'t'~{'lC~?it~ 
With the 6ommentary (Safiketa) of Sankara. 

1939/37 



J 

Bä:Q.abhatt;~ 

Hariiiacari ta (engl.] 
The Har!iia-Carita of Bä~a 
transl. by E.B.~owell and F.W.Thomas 
repr. Delhi [usw .] '196'1 

223/63 

Ci(I) '17 



>~ Bät~abhatt;a 

187/67 

Har$acarita. 

(Text of Ucchväsas I-VIII). 

ed. with an introduction and notes 

by P.V. Ifane. 

(2nd ed.) 

De1hi/Patna/Varanasi 1965 ( 1 1918). 



Bänabhatta -·---· ·-
Harsacarita. . 
u.Hindi-Paraphrase 

Varanasi 1964 

(Vidyabtlavan Sanskr. Gran tham8:lä J6) 

1 23/69 



B!tlabhatta 

Har!i!acaritam 

K. P. ~araba u. a. (ed.) 

Bolllbay 1946 

166/19'7/82 



Harsacarita 
S.U~chv~sa ,Sanskrit u. Hindi. 
with 'sudha' Hindi Commentary by 
Shivanath ~andey 

Varanasi 1984 (3d ed.) 

124/92 

2() 
2 



Ci(I) 21 

Kädambari 
The ~ädamba~~ of Bä~abhatta anä his son 
Bhu:;;aJ;J-abhat;t;a with conn. of Bhänucandra 

and Siddhacandra. 
ed. by K. P. Parab 

7th ed., Bombay 1932 

1939/27 
)6& I Z'<8/.n . ./ 

fC!;.__ 



Ci(I) 22 
1- -, --, 

BäJ;tabhat;t;_§; 

Kädambari [niederl J 
BäJ;ta's Kädambari Vertaling, van het Sanskrit in 
het Nederlands ••• door A.A.M. Scharpe 

Utrecht, Phil.Diss. v. 5. M~rz 1937 

Leuven [um 1937] 

47 



j 

Bänabt1atta ::-·---· ·-
LKädambari Teilaasg.m.Übs. ,englJ 

- - -Kadambctri-Ka thaw.uJ;:ha. Text pp. 1-49 as per Petersons 
ed.Ed.P.L.Vaidya.Literal Engl.trsl.J.N.S.Chakravarty 

Exhdustive Englonotes .P.V.Kane. 

Jrc! ed. 

Poona 1965 

(Poona0r,Ser,48A) 

1 7/67 



./ 

Bänabhatta -·--··-
Kadambari 

an Engl, trsl,o.f Uttarabhäga 

by V.S,Nerurkar 

B0 mbay 1915 

JSJ/67 



Odambar! 
An English translation of Kädambarr 
Uttarabhaga 
V. R. Nerurkar (Ubers.) 

Bombay 1915 

166/89/82 

Ci 25 



( Purv ä rdha ) 

wit:h the Charorakala and Vjdyotini" Sanskrit and Bi!ldi 
Cornmerlt aries 

/ 

KrishQamohana Sestri (ad.) 

Varzmasi 1 990 

(Kashi Sanskrit Series, 151) 

152/ 9 2 

Ct 'LG 



ßaQabhatfa, Son of 

taid<lmbari 
HJttarärdha) 

C t lG 

with the Chandraialä and Vidyotini Sanskrit and Hindi 
Commen taries 

Ram Chanara Mi~ra (ed.) 

Varanasi 1987 

(Kashi Sanskrit Aeries, 151) 

152/92 



Ci 27 
Naresimha: 
The Kidambarfnitaka of Narasi~ha : a 
dramatic version of Bcioa's classic 
Kidambari / Translated into English with 
a cri·tical introduction by Hideaki Sato. -
New Delhi : P. K. Printworld, 1997. 
XVI, 300 S. 
ISBN 81-246-0064-3 
124/01 



C;.(I) 30 
Bhoja 

§rngäramafij ar.ilc, thä 
• 

B!omb>ay 1 9 59 
(Singhi Jain Ser,JO) 

694/64 



~riniväsasästrin 

Candramahipati 

Calcutta 2016 vaikr. 

I 7/61 

Ci(I) 40 

[moderner Roman] 

Q 



Bhoja 

Campürämäya;o.a 

m, Skr. u. Hindi-Co 

Banäras 1956 

43/76 

CL. 201 



sruszkiewiez 9 Sugenjusz 

Notes sur le CampürämäyaQa de Bhoja. 

(Roeznik Orjentali-styezny ,io 9 ) 

~Lwow 1926 

0 

JCJ (C .. 



Bhoj~ 

[ Campürämäya~a] 

The Champü-Rämäya~a (1-5 Kä~das) 

and 

Lak$ma~a (6th Kä~da) 

(L 

Ed.by Vasudeva Lak$man ßästri Pansikar 

5th ed. 

Bombay 1917 

83/90 



j 

Sarvadevaviläsa 

The Sarva-Deva-Viläsa 
ed.with critical introd.and notes by V.~aghavan 

Adyar 1958 
C"he ,Adyg:r Library Pamphlet Series No.33) 
(Repr.f~.the Adyar Library Bulletin,vol.21,pts.3-4, 
Dec.1957,and vol.22,pts.1-2,May1958) 

458/64 



' 
SotneSvara 

V i 1_zramäilkä blly~-) daya 

A histo:t~:i_c::al 0an.skrit Ca1npli 

ed, b-y- f'iurari Lal Na gar 

Baroda 1966 

(GOS 150) 

1 s1 169 



Somesvaradeva 

VikramäDkäbhyudayam. 
A historiaal Sanskrit Campü. 
Ed.by Murari Lal Nagar. 
Baroda 1966 

(GOS 150) 

474/81 

c, ( 0') 



Jinabhadras'üri 

. Madanarekhä-äkhyäyikä 

ed. by Bechardas Doshi 

Ahmedabad 1973 
(Lalbhai Dalpatbhai ser. 39) 

57/76 



Ci 2-zu 
Vel'!.kat;ädhvarin 

La Visvag~ädarsacampu. 

un poeme satirique sanskrit. 
Introd,, trad, et notespar Marie-Claude Porcher. 

Pondichery 1972 
(Publ.de l'Inst. fran9ais d'indologie 48) 

88/76 



Rämänujacärya 

~rirämänujacampü 

with commentary by V.Krishnamacharya. 

Ed. with introd. by P.P.Subrahmanya Sastriyar. 

Madras 1942 

(Madras Governm. Qrienta1 Mss. ser. 6) 

139/77 



Paripätal 

Le Paripätal. Texte tamoul. 

Introd., trad. et notespar Fran9ois Gros. 

Pondichery 1968 

(Publ. de l'Inst. fran9ais d'indologie, 30) 

232/74 
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II 
_ s Ck1 
==d 5 !90 

SaptMatakam 
hrsg. v. Albrecht Weber ·-
(Abhandlungen für die Kunde des Morgenlandes 
hrsg. v.d. Dtsch.Morgenl.Ges. VII.Bd. No.41 

Leipzig 11381 



Gitbä ... saptass:t'I 
witll sen~krit Gitlli. ... Saptaiat{ 
and TyaUgya Sarvanka!a Com • .,.. 
by s.u. saat:t>i -

}1'!1 E4• 

BO!llb~ l9:lS5 
(Kävyamälä 21) 



/(. 1 
V 

Hala 

[sattasai] L'Teilausg, skr. u. dtsch] 

Ueber das Sapta~atakam des Häla,ein Beitrag 
zur Kenntniss des Präkrit 

von Albrecht Weber 

Nachdr. 

Nendeln 1966( 1Leipzig 1870) 

(AKM 5,3) 

84/66 



Ck ~ 

Hala: 
The G~hakosa of H~la I Edited with an 
introduction. transletion, index of 
stanzas~ glossarv end notes bY Prof. M. 
V. Patwardhan. - Delhi o B. L. Institute 
of Indologv. - (B. l. series ; 5) 
186/01 



Kälidäsa 

Meghasandesa of Kä1idäsa 

ed •••• by N.P.Unni 

De1hi 1987 

165/89 



II 

Meghaduta 
with the commentary of Mallinätha 
hrsg.by Patbak ~ 
second Ed. 

Poona 1916 ao 



II 

MeghadÜta 

a.Edit. 
(With Commentary ot Mall:tnatha) 

Bombay 1912 so 



Kälidäsa 

The Megha-düta of Kälidäsa. 

Critically edited by Sushil Kumar De. 

With a gener!iÜ introduction by S. Radha{!tkrishnan. 

New Delhi 1957. 

675/64. 



Kälidasa 

Meghadüta. The transport of love. 

Transl. and introd. by Leonard gathan. 

Berkeley etc. 1976 

'+02/77 

c k 1'3 



Kälidäsa 

NeghadÜ ta L ~kr. u. f'rz.] 

~e nuage message}). .• trad,et ann,par R.H.~ssier de 

Pompignan, 

En appendice :J"~.tusa';lhara 4es saison~., Texte et 

traduction 

2e tir. 

Paris 1967( 11938) 
(Coll,Emile Senart 5) 

64/68 



Kälidäsa 
The Meghadüta. With the comm. (Sal1ljivani) of 
Mallinatha. 
Ed. with introd.,Engl. trsl., crit.notes •.. by 
M.R • .l).a_Le 

'/th ed. 

Bombay 1969 

265/71 



Kälidasa 

Meghadüta or cloud messenger. 
A poem in Sanskrit language. 

Translated into Englieh verse with notes and 
illustrations by H.H. !ilson. 

4th ed. (repr. of the 2nd ed.) 

var~nasi 1973 (~ondon 1843) 

(Chowkhamba Sanskrit Studies 9) 

54/77 



Ck 23 
Sumativijaya 

Sugaman~äVftti. 

A late comm. in Jaina Skt. on Kälidäsa's Meghadu-
ta. 

Crit.ed.with introd.and explanatory and crit, 
notes by Walter Rarding Maurer. 

vol. 1,2 

Poona 1965 
(Deccan College Building Centenary and Silver 
Jubilee Series 5) 

194/76 



Kälidäsa 

~he MeghadQta of K§lid~sa 

G. R. !an<J.argikru: (ed.) 

Bombay 1894 

166/222/82 



VetJ.kat;anätha 

Ha.Jjlsas a.Jjlde s a. 

Skt. comm. by Ranga Chariar. 

USng1~notes and trans1. by N.V. Desika Chariar 
and Kasturi Ranga Ayengar. 

Madras 1973 

151/76 



Vefikatanätha • 

Hamsasamde~a 
• • 

with comm, 'Sa~jivana' 

in Skt.(and Tamil)by Abhinava Desika, 

Madras 1973 

115/80 



DhoyT 

Pavanadütam 

Mit HindT - Einfuhrung und Obers. hrsg. v. 

Umes Candra Sarma u. 

Giris Candra Sarma 

AITga~h 1978 

402 I 81 



II II 

Ri tusatrth!ra 
• 4 

with the com. of' ~'!aniräiia and the S:ringäratilaki • 
7th ed. 

Bombay 1931 so 



II II 

Der Kreis der Jahreszeiten (Rtusrunhltra!ott.J) . . 
nach d .metr. Übersetzung P. von Bohlei>i<7'3 neu -hrsg.v.H.Kreyenborg 

Leipzig [1919! 

a 



II 

(Rtusamhära) 
_,_,. 'T-", • 
The Seasons 
IJer älteste indische Druck eines Sanskrittextes 
in Faesimile mit e. Geleitwort neu hrsg. durch 

Hermann Krayonborg 
~ 

Hannover 1924 



Kälidäsa 

Rtusamhära • • 

Cl i1 
' 

with a new comm,by V,Upadhye and introd,,notes and 
trsl,by M,R,Kale 

2nd ed. 



IOUidäsa. 

lttusaufuäram 
mit Kommentar Ctmd:rikakbya 

ed.by~ ~räyap Rlm Xcär,ra 

166/288/82 

c k 45 



Kälidäsa 

The seasons: Kä1idäsa's ~itusa~ära~ 
A trans1ation ••• by John T. Roberts. 

Tempe, Arizona 1990 

I I' I cv yb 

(Arizona State University Center for Asian Studies, 
Monograph Series, 25) 

160/90 



Amaru 
II 

.Das A;naru,ataka, in seinen hezensionen darge

stellt, mit niner J':inl. und Aussl.igen nus den 
OOinmentetoren versehen v •.. ichard 1iimon • 

.Kiel 11393 



Amaru 

Amarusatakam 
with Srngäradipikä of Vemabhüpa1a 
A centum of ancient 1ove 1yrics of Amaruka. 
Crit.ed.with an introd., Engl. trsl. and 
appendices [by] Chintaman Ramchandra Devadhar. 

repr. 

De1hi etc. 1984 ( 1Poona, 1959) 

68/89 



Amaru 

Amarusataka 

Amadavädam-'1891 



Fires of 1ove, waters of peace. 

Passion and renunciation in Indian cu1ture. 

Hono1u1u 1983 

218/88 



Bilhapa 
Caurapai'icäsikä 
Phantasies ef a 1eve thief 

a crit. ed. and trans1. ef twe recensiens 
by Barbara Ste1er Mi11er .. -
New Yerk and Lenden 1971 

2 Exempl. 

127/71 
50/89 



[ Caurapaiica:sika:] 
Poemes d'un vo1eur d'amour. 
Traduit du sanskrit par Amina Okada. 

Paris 1988 
(Co11ection UNESCO, d'oevres representatives, 
serie indienne) 

(Connaissance de 1'orient, 67) 

221/90 



8ilhaoa Kavi 
AJ -l.k-Courapaseasl. a 

;;a. wi th the Prakiisa Hindi commentary, bi;· 

Braje $achandra Srrvastava 

'\laranasi 1971 

CKashi Sanskrit Series, 210) 

1 50/92 

Cl< 8(5 



Ck 90 
Zysk, Kenneth G.: 
Conjugal love in India Ratii;stra and 
Ratir·amaoa I Ket1neth G. ZYsk,. - [_eirlen : 
Brill, 2002. XIV, 319 S. 
67/06 



Govardhana 

Äryäsaptasati,with comm. 

Darbhattgä [us•11931 

382/63 

c k{.TJ40(} 



ViSveSvara Pa1~1(~i ta 

ÄryäsaptaSati 

1:-vith his O\Vll cou e_ntary 

Hyderab;Jd 1966 
(SaHskrit Academy Ser,1J) 

1 s s 1 6s 



Trivikrama 

Kädambartkathäsära. 

Ed. by Kompella Dakshinamurty. 

Tirupati 1957 

(Sri VeDka~e~vara Orienta1 Series 60) 

144/80 



Mayüra 
1- ) The Sanskrit poems Lskr. u. eng1. 

ed. with trs1 ••... together with the text 
and trans1ation of ~ä~a's Ca~~Isataka 

by George Payn .9_uackenbos 

repr. 1965 

( 1New York 1917) 

(Indo-Iranian Ser. 9) 

94/72 



Jnd 

Jayadeva 
II II 

Gita Govinda 
editit Christianus Lassen -

Bonn 1836 



Jayadeva Ck(II) 212 

66 

The Gita-Govinda 

with the commentaries Rasikapriyä of King Kumbha 
and Rasamanjari of Mahämahopädhyäya Sha~kara Mishr< 

(7th ed.) 
Bombay 1929 

//J 
\.Y-..~ .. 



Jayadeva 

Gitagovinda 

with King Mänä~ka's commentary. 

ed. by V.M. ~u1karni. 

Ahmedabad 1965. 

(La1bhai Da1patbhai Series No.?). 

186/67 



Jayadeva 

GitagovindamahäkäVYa 
with three commentaries 
ed. by Aryendra Sharma u.a. 

Hyderabad 1969 

(Sanskrit Academy Ser, 19) 

120/76 
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Jayadeva 

Gitagovinda 

Amadäväda '1903 

(74) 
23 /89 
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Jayadeva 

Gitagovinda, 

Love song of the Dark Lord. 

Ed, and trans1. by Barbara §to1er Mi11er, 

New York 1977 

142/78 



Jayadeva 

Le Gitagovinda de Jayadeva. 
Texte, concordance et index. 
[Hrsg.] Henri ~ue11et 

Hi1desheim, New York 1978 

341/80 
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Sandahl-Forgue, Stella 

Le Gitagovinda. Tradition et innovation dans 
le kävya. 

Stockholm 1977 

(Acta Universitatis Stockholmiensis, 
Stockholm Qriental studies 11) 

68/78 
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Jayadeva 

Gitagovinda. 

A cura di Giu1iano Bocca1i. 
Con un saggio di Marguerite Yourcenar. 
(Traduzione di Car1o Cignetti) 

Mi1ano 1982 

(Picco1a Bib1ioteca Ade1phi, 138) 

212/83 
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Sacred and profane dimensions of love in Indian 

traditions as exemplified in: The Gitagovinda 

of Jayadeva, 

Delhi, London, New York 1978 

34/79 



Jayadeva 

Gitagovinda 
Das indische Hohelied des Bengalischen 
Dichters Jayadeva 
(nachder metrischen Übersetzung Friedricl 
Rückerts hrsg.v.Herman Kreyenborg) 

Leipzig o. J. 

166/278/82 



Ja.yadeva 

Gitagovinda 

Hrsg. v. Näräya:p.a Räma 1tcärya 

Bombay 91949 

166/196/82 



220 
Jayadeva Gitagovinda 

Jayadeva and Gitagovinda: A study 

ed. by GowTi Kuppuswamy and M. Hariharan 

Tri V<l.ndrum 1980 

180/84 



Jayadeva: 
Ck2~ 

Gftagovindam : sacred profanities: a 
studY of Jayadevai Gitagovinda I Dr. N. 
5. R. AYengar. - Delhi : Penman 
Publishers. 2000. - XIV, 207 5. 
ISBN 81-8550&-36-9 
58/02 



Ck 220/2 
Sliwczynska, Bozena: 
The Gitagovinda of Javadeva and the 
K~$Qa-yitri ~ an Interaction between 
folk and classical culture in Bengal I 
Boiena Sliwczv~ska. - Werschau : 
Orientel institute Warsaw university, 
1994. - 166 S. - [Orientalia 
Varsoviensia ; 6) 
ISBN 83-903229-0-0 
180/00 



Vidyä:zara 

Närävana.Sa ta-:-ca - . 
\-,:j_ th tl:_e COli1J.l. of' Pi taru1Ja.ra 

ed •... by 6rikänta :5armä 

ßaroda. 19:35 

(CllS71) 

228/69 



J 

Some[;varadeva _______ " ___ _ 

a.nd Bälabocth lni 

ed. by Punyavij aya and .whorcL lal Jayacha.nclbha i Sande
sara 

Baroda 1965 

( GOS 1 4 7) 

1 79169 



S~hib Kaul 

Devinämaviläsa 

ed.by HadhusÜdan J{aul 

Lahore 1942 

(Kashmir Seroof Texts and Studo95J) 

214/6'7 



sa~•irä.yapa 2 Bhimariju 
Suktimu..ltti.val! 

ed. with Hindi eomm. b;y Krishnamohan ~ 

Varanasi 1976 

~ 185/81 



Kr:;;J;tadäsa 
- r--~, " l 1 KarJ;~ananda .L J .,-. h _ 

1
1Tc 

(ed.et trad. ann. par Narayan S. §huk1a) 

Pondichery 1971 

(Pub1. de 1'Institut fran9ais d'indo1ogie 41) 

46/72 



Bil vama._~ga1a 

The Bi1vam~ga1astava. 

Ed. and trans1. with an introd. by F. Wi1son. 

Leiden 1973 

19/71+ 



Ck 2t,.5 

Bilvama.tl.gala 

The love of Krishna, 
The K~e~akar~äm~ta of Liläsuka Bilvama~gala. 
Ed. with an introd. by Frances Wilson. 

Philadelphia 1975 

269/77 



c k 2?i 
Bi1vamanga1a 

The Krsnakarnämrta of Li1ä~uka (Bi1vamanga1a). 
• • • • • 

A mediaeva1 Vaisnava devotiona1 poem in 
• • 

With three Sanskrit comm, of the Benga1 
Schoo1: 

the Krsnava11abha of Gopä1a Bhatta, . . . - .... . . 
the Subodhani of Caitanyadasa and 

Sanskrit, 

Vaisnava • • 

the Särangarangadä of Krsnadäsa Kaviräja, 
••• 

Grit. ed, by Sushi1 Kumar De. 

Dacca 1938 

(Dacca Univ, Orienta1 Series 5) 

107/78 



Bllpagosvbi 

The Ujjvalantlamapi 
with the Commentaries of Jivagosvami and 

Viha.nätha Chakravarty 

Bombay 21932 
166/199/82 



Pal)<j_itäcärya 

Gitavitarägaprabandha 

ed.by A.N.]padhye 

VäräJ;~.asi 1972 

23( 43 )/89 



Cap.akya 
Ca~akya-Raja-Niti,maxims on Raja-Niti compiled 
from various collections of maxims attributed to 
Ca~akya 

ed.with critical apparatus by Ludwik ~ternbach 

Adyar 1963 
(The Adyar Library Series vol.92) 

453/64 
l 
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V 

Cä:r;takYa 

cänakya-hiti-text-tradition 
• 

by Ludwik Sternbach 

-:~·-- j 
'"" J 

vol,l:Six Versions of' Cänakya's collections of' 
• maxims 

pt,t,2 

~ J,:. ~<> ~ t'Dd~~c&,·~v, 1:. l '. &-w:;•ts F7k vvy, ~-~ rj-.ltltKJ;...s 
'J'f' 3; ' 
Hoshiarpur 1963- "fq '1-[' 

(Vishveshvaranand Indolmgical Ser,27,28
1 



J 

Sternbach, Ludwik 

The Subhä$ita-sa~graha-s as treasuries of 

Cävakya's sayings. 

Hoshiarpur 1966. 

(Yishveshvaranand Indo1ogica1 Series 36). 

146/69 



Naxims of Chanakya. 

(The cristallised wisdom of the Indian Machiavelli 
[Trsl. into Enßl. with Skt. text by] 

V .K.Subramanian. 

New Delhi 1980 

339/81 



Cal)ak ya 
, 

Canakya-rajanTti-sastram 

ed.by I.C.S.Vidyasagar 
foreward by J.Van Manen 

Dill'I 1990 ( 1 1921) 

126/92 
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l 
'Bihartrba ri ·--.-. 
Nitil;ataka 

in:McGregor,R,S, The language of Indrajit of Orcha. 

Cambridge 1968, 



II II 
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Bhartrhari 

Vairagyasataka 
7. Aufl. 

(Nirnayasagar Press) 

Bombay 1933 

1939/47 



Bh}!rtrhari 

~atakatrayam 
ed. D. D • .!_osambi 

Bombay 1946 

(Bharatiya Vidya Series 9) 

I 46/61 

Ck(III) 414 
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Satakatrayam 

Gang'I!Idhara Blip'!!r'I!Iva ple (ed.) 

1946 
(änandä~rama Sanskrit Series)No. 127) 

166/194/82 



Bhart:rhari 

Puru~ärthopadesa 

crit. ed. with introd and appendix 
by K.v. Sarma 

Hoshiarpur 1969 

(Vishveshvaranand 

( 11 

29/77 

Indological Ser. 44) 

Institute Publ. 456) 



Bhartrhari and Bilhana. 

The hermit and the love-thief. 

Sanskrit poems of Bhartrihari and Bilha~a, 

trsl. by Barbara Stoler JV!iller. 

New York 1978. 

257/81. 



Bhallata 

Meharchand Lachhmandas, New Delhi 1985o 

56/91 

/ 



Anyoktyastakasamgraha • • • • 

(An anonymous co11ection of Anyokti stanzas in 
Astaka forms) 

The Skt. text ed. with an introd., appendix, 
variants, g1oss, etc. 

by Pratibhä D, Trivedi, 

Bombay 1946 

(Bharatiya Vidyä series, 11) 

65/80 
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J~r;annätha 

Bhäminiviläsa 

erl..·with 1 ~PralzäSa 'Hindiconlicby RsYef-iiSra 

V2re1nasi 1')66 

(Kashi s.S.171) 

125/69 



Harihara 

S!Iktimuktäval! 
(Srthariharasubhä~itam) 

Ramanatha ijla (ed.) 

Patna 1949 

166/195/82 
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Singh, Bejai 

Sanskrit maxims and proverbs. 
(Text in Sanskrit and thoroughly translated and 
explained in Hindi and English) 

Delhi 1980 

79/89 



I 

JalhaJ;J.2; 

Süktimuktävali 
ed; ••• by Embar Krishnamacharya 
Baroda 1938 

(Gaekwad's OrientalSeries 82) 

1939/23 
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Jayavallabha 
Vajjälaggaljl 

["8d':l with the Skr. comm. of Ratnadeva,, 
introd.,Engl.trs1., notes and glossary by 
lVI.V.Patwardhan. 

Ahmedabad 1969 

(Prakrit Text Soc. Ser. 14) 

238/71 
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Vidyakara 

Subhasitaratnakosa . . 
ed.by D.D.!osambi and V.V,Qokha1e 

C'ambridge (Hass.) 1957 

(Harvard Or.Ser.42) 

173/67 



Vidyakara 

t3ubha~itaratnako~aJ 
An anthol&gy of Sanskrit court poetry 

trsl, by Daniel H ,H ,l_ngalls 

Cambridge(Hass) 1965 

(~_":_rvard Or,Ser,44) 

133/65 
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Vidyakara 

{!eil übers";] 

[Subhä~itaratnako~~ 
Sanskrit poetry f'rom Vidyäkara 1 s "treasury" 

trs1. by Dani-e1 H.H,Inga11s, 

Cambridge. Massachusetts 1968 

117/80 



c k (:,{') 
Sternbach, Ludwik 

Poesie Sanskrite dans 1es antho1ogies et 1es inscrip
tions. 
T5me I: de Am~udhara a Ghoraka. 

;; II: de Cakra a Mauni Rawanatha 

Paris 1980.,1982 

556/81 ' 185/85 

[ Pub1ications de 1'Institut de Civi1isation indienne. 

46] 



Sridharadäsa 

Saduktikarnamrta . . 
crit,ed,by Sures Chandra ~anerji 

Calcutta 1965 

293/67 



Vallabhadeva 

Subhä9itävali 

ed.P.Peterson [u.a~ 
2nd ed. 

Poona 1961(11886) 

Ck(JJZ}630 

(f!Jcr-n-v6--<;; !YIVJ. ~ ~~.ß-4~ Sv~.-~ J:_) 
v 

287/64 



Rupa Gosvärnin 

Padyävali 

m,Hindi-~ ~< 

Vrndävan 1959 • 

260/67 



I 

Böhtlingk,Otto 

Indische Sprüche 

Sanskrit und Deutsch 

2,Auf'l, 

Neudr, 

vol,1,2,3 

Osnabrück/Wiesbaden 1966( 1st,Petersburg 1870-73) 

140/67 



Böhtlingk, Otto 

Zweiter Nachtrag zu meinen Indischen Spriichen 

1876/77 

(aus Me1anges asiatiques 7) 

31/72 



Blau, August 

Index zu Otto Böhtlingks Indischen Sprüchen 
repr. 

Nendeln 1966 (1 Lei~zig 1893) 

(AKM 9,4) 

66/71 



Sternbach, Ludwik 

Supplement to 0. Böhtlingk's Indische Sprüche 

Wiesbaden 1965 

(Abhdlg. f.d.Kunde des Morgenlandes 37, 1) 

58/71 



Rückert, Friedrich 

Fürsten, Weiber und ~chlingpflan:zeh. 
Sanskritsprüche. 

Wiesbaden 1 990. 

91/91 



Ck 643 
Lienhard, Siegfried: 
It1disG~'e Anthologi~ ~ KlassisGhe Dichtunq 
Ubertrsgen und interpretiert ! Siegfried 
Lienhard. - 1. Aufl. Jonsered : PaLJJ 
P,str"örns. fe5r'1aq., 1.99::5. ~ 1,~,9 '-)_ 
( Documente 1'1Ltn(J:,i. Indi.ca ~ 1 J 
ISBN 91-7081.-090~7 
117/95 
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Ck 643 
Lienhar-·d, Siegfried' 
Indisc~10 Anthol.ogi.e klassische 
Dichtung Obertragen und lnter~pretier·t I 
S:Iegfrc'i(~.-d LienheJr-·d" - Jor·J.S?G·r··E"d : Pau.l 
Aströms Förlag. (Documenta MLlndi 

IndicaJ J 'ßi, ~ Zoo{_; 



Laber, Julius 

Über das Vajj,g_lar;gam des Jayavallabha 

Dissertation Bonn 1913 

Inv,Nr. 353 

Ck (rv)65o 

(Sonde J'druck) 



Ck uo 
Sternbach, Ludwik 

Mahäsubhä9itas~graha 

being an extensive co11ection of wise sayings 
in Sanskrit, crit. ed. with introd., Eng1. trans 
crit. notes etc. 

vo1. 1, 2~ ,3 ,4,5•6, 
Hoshiarpur 1974 u. 1976,1977,1980,81,87, 
(Vishveshvaränand Indo1ogica1 Series 64) 

u. 69),71,73.75,8' 

102/76 66/77 ;95/78;153/80;91/82 ;102/87 



Vyäsasubhä9itas~graha 

crit.ed.by Ludwik §ternbach 

varanasi 1969 
(Kashi Skt. Ser. 193) 

85/77 



Ck 675 
Callewaer-t. Winand M.: 
The Sarvamoi of Gopald~s 
c~nturv antho.toqy of B~,a~·ti literatl~r~ 
Wir1and M. Callewaert. - First PlJb.l. 
Oe lhi ~. 1''1anoh;;.:n·-.. ., 199:3,. 520 ·:. < 

ISBN 81-7304-045-1 
60/9tS 



Shastri, Satyavrata Sharma 'Sujan' 

~ri Yuga1asatada1am 

(A bunch of esoteric 1yrics to .Sri Radhäk;r:;::Q-a) 

·Varanasi 1975 

(Gokuldas Sanskrit Series, 1) 

194/81 



Upadhyaya, Baldeva 

Sükti !'1anjari. 

(An anthology of charming Sanskrit verses.) 

Benares '1967. 

'168/8'1 



Subhä~it Saptasati 

, 
Hrsg. v. Maögaldev Sästri 

New Delhi, 21972 

264/77 



Srupsk;rJ;a.- SQktisl!garah. 

Käf3:t 2o14 (Sa.) 

42o(1o)/81 



Su~amä 

Mwpbai 1955 

166/284/82 
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Sharma Peri;Sarveswara 

Sataslokena Pa~~ita~ 
By learning hundred verses one becomes wise. 

One hundred SubhäiiJitas (epigrams) with English 

translation. 

1'1arburg 1982 

64/83 



Rückert, .Friefirich 

Indische Liebeslyrik 
in deutscher Sprache nachgebildet von 
Friedrich Rückert. 
Eingel .• hrsg. u. erläutert v. H.v.Glasenapp 

Baden•Baden 1948 

166/289/82 



Praty_ßYasataka 

Das Pratyayasataka, ein Werk der 
Spruchweisheit aus Sri Lanka. 

(Sanskrittexte aus Ceylon, II) 
Von Heinz Bechert 

Göttingen 1985 

indischen 

(NAW Göttingen, l.phil.-hist.Kl., Jg.l985,6) 

39/88 
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Jagannätha Pa~~itaräja 

Pa~~itaräjakävyasa~graha 
Complete poetical works of 

ed.by A.Sharma 

Hyderabad 1958 

/'"" f-\ 

Ck(~J 
k{_-,~ Cf 

Pa~~itaräja Jagannätha 

(Sanskrit Academy Series No.2) 

373/64 .: . t.tjl ;-



Ksemendra 

L-=;;;:rke, Teils J 
Minor works of Ksemendra . 
ed,by E.V.V.Räghavächarya and D.G,Padhye 

Raidarabad 1961 

(Sanskr,Academy Ser.7) 

717/64 
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Keemendra 

Minor works of K~emendra 
~ryendra ~harma (ed.) 

Hyderabad 1961 
(Sanskrit Academy Series No. 7) 

166/193/82 



Kä1idäsa 

Works of Kä1idüsa; L skt-. • - ""JI] 
Vo1.1: Dramas. 

Ed. with an exhaustive introduction, trans1ation 
and critica1 and exp1anatory notes by C.R. 
Devadhar. 

De1hi/Varanasi/Patna 1966. 

153/68 



Kä1idäsa 

[werke] 

Kä1idäsa-Lexicon 

vo1. 1 : Basic text of the works 
pts. 1,2,3,4 

[hrsg~ v. A. §charpe 

Brugge 1954-64 

c 

(Rijksuniversiteit te Gent, Werken uitg.d.d. Fac. v.d 
wijsbegeerte en 1etteren,af1. 117,120,122,134) 

153/72' 173/72 



Kii.lidäsa 

)Werke} 
Kii.lidii.sa-Lexicon 
vol. 2: References and concordance of quotation~ 

pt. 1 ·2 
[hrsg. v JA. §charpe 

Brugge 1975 
(Rijksuniversiteit te Gent,Werken uitg.d.d.Fac. 
v.d.letteren en wijsbegeerte, afl.l59,160) 

477/75 
482/75 



[i erksammluni} 

Kälidäs-granthävali ~anskr. u. Hindi) 

Lid, and trsl. biJsitäräm Qaturvedi, 

J. Au:fl. 

Aliga1h (saTvat) 2019 [i96~ 

429/77 



C 1<:. 0'23 

Kälidäsa 

Works. 

Translated from original Sanskrit into English 
by William Jones and H.H.Wilson. 
vols. 1,2 
repr. 

Delhi u. Varanasi 1979 

465/81 



Veilk:a~eh 

Veilk:a~esak~vyaka1~pa 

Ed.by D.T.T~täcärya. 

Tirupati 1943 

Ck 

[Skt.] 

(Sri Veilk:atesvara Orienta1 Series, 1) 

144/80 



Cru;J.S)_idäsa 

Navya c~~idäsa granthävali~. 

Hrsg.: G.D. Sästri "Vinod". 

NaiDilli 1976. 

316/81 



Wilson, Horace Hayman 

'~ft . G 2 .t:UJ 

3elect Specimens of the iheatre of the Hindus 
Transl. from the orig. Sanskrit , .,e, ~.:!.. 

Vol. I. sec .Ed. ·~~s 

Vol. II. " 

London 1835 
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Cl 3 
.!.~ells, Henry. W. 

Six Sanskrit p1a;ys 

in Eng1ish trans1ation. 

London 1964. 

105/65 



Caturbhä:o.I 

Glimpses of sexual life in Nanda-Maurya India. 
Translation tagether with a critical edition 
of text by Manomohan Ghosh. 

Calcutta 1975 

529/77 



II cfd' • •• 

Plays ascribed to Bhas~ 
Vriginal thirteen Texts in Devanagari 
ed. by C.R. ~vadhar 

(~ Poona Oriental Series No. 54) 

Poona 1937 

II 
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Bhäsa 

Pratijfiäyaugandharäyana 
• 

ed,by Sudarsharr Sharma 

Delhi 1965 

145/70 

{skr. , hindi, englJ 
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CL S. 
Bhäsa 2.. 

Pratima (nät;ak) 

[übers.ins Hindi v.] Maithilisara~a Gupta 

Jhlisi 2021 vi. 

4/83 
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V 

Bhäsa II II 

Madhyamavaräyoga 

wi th com. of Ganapati sä.stri 

Trivandrum 1917 
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Bhil,sa II 

Balacarita 

hrsg. v. H.!!_:üler 

.Leipzig 1922 



II 

ifhe Sva~a...aGaveA~ette 
!!td• by <r .. ~~n<itpnu l'lae"t'f't 



Bhäsa· 

Svapnaväsavadattam 
A Sanskrit Drama in Six Acta 
Attributed to Bhäsa 
Critically edited with Introduction 
Notes, Appendices abd Translation 
by C.ReDevadhar 

166/2g8~2 1946. 

cc 15" 
2 



Rhäsa 

B:älacari t:a 

Cl 46 

with ... Hindi trsl,,pada-index,Sanskrit and Prakrit 
word indices, .. ~etc. 

by S, R, §,eh~;al 

Delhi 1959 



Bhäsa 

[vlerke] 

C2 47 
r r 

Bhäsanätakachakra ( Thirteen plays ascribed to 
Bhäsa) ed. with the Prakä~a Skr.-Hindi comm ••••. 

vol. 1,2 

Varanasi no d. 

247/72 



.1\Vi.märak am -(with 'Ganga•-sanskrit and Hir:di Commentary) 

Gangasagar !ai (ed,) 

llaranasi 1989 

(Kashi Sanskrit Series, 248) 

•j 43/92 
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Trs1. by J.~asson. 

Delhi ete. 1970 

199/79 



CL 
Bhäsa 

Avimäraka (natak) 

[übers. ins Hindi v.]Maithilisar~a Gupta 

Jh~si 2021 [Vi.] 

5/83 



Bhäsa 

Awimaraka (Avimäraka [dtJ ) 
übs.v. Hermann Weller 
Leipzig '1924 

(Indische Dichter 2) 

55 

Cl 20 



Bhäsa 

Wäsawadattä (Väsavadattä [dt .} ) 
übs.v. Hermann Weller 
Leipzig 1926 

(Indische Dichter 3) 

56 

Cl 21 



Bhäsa 

Svapnaväsavadatta 

cz 

with the comm,of Purushottam Shästri Dattawad

kar XxX~K~i~~NX 

ed,by Narayan Ram Acharya XXK~~XXX~XXäXXX 

2nd ed, 

Ji!lgmbay 1948 

144/66 



ßl"iäsa 

Abhisekanätakam - . 
with Sanskrit ans Hindi Commentaries 

Ganqas'lgar !_ai (ed.) 

Varunasi 1988 

(Kashi Sanskrit Ser !es, 249) 

144/92 

\ 

CL 25 



Bhäsa 

Thirteen p1ays of Bhäsa, 

trs1. into Eng1ish by A.C.Woo1ner 

and Lakshman Sarup 
2 vo1s. bound in one 

repr. 

De1hi 1985 ( 1Lahore 1930) 

(Under ~anjab University Orienta1 Pub1ications,13) 

4/90 



Südraka 

Mrcchakatika with comm. of Prthvldhara 

Bombay 1900 

153 

Cl 31 



# 

Sttdraka 

ed.by: Mahäprabhuläla Gosvämi 

CL 31 
:2.. 

(mit SaJllskrit Kommentar limd Ifind! Übers.) 

Banaras 1954 

(= Haridäs Sanskrit Series 252) 

166/257/82 



ed~ by: Näräy~a Räma ieäcy-a 

166/285182 



Cl 32 

Südraka 

The little clay cart (Mfcchakatika~ngl~) 
trans],. by A.W. Ryder 

Cainbridge '1905 

(Harvard Or. Series 9) 

'1'10 
Q 



Cl 33 

~üdraka 

Mr:j_cchaka:J;;ika oder das irdene Wägelchen 
(M:rcchakat;ika [dt.) ) übs.v. Ludwig !_ritze 

Chemnitz 1879 

(Indisches· Theater 3) 

111 
Q 
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•' v-1 Cl 
SÜdraka 

LM:rcchaka!'ika u,Mudräräk'!asa d,Y.isäkhadatta, englJ 

Two plays of ancient India 

The little clay cart 

The minister's seal 

trsl,fr,Skr,and Pkr,,with an introd,by J,A,B, van 
Buitenen 

New York and London 1968 

143/68 



Bhasa - --, 
f Gäruda tta i L_dänJ 
Et ganm1e.l t indisk drama 

aus:Edda,Kristiania 1916 

322 

[j.Jb s 9 

Cl J5 
(sa) 
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~ ~--- il--~--~ 

Loman,Johannes Reinoud Abraham 
~, 

The Padmapräbh~takam,an ancient Bhä~a assigned to 
Südraka 
AmstePdam 1956 

Amsterdam,Phil.Diss.v.9.0kt.1956 

403/64 



SÜdrake 

IHrcchakatika 
~. . . dt-sch.BearbJ 

- Vasantasena,Schauspiel in sechs Akten,Aus dem ind, 
Urtext übs,und für die Bühne bearbeitet v,Hertha 
Martens u.Kurt Hartans 

Starnberg a,S,1947 

220/70 



Südraka[·!] 

V!~äväsavadattakathä 

crit. ed. with introd. by K.V.Sarma 

Hoshiarpur 1971 

(Vishveshvaranand Indological series, 51) 

3/82 



J~ 
" 

II 
v~~äkhadatta. 

Mudriiräksasa 
• 

ed. by A1fred ].illebrand 

Part 1 : Text 

(Indische Jorschungen. 4) 

Bres1au 1912 

~ ;:b' '{ s Ctlft II 

-----------------------------------



- - -- --!! -----, ' _,.,, ----

Vi~äkhadatta 
II 

Mudräraklilasa 
• 

ed. with transl. by K:.H. Dhruva 
3rd ed., rev. and enl• 

(Poona Oriental Series, 25) 

Poona (1930?) 



Cl 43 

Visäkhadatta 

Mudraraks.chasa oder des Kanzlers Siegelring 
(Mudräräk~asa[dtJ ) übs.v. L. Fritze 
Leipzig (1886) 

127 
Q 



Hillebrandt, A(lfred) 

Zur Kritik des Mudrarak~asa 

Cl 44 

(Sonderdruck) 

aus: Nachr~ d~ K~ Ges~ de Wiss~ zu Gtittingen 

Pilologisch-hist, Klasse. Yd 19o5, Heft 4 

Inv,Nr. 194o/JJ 



V 

Huben, Walter 

·'Der Sinn des Dramas 

"Das Siegel und Räkshasa" 
(Mudräräkshasa). 

Berlin 1956. 

Cl 45 

(Dt. Akademie der Wissenschaften zu Berlin, Institut 
für Orientforschung, Nr.~I). 

(2 Exempl.) 

405/6~ 



Visäkhadatta 

Hudräräksasa 
• 

with the comm,of Dhundiräja 
•• 

Cl 

{skr, ,engl,u,hindi] 

ed,with an Engl,trsl,crit,and expl,notes,introd. 
and various readings by H,R.~ale 

5th ed, 

Delhi usw, 1965( 1 

191/67 



(Z 
Hah2.deva --------

Torino 1968 

(UnivQdi I'o:rino~Fac.,di lette:rr~ e :filosofia~Orienta
listica 1) 



XL.\.ITTT~ 

(~)ßi\! :;,i_ 

6 ./· CJE; 

Cl 50 



Cl 51 

Kälidäsa 

~akuntalä. 'I'he Bengäl'i recension with crt. notes 
ed. by Richard Pischel 

Kiel & London 1877 

82. 427. [2 Exemplare J 



V 

Cl 52 

Kälidäsa 

Sakuntalä 
The Abhijnäna~Säkvntala 
ed. by N. Bälak~~~a Godbmle 

10th rev. ed., Bombay 1933 

1939/50 



l/ 

Kälidäsa 

Sakuntalä (dt.) übs.v. Ludwig Fritze 

Chemnitz 1877 

85 

Cl 53 



V 

Cl 54 

Kälidäsa 

Kalidasa's Sakuntala (~akuntalä [dtJ) nach 
der kürzeren Textform übs.v. Carl ~~eller 

Leipzig (1922) 

(Insel Bücherei 346) 

Inv. 84 



A ~;-no...'n_cJii-~cd:Co/rn 
~'/{ ~ C'~. 6{- ~~/<~a..-,--
t-r~L __ . {elc) 

Eot f? h. R. /(a4 __ _ 
~.fi?_d 

!3~ fqs-f-



V Cl f6 

Kälictasa 

{Sakuntalä) 

Abhijfiana-~akuntalam of Kalidasa,based on Hss, 
in Maithili script 

~.vi th comm.., of' Sankara and Narahari 
• 

ed,by Ramanath Jha 

Darbhanga 1957 
(~:ithilavidyapi tha-Granthamalä 1!, 6) 



Kälictäsa 

LPakuntaläJ [engl] 

Kälidäsa's Abhijnänasäkuntala 

trsl,from the Bengali recension 

by M,B,]meneau 

Berkeley/Los Angeles 1962 

C l. t + 



Kälidäsa 
Abhijnänasäkuntala with an orig. Skr. 
and crit. and expl. notes •...•. 
by Saradaranjan Ray 

16th ed. 

Calcutta 1962 

112/71 

comm. 



Kälidäsa 
Abhijfiänasäkunta1a 
Ed. with the Kisorake1i Bkr. comm. by 
Navakisorakarsästri 
and Hindi comm. by Rämateja Pändeya 
and introd. and notes by Käntänäthasästri Te1anga 

6th. ed. 

Varanasi 1967 

(Haridas SS 41) 

113/71 



Kälidäsa 
Sakuntalä 

or The lost ring 
trsl. M. Monier-Williams 

524/80 



lmlidltsa 

Ed. Critically and tranalated by 

Devadhar,C.R. and Suru,H.G. 

Bomba;r21946 
66/3o6/82 

4 C-e Cl 



c 
Kalidasa 

Sakuntala (Schauspiel) 

Aus dem Sanskrit übersetzt von Friedrich Rückert 

(;ll 
166/216 782 



Kälidäsa 

Sakuntala. Drama in sieben Akten 

Aus dem Indischen übertragen und eingeleitet von 
Hans Losch 

Reclam 

Stuttgart '1960 

'166/276/82 



C C. 64 
Kälidäsa 

A reconstruction of the Abhijnänasakuntalam. 

Ed. by Dileep Kumar Kanjilal. 

Calcutta 1980 

(Calcutta Sanskrit College Research series, 90) 



Kälidäsa 

The Abhijnänasakunta1am of Kä1idäsa 

with the commentary of Räghavabhatta, various 
readings, introduction, 1itera1 trans1ation, 
exhaustive notes and appendices. 
Ed. by JVI.R.Kä1e 

repr. of 10th ed. 

De1hi 1980 ( 101969) 

5 Exemp1. 

171/85 



Cf_ 

Kälidäsa [arab.) c.z 
Sakuntalä 

a~-~äkuntalä aur al-gätam al-Mafqüd 

Aus dem Sanskrit übers. von M.Monier-Williams. 
Dichterisch ins Arabische umgesetzt von 
Wadi al-Bustäni. 

Delhi 1966 

2 Exemplare 

178/73 



CL 
Kalidäsa 

Abhijnanasäkuntalam (Sanskrit- Gujaräti) 

ed. By P.C. Dave/S.J. Dave 

Ahmedabad 1992-1993 

152/93 



II 12 ' 'l1 ' .(!l bG II 

Vikramorvasiya 
with the com. of Ranganii:tha 
6th ed. 

Bombay 1925 

1'i39 



V 

Vik.r;::·,morv2.S iya 

critaed.,by Hf1D{)Velankar 

N ew Delb.i 1 961 

'76 l6r~ 
r I ·' 



Kälictäsa 

Vikramorva~iya 

ed.with a new· Skr.comm,and ArthaprakäSikä,various 
readings,introd,,a literal trsl,,exhaustive notes 
in Engl.,and appendices 

by M,R,Kale 

1 tth ed. 

Delhi 1967 

147/70 



cz 
Kälidäsa 

VikramorvaSiya 

m.d.Co.d.Rallganätha,KoneSvara u.Kätayavema 
• • 

Hyderabd.d 1966 

(Sanskrit Acad.Ser.14) 

200/67 



Vikramarvaspiyam 
commented by Sahitya ... DhUri~ 
Surendra liath Shastri 

Bombs.y 1942 

166/27o/82 

CL 1/ 



V 

Ka1idasa 
Cl 

Vikramorvasiya. 

Ed. with a comp1ete trans1ation into 
Eng1ish, introduction, notes and appendices 
by R.D. Karmarkar. 

(2nd. ed.) 
1 Poona 1932 ( 1920). 

183/67 



cz 13 

V ikramorva fll:ya:ift. 

Crit, ed, with introd,, notes, transl. and 
appendices 

by C,R,Devadhar, 

2nd rev, ed, 

Delhi etc, 1966 

J0/80 



II 
Kälidäsa 

Mälavikägnimitra. 
with the oom. ot Kätaya.vema 

6th ed. 

Bombay 1935 

'"'•···cos II 

\, 



CZ 7-C 

Mälavikägnimitra, 

Crit, ed, with introd,, transl,, notes and 

useful appendices 

by C,R.,!!evadhar, 

Jrd ed, 

Delhi etc, 1966 

29/80 



Kälidäsa 

Mälavik~gnimitram 

Närmya~a Räma Xcärya (ed.) 
9. Aufl. 

Mw;bal: 1950 

166/221/82 

Ce T7 



Dlidäsa c c 7fT 

The Malavikägnimitra 
A Sanskrit Play by Kälidäsa 

1iterally translated into English Prose 
by C.H. Tawney 

Calcutta 21891. 
166/252/82 



Banerji, Sures Chandra 

Kä1idäsa apocrypha. 

Varanasi 1989 

(Chowkhamba Sanskrit Studies, 102) 

161/90 

c.e llo 



Cl 90 

. n rK>'!." Ur'\. ,;;oL:;. { 

_)_ .\. r?:tt'JC:C:' f"');i~ l 21Viki9 •-?:-t 
du s.:~:- l.>::;kT' :1_ t (..;:-t du 

·i_s r;:;a] llrll~~'li"'d .. :lq':;r;, __ 
-:n,--_,1.·_~, 0e t 'r:·~r--·\ enr: i 



Cl 95 
The plays of Kalid8sa ~ theert:et"" of rnernory 
I Edited by Barbara Stoler Miller. -
First Indian edition. - Delhi : Motilal 
Barnasidass, 1999. - XII, 387 S. 
ISBN 81-208-1681-1 
23/01 



107 

.; 

Harsadeva 

Ratnävali. 

Cl 101 

2nd rev. ed. by N.B. Godabole and K.P. Parab. 

Bombay 1890. 



V 

Ratnavali oder die Perlenschnur 
(Ratnävali [dt.)) übs.v. L. Fritze 

Chemnitz '1878 

(Indisches Theater 2) 

'108 

Cl '102 

Q_ 



Har~adeva 

[Ratnävali] 

[ital.] 

La collana di gemme. 
Commedia d'amore dell'India classica. 

Introduzione, traduzione, note 
di Alessandro Coletti. 

Roma 1978 

457/80 



Har~adeva 

Ratn'äval!, 
With the comm, of N'äräy~a§arman. 

3 Lr 
Bombay 1925 f >tf 3 3 

335/77 
t-,{"c.l HJ(JJ2_ 

CL 1tJ 3 



-v------

II 
0 Cl? lou 

--(a 2 7 l I ;Jt-V" l 
I 

Priyadarhkä 
A Sßnakrit Drama by Raraha 
Xransl. by G.K. Nariman, A.V. Williams Jaokson 

~--=""'" 

and Oharlea J. Ogden 

(Columbia University Indo-Iranian Seriee, 10) 
2 Exemplare 

New York 1923 und reprint New York 1965 S0 

Q 

II 



CL 1(}> 

Harsa 

Trois pieces de th~dtre de Harsha, VIIe siecle: 

Belle a voir (Priyadarkika). 

Le bonheur du serpent (Nagananda), 

Collier de gemmes (Ra tnavali), 

Traduit et adapt~ du Sanskrit 

par Alain Dani~lou, 

Paris 1977 

137/78 



rJ 

Harsadeva --·----
Nap;ananda [skr.u, tibJ 

ed~ with introd.-~nd notes 

Vidhushekhara Bha ttucl-1arya 

Calcutt<t 1957 
(Bibl, Ind, 281) 

181/65 



V 

Harya(leva 

1Dramen skr.u.eng1.f - -
$ri Harya's p1ays. 

Transl. into Eng1ish with fu11 

Sanskrit text by Bak Kun Bae. 

London 1964. 

816/64. 

cz ~'(!J 

z: 
tZ ::::::· 



( L 1-11 

Candragomin 

Lokänandanäi;aka. 
Ein Beitrag zur klassischen indischen Schauspiel
dichtung 
nach dem tibetischen Tanjur herausgegeben und 
übersetzt von Michael Hahn. 
Wiesbaden 1974 

(Asiatische Forschungen 39) 

ll0/77 



V 

BhavabhÜti Cl 116 

Mahäviracarita 

with the comroentary of Viraräghava. 

4th ed. 

Bombay 1926. 

1939/31 

r.J-.. 



CL 11r:t-

Bhavabhiiti 

Mahäviracarita 
ed. with crit. apparatus, introd, and notes 
by ••• Todar Mall 

rev. • •• by A. A.Macdonell 

London 1928 
(Panjab University Oriental Fublications ) 

96/76 



Bhavabh.üti 

Mahaviracarita. The adventures of the great 
hero Räma. An Indian drama in seven acts. 
Trsl. into Eng1ish prose from the Sanskrit 
by John Pickford. 

London 1871 

44/76 



Bh-clVal:hüti 
Mahäv:iracari ta,m 

Mahäk-.isrlbhavabhutipr~~ita~ Mahaviracarita~, 
Viraräghavak}tayä Bhävapradyotini~vyäkhyaya 
samalaljlkJ;"tam 

Le Mahäviracarita de Bhaval:iluti accompagne du 
comrrentaire de Viraräghava 

nouvelle eaition, traduction de la piece, notes 

ce /fZ1 

par Franccis Grimal Pondlchery 1 989 
(Publica~ions-de l'InstitutPrancais D'Indologie,74) 

126/91 



V 

II 

l'it~ill'~M1t~ 
oo. by ;'li .. l!;:.. hl'\f'lll:lit'~ill' 



1939/32 

--- "'"'""' .,., ifJ;t,.., ".".._". ...... ~ ·'0:-V~~;e;-~liJIIi.i::~~'f,-$~"' l;, W'$ 

S-., Au/tl. 

(li111'i!'l'~lf•";...l§la~ 1:7tllaa) 

with the com of 
VIraräghava. 



V Cl \l'ß Bhavabhüti 
Uttararämacarita,with the commentary of Ghanasyäma 
and with notes and introduction ed.by P.V:!_ane',and 
translation by G.N.Joshi 

4th ed. 

2'1 0/63 [2 Expl J 
242/64 



Bhavabhüti 

Uttararämacarita 

~a derniere aventure de Räm~ 
Trad. et ann. par Nadine ~tchoupak 

Paris 1935 

(Co11. ~mi1e Senart) 

109/71 



Bhavabhüti 
Uttararämacarita 

The Uttararämacharita of Bhavabhüti. 
Ed. with the comm. of Viraräghava, various reading 
introduction, a 1itera1 Eng1ish trans1ation, ex
haustive notes and appendices 
by M.R.Ka1e 

repr. 

De1hi etc. 1982 C4Poona 1934) 

183/83 



Cl 131 
Uttararamacaritam of Bhavabhuti with 
"Bhavabhc:itibhavatalasparsinif" I 
Sud~kera M~lavi.va. - Varanasi 
Caukhambhi PLlbl.ishers, 2001. - 178 s. 
[CaLikhambi R~~amÄt~ Grantham~l-~ ~ 8) 
.1:32/02 



II 

~ ~lc"'t!*~w~ 
with the commentaries of Tripurii and Jagaddhara. 

'• i~u.-t1. 

1939/30 



BhavabhÜti 

Mälatimäcthava 

with the comm,of Jag<i;ddhara 

ed,with a literal Engl,trsl,,notes and introd, 
by JV!,R,Kale 

Jrd ed, 

144/70 



Bhavabhilti 

Mä1at'imädhva 
with the comm. of Jagaddhara. 

Ed, with notes ••• by Ramkrishna Gopa1 Bhandarkar. 
3rd ed, rev •••• by vasudev Vishnu Mirashi 

Poona 1970 ( 11876) 
(Bombay Sanskrit and Prakrit Ser. 15) 

197/76 



[Bhavabhütil 
Malatimädhava 

A critical Edition mf the Mälatimädhava 

Michael Coulson ( ecl.) 

revised by Roderick Sj.nclair. 

Delhi u.a. 1989 

76/90 
38/91 



V 

Bhattanäräyapa C2 

Venisa~hära: Die Ehrenrettung der Königin • • 

43/67 

Kritisch mit Einl. u. Noten hrsg. v. 
Julius Grill. 

Leipzig 1871. 



BhattanäräyaQ.a 

Drame sanskrit 

ed. (en caracteres romains) et trad. par 
Francine ~ourgeois 

Paris 1971 

(Pub1. de 1'Institut de civi1isation indienne, 
serie in-8, fascic. 33) 

125/73 



Bhat tanaräyat~a 

Veni.samhära _ ... 
with •canga• Sanskrit and Hindi Commentaries 

Gangasagar Rai (ed.) 
- -

Varanasi 1989 

(Kashi Sanskrit Ser!l,li!s, 247) 

1 42/92 

c l /(53 



erit.ed• with a gloesarialind.ex and an 
eesay on the life and writings of the poet 
by Sten Ko.now and transl. by C.R. Lanman 

(Harvard Oriental Series, 4) 

~ambridge (Mass.)190l 





Räjasekhara 

Bälaramäy~a 

ed, by Govindadeva ~ästri 

Benares 1869 

45/76 

Cl 160 



Räjasekhara 

Bälabhärata 

ce. 

ed. with 'Ganga' Skt. and Hindi commentaries 
by Ganga Sagar Rai. 

Varanasi 1989 

(The Vidyabhawan Skt. Granthamala, 167) 

137/90 



V 

II II 

0 lnd 
/"" ce 17-t ,' 

/' •t::t .2:::! 6" 

Eateller, Molf 

Die älteste Rel!ienaion des "Mahiinetakam" 
• 

Bonn 1937 



V Cl -111 
-~§~-~-l :1. ~!:, _.A d o 1 :f 

Die tiltes·te Rezension c1,.-_,_c: H1\J'a"a-n:;:-+r1 i·a 1..-.11 'Li'-·· -..<.<:: ,..., l ;tc 0.. ;-c-"c~ .:> a ,JL.(l 

Dei zur Ge";chic1lte r: es ind i s r 1"1 '--~n- ßühr::_8n-l_ElC~ 

., 
Ne''de 1 h ( T ·J· """ 1 ' -1- ) 1 n(,,/, ( :I .e; ·,.--,··;o;l· 2,' 

' _]_... ~ -~ \ ".___. - "--:, "' ' ,_, " / ' ' \ - ---- .'__; '-._ 1937) 
(~KN21,7) 



Rämakf?pa 
ß}opälakelicandrikä]-

c z ./ 
...,_ 
Een onbekend Indisch tooneelstuk ~opälakelicandr: 
kä) 
tekst met inleiding door W,Caland 

Amsterdam 1917 

(Verh. d .Kon.Akad. v. Wetenschappen te ,-cmsterdam, afd. 
letterkunde,nieuwe reeks,deel 17,No.3) 

140/64 



V 

Krsnami$ra 
-· CO. 

Prabor1hacandrodaya 

ni.doCo.Candrik~ uQPrak~~a 

Humbayyam 1935 



CL -1gz 

Prabodhacandrodaya. 

Skt. text with Engl. transl., a critical introd. 
and index. 

tld• and trsl. bi}Sita Krishna Nambiar 

De1hi 1971 

59/77 



~ f't·.::•::m::i::6.::.r.;::a 

Prabedhaeandrodaya. 

Comoedia. 

2 Tei1e in 1 Band 

heraasgegeben v. Hermann !rockhaas. 

lllachdr. 

c [ 1~ J 

Hi1desheim 1979 (Nachdr.d.Ausg. Leipzig 1845) 

258/79 



CL 194 

[!ranzJ 

Le Prabodhacandrodaya. 

Texte traduit et commente par Armelle Redraglio. 

Paris 1974 

(Fubl. de l'Inst. de civilis. indienne, serie 
in-8, fase. 36) 

116/77 



V 

Boissevain, Jan Nilhelm 

Het Indische tooneelstuk: 

Prabodhacandrodaya. 

I. Toelichting en beoordeeling. 

Amsterdam 1905. 

!ft:..&iudtU-v Jlt,.;t. ~ i'i. 0' ~. 'l ff ~ i 
I 

9/65. 



\( 

Ellhatt,Sita 

Prabodhacandrodaya,a philosophical and theological 

analysis 

o.O. o.J. 

Phil,Diss,v, 24,2,1960,Bonn 

35/66 



vämanabhattabäna '. . II 

Pärvatiparinaya-nätakam 
• • 

krit. hrsg. v. Richard Schmidt -

Leipzig 1917 

/125 



Cl 202 

Vämanabhattabä~~ 

Pärvati's Hochzeit (Pärvatipari~aya-nätakam dt.) 
übs.v. K. Glaser 
Triest 1886 

Aus: Jahresber.d.k.k.Staats-Gymnasiums in Triest 
vom Jahre 1886 

259 



.. ... 
Va.manabhattabana 

Srngärabhi.isana ·- ' . . 
3rd ed. 

[;;.. f-1, hwi pl1:> 

(Kiivyamäla 58) 

Bombay 1927 

II 

Cl 



________ J _______ _ 

II JlUY 

Mattaviläeaprahasana 
Ed. by T. Ga~apati ~ästri 

• 

(Trivandrum Sanskrit Series J5) 
[2 ßxempl.] 

q3 Trivandrum 1917 
Cf·~ 

' 

80 



[ L 2-11 

Mahendravikramavarman 

Mattaviläsaprahasana. 
Ed. and transl, by N.P.Unni. 

TrivandrUlll. 1974 

397/77 



Cl 212 
Die Streiche des Berauschten : satirische 
Posse von K5nig Mahendre-Wi.kramawarmen I 
Obers. und hrsg. von Johennes Hertel. - 1. 
Auf1. - Leiozi.q :: Haessel,, 1924. ~ 92. '3. 
68/94. 



r/ 

Rämavarman Cl 215 

Rukmi:o-iparinaya. 

Ed. by Pa~~it Kedäranäth 

(3rd ed.) 

Bombay 1927. 

(Kävyamälä 40). -
57/61 



V 

Rama Cl 22o 

(Sonderdruck~ 
Hanmathonmathana 

herausgegeben von Richard Schmidt 
= 

aus: ZDHG Dd,63 

Inv,Nr, 3186 



G (,CA/n Q l :tCL"Yn Q_ 
Cl 

;zr /h Ov>-.-d-&LS~ davu-

( A S~~ ~ ot<'1?~ .:.._._ l?o-4~) 

tuJ'~ 1--G ea~, er; 13~~~ 
E«. -') A.;V Jfr~ 

~/Yl..- CI./L~ ICJ n-

2!J/63 



Vet'lkatanätha 
Cl ;; Jo 

T -
Sa~alpasuryodaya with 2 comm. 

ed. by V.Krishnamacha~ya 
pt.1,2 

Adyar 194-8 

(The Aayar Library Series No. 65) 

444/64 



V 

Anandaräya Makhin 
Jivänandana 

ed.byM.D.Aiyangar 

Adyar 1947 

~The :!\:dyar Library Senes No.59_) 

443/64 

Cl ~) 

J 



Hurari 

Anargharaghava 

m(j Skr. -Co fl u~~ Hindi.-Übs fl 

Varanasi 1960 
(~::k9-yäbhavan SaJ!tskrta Granthamälä 47) 



Steiner" Kar--in: 
A n23t' 9ha r--:~? qh ~ \/d r)as Sch1:::!U:-;.;;pJ..,:;,, 

99/9g 



Vi$QUbhatta: 
Vi$OUbhetteviraciti Anargharighave 
the commentary of Vl$OUbhatta on t 
Anarghariva of Muriri I criticel e 
Harinarayana ßhat ß.R. - Pondichir 
Institut franoais d'extr~me-orient 
(Publications du D~partement d~In( 
; 82) 
118/01 



Vi~DUbhatta: 

Vi$DUbhattaviraciti Anargharigh 

1. The commentary of Vi$DUbhat 
XLVI, 307 S. 
115/01 



Cl 238 
Vi$QUbhatta: 
Visoubhattaviraciti Anargharighavapa"ciki. 

Cl 238 

2. The Anergherighava of MuFari es read 
bY Visnubhatta, notes. appendices. - 1998. 
322 s. 
115/01 



t;yämilaka 

The Pädatä~itaka. 
Ed.by G.H.Schokker. 
pt. 1 -
The HaguejParis 1966 
(Indo-Iranian Monographs 9) 

c r 2 Lfo 

pt.2: A transl.by G.H.Schokker and P.J.Wors1ey. 
with a comp1ete word-index of the four äncient 
Skt. bhanas, by G.H.Schokker. 

108/67 

105/77 



Miathuradasa 

Vrsabhänujä 
•• 

ed,by Sivadatta,rev,by W,L.Pa~sikar 

2nd ed, 

Bombay 1927 

(Kayyamälä 46) 

143/66 

c lllf5 



V 

Mahädeva 

Adbhutadarpa':'a 

ed,by Bhavadatta 

2nd ed, 

Bombay 1938 

(Kävyamälä 55) 

145/66 

sästri and K,P,Parab 



V cz J 
i{udradeva 

Yayä tic«ri ta (skr, u, englT] 

etl,with introd,and trsl,by C,R,Qevadhar 

Poona 1965 

(BhandCtrk::-•r Or.Hes.Inst. ,Post-graduate and Resee1rch 

Departwent Ser.6) 

201/67 



V 

Kavj.:k:arr;apura 

Caitanyacandrodaya 

0do by KedB:ranätha and 11{ &L"S"PanSikar 
• 

Bombay 1917 

(Kävyamälä 87) 

1 86/69 



KavikarJ;J-§Jüra 

[Cai tanyacandrodaya] 

Chaitanya-chandrodaya, or the incarnation of 
Chaitanya; a drama, in ten acts ••• with a commen
tary exp1anatory of the Prakrita passages, 
by Vis-vranätha Bästri. 

Ed.by Räjendra1ä1 Mitra. 

Repr. of the edition Ca1cutta 1853-1854 

Osnabrück 1980 

(Bibliotheca Indica, O.S. 47,48,80) 

351/81 



Harihara 

Sallkhaparäbhava 

A historical Sanskrit play 

ed.by Bhoffilal Jayacl1anrlbhai dandesara 

Baroda 1965 

(GOS 1tl8) 

1 80/69 



V 

Mok-taditya 

Bhimavikrama 

ecl. by Umakant Prenoanand Shah 

B;ororla 1966 

( GOS 1 51 ) 

Cl.t' 



- -
Ullacharar::tava 

A Sanskr.drama 

edo by Punyavijaya and .iJhoe;ilal Jayachandbhai Sande-
• 

sara 

Baroda 1 961 

(GOS 1J2) 

2J4/69 



RÜpa Gosvämin 

Lalitamädhava-Nätaka 
with the comm. of Näräya~a 

ed. with introd. and critical notes by 
Babüläl Sukla 

Varanasi 1969 

(Kashi SS 190) 

86/71 

Ct 



Rüpa Gosvämin 

Vidagdhamädhava 
ed. with "Prakäsa" Hindi comm. by Ramäkänta Jhä 

Varanasi 1970 

(Haridas SS 289) 

96/72 



CZ Lro 
K§emi~vara, Ärya 

,T 

Cal,).Q.akausika fjkr. u. englJ 

ed. by Sibani Das Gupta 

Calcutta 1962 

225/73 



CL '2 ~·5' 

vatsaräja 

Rüpaka~atka, A co11ection of six dramas. 

Ed. with introd. by Chiman1a1 D. Da1a1. 

2nd ed, repr. 

Baroda 1972 (11918) 

(Gaekwad's Orienta1 series 8) 

277/77 



Dignäga 

Kund.arnalä. 

Ed, by Kali Kumar Dutta 

Calcutta 196LJ-

(Calcutta Skt.Coll.Res.Ser. 28) 

LJ-LJ-/77 

c~ Jvv 



Vararuci 

The Ubhayäbhisärikä 

er 1 Both go to meet 1 , 

A satirieal monologue or bhäna, 
• 

Ed, and transl, with occasional notes 

by T,Venkatacharya and A,K,Warder, - -
Madras 1967 

170/79 



L_(, 31u 
Sivakavi 

Vivekacandrodaya, 

Crit, ed, with introd, by K.V.Sarma, 

Hoshiarpur 1966 

(V,I,Series,J7) 

97/80 



Ji'vanyäya tirtha 

Daridra-durdaivam 

Kalkutta, 1968 

38/81 

cc 3 13 



Varma 9 i1ahendra Vikrama 

Mattaviläsaprahasanam 

with the Hindi Comm.b;y Sr:!: Kapiladeva Qiri 
Va:ranasi 1966 

178/81 

CL 320 



.T!ßad!bara 
Häsyirtlava-Prabasana 

ed. with the 'prabhä'-Hind.I Comm. by 

Sri Iavar Prasäd .Q!!aturvedi 

Varanasi 1963 

177/81 



Dharmasllri 

Narakäsuravijaya-Vyäyoga 
Edited by D. G. ~adhye 
Hyderabad 1961 

(Sanskrit Akade~ Series No. 8) 

166/219/82 



PX'asannarlghava 
ed. by Vasudev I4iQP"an Shaatri Pansikar 

Dew Del.hi 1982 



c L 4DO 

Ve1ankar, S,B, 

Chatrapatih ~r[~ivaräjah, 
• • 

(paffcäÜkam nätakam) 
• • 

Bombay 1974 

251/78 



Salcti bhadra 

The wondrous crest-jewe1 in performance. 
Text and trs1. of the Ascaryacüqama~i ••• 
with the production manua1 from the tradition 
of Kütiyattam Sanskrit drama. 
Ed. C1ifford Reis Jones. 

De1hi 1984 

12/90 



Cl 40 
Espoito, Anna Aurelia: 
c;rudatta - Ein indisches Scheuspiel 
krit. Editic)n Ut1d Ubers. mit 8it1er 
Studie des Prakrits der "Trivandrum
Dramerl'' / Anna Aurelia Esposi·to. 
Wiesbaden : Harrassowitz, 2004 
69/06 



V 

- -Vatsyayana II 

K&masütra 
mit Kommentar des Yahodhara 

(K!S! Sanskrit Seri:es 29) 
~ 

Benares v.s. 1986•1929 

Q 



Vätsxäzana 
II 

Kämasdtra 
with a Commentary of Jayamangala 

Benares 1912 



Cm 3 
The illustrated Kamasutra, Ananga-ranga, 
Perfumed garden ~t12 (~tassic· ·~aster·r1 lc)V0 

texts / the Si1~ Richard Burton and F~ F. 
ArbLithnot tran~lations edited ar1d 

i11troduced bY Charles Fowkes. - Delr,j 
ßook.l,~iise ilndla,i, _t<::-J94- .. ·~ t.S6 '3; 11.1. 
ISBN 0-600-57440-7 
1.59/<?Jt) 



V 
0 

7-. 



Schmidt, Richard 

Ein literarisches Monstrum 

Cm 5 

(Sonderdruck: 

(Gegen KämasÜtra-Übersetzung ·von F~Leiter u. H.Thal) 

Aus: 

Inv.Nr.JJo 



Vätsyäyana 

Kämasütra [engl J 
transl. by R. Burton and F.F. Arbuthnot 
ed. by W.G.Arclrer 

London 1963 

200/64 

Cm 6 

Q 



Vätsyäyana 

Ua"' <~- u,.-.;.".,_ _( {;I 1-C/(] 

Liebe im Orient. 

Das Kamasutram. 

Erste vo11st. dt. Ausg. hrsg. v. 
Ferdinand ~eiter und Hans H. !ha1. 

Lindau ? (~ 1929). 

107/67 



. ~a g (;, Q 0 

II 
c . 0 

II 

Anru'igara!'!ga 
ed. by Hichm·d Bchmidt 

~-

Laho:re 1927 

2( 



Kalyäl;lamalla 

Ana:ngarattga. 
preface by Devdutta'Sästr'i. 

Ed. wi th the Kämakal.ä Hindi comm. by Rämachandra 
Jhä. 

2nd ed. 

varanasi 1973 

(Kashi Skt. ser. 9) 

305/77 



(vv, 12 

Kalyäpam.alla 

Anail.garangal;l 

1 Kämakalä 1 nämakahindtvyäkh;yopetal;l 

Benares, 1973 

' 420(7/{81 



Kalyä(lamalla 
An~garanga 

" 
Anangaranga of Kalyanamalla 

Edited with Hindi translation and explana
tory critical commentary by 
Dr. Räm Sagar Tripathi - ~ ~ 

Delhi 1988 

(The Vrajajivan Ayurvijnan Granthamala,8) 

112/91 



Dämo~aragupta 

Kutt;animata. 

Ed. by Madhusudan Kaul 
Oalcutta 1944 

(Bibliotheca Indica W.N.266, fasc.l) 

40/77 



Cm 20 

Dämodaragupta 

Kuttanimata [dt~ (Lehren einer Kupplerin) 
übs.v. Johann Jakob ~yer 

Leipzig (1903) 

(Altindische Schelmenbücher 2) 

I 38/58 

Q 



Ksemendrc, 
-·-'-''-'=--" 

·samayamatrika 

dtab. Übersetzung von J.J.~eyer 

Leipzig 1903 

141/91 



C Vvt 'LOt 

S'ästrr, DhunQ.hiraja 

Kämakunjalatä. A collection of old and rare 
works on Käma 8astra. 

Varanasi 1967 

(ChSS 92) 



Ck(III)401 

Capakya 

Ca~akya-Raja-Niti, maxims on Raja-Niti 
compiled from various collections of 
maxims attributed to Ca~akya. 

[cn] 

Ed. with critical apparatus by Ludwik Sternbach. 

Adyar 1963. 



V 

Kau-(;ilya 

Arthasästra 
ed. by J.Jolly 

1. Lahore 1923 
2. Lahore 1924 

and R.Schmidt, vols 1.2. -

(?~njab Sanskrit Series 4) 

88 

Cn 1 

Q 



. V 

Kautilya 

The Kautiliya Arthasästra 
pt.1:A critical edition with a glossary 

pt.2: An English trsl. with critical and explanatmry 
not es 
by R.P._!angle 

440/63(pt.1) 
293/64(pt.2) 

/111/ 17{;1. 3) 



Kautll.;va 
"----' 

The Kauti1iya Arthasästra 

3 pts. 

repr. of 2nd ed. 

De1hi 1986 ( 11960-65) 

142/86 



--- V-

A:t•tha~tistra 

Das altindische Buch vom Welt-und Staatsleben 
a.d. Sanskrit Ubers. v.J.J, ~yer 

Leipzig 1926 

II 



' -Arthasastra 

trsl.by R,Shamashstri 

7th ed. 



Sluszkiewicz,E. 

++s~-e
C 'h .tlJ 

Seli\de-r&n.,ck 
~- ",.~ .. 

Przyczynki do 'badan nad Kaut;ilya 

(Rocznik Orjentalistyczny 9No ~ 
--- _ .. - .. 

Lwow 1929 



cn 12 
Arthasästra of Kautilya ~ K21Ut:iliyarn 
Arthai5stranl I revised and edited by Dr. 
R" Shama Sastry. Mysare : University 
of Mysor,e, 1926." "~ t,.!56 S. - (Or'iental 
Library Publlcations: Sa11skrit Series ; 
.37/64) 
159/03 



V 

Wilhelm, Friedrich 

Politische Polemiken im Staatslehrbuch 

des Kau~alya. 

Wiesbaden 1960. 

(Münchener Indolegisehe Studien, Bd. 2). 

41/60 

Cn 21 



V 

Rao, M V Krishna 
Studies in Kautilya 

2nd rev. and enl, ed., 
Delhi: 1958 

Inv. 94-/63 



V 

Scharfe, Hartmut 

127/69 

Untersuchungen zur 
Staatsrechtslehre des Kautalya. 

Wiesbaden 1968. 



Trautmann, Thomas R. 

Kauti1ya and the Arthasästra 

A statistica1 investigation of the authorship 
and evo1ution of the text 

Leiden 1971 

172/71 



Bre1oer:, Bernhard 

Kautaliya-studien 

T. 1-3,1 

Neudruck Qsnabrück 1973 

( 1Bonn u. Leipzig 1927-31+) 

271/72 

( ,, .~? 
!I ' 



Konow, Sten 
) ! 
A-\? 

Kautalya studies 
repr. 

Delhi 1975 

491/80 



Sonderdruck 

Arthasästra [Teilübers.] 

Asvädhyak~a~: Der Pferdeaufseher 

Übers. des 47. Gegenstandes ••• 
v. H.Wehr1i und E.Hofstetter. 

Zürich 1973 

[Seminarphotokopie] 

133/90 



NitiprakäSikä 
. • 1~ 1 < 

ed. by Gustav Qppert 

repr. 

New De1hi 1970 C1Madras 1882) 

71/72 



N'itiprakäsikä 

by vaisampäyana 

with Tattvaviv;rti of Sitäräma 

ed. by T.Chandrasekharan 

Madras 1953 

(Madras Governm. Orienta1 Mss. ser. 23?) 

137/77 

c"" /f{l1 



[ -n 105" 

K11emendra 

Nitikalpataru. 
Grit, ed. for the first time by V.P.Mahajan. 

Poona 1956 
(Bhandarkar Oriental Research Institute, 
post-graduate and Res.Dept.ser., Nr.l) 

286/77 



Sukra 

The Sukraniti 

by Benoy Kumar Sarkar, 

With an index by Kumar Narendranath Law. 
repr. 

New York 1974 (1A11ahabad 1914) 

(SBH 13) 

232/75 



c~ -120 

Somadeva Suri 

Nitiväkyämrta, 
• 

j]_ibers. ~Oscar Botto 

Torino 1962 

74/78 



Kämandaki 

[Nitisära] 

The Nitisära or the e1ements of po1ity. 
Ed.by Räjendra1ä1a Mitra. 
repr. 
Osnabrück 1980 ( 1Ca1cutta 1861) 
(Bib1iotheca Indica 19 and 179) 

509/80 



Godävaramisra 

Hariharacatur~ga 

crit.ed.with introd.by S.K.Ramanatha Sastri. 

Madras 1950 
(Madras Government Orienta1 Ser. 17) 

145/76 



Cf :llfO 

liür-.avi :r.i'm.a 

Da~arÜpak!l.paddb.ati [ <::'cc~.: 

[Co J 

tagether with afl2e~d!X l: A diff'ieult illustrativ 
verso in tbe Dasarupatcaloka 

and appendix 2: Corrected text of the portion uf' 
the Aval."'k"' wi tn llha ttauraimba • s eo!imentaey. •• • • 
E<l• with introd. and notes by T. Venkataeharya. 



Co 1 

A~~~a.-dor__c;o~~ 
A /)n_~J o-; ~tA--re ~~~ 
~ ~ !1-,:-n_~ o(::"~ ~ ~ 

~~ t--r., ~ ~ ~ ie-d I!A-VI, 4 

? vltevn_~~ ·~ 
2 "'-d ..e_c/, { ~.) 

c CU:~ Q -1'9 S'"J-

Y'/1/&3 



Nandikesvara [Skt., Hindi] 

Bharatär~ava (A work on Indian dancing) 
o.f Nandikeshwar. 
Trs1. by Vachaspati Gairo1a. 

V aranasi 1978 

Co 2.. 

(Chaukhambha Amarabharati Granthama1a, 27) 

413/81 



N andike svara 

Abhinayadarpaoa 

The mirror of gesture 

trs1. into Eng1. by Ananda Qoomaraswamy 

and Gopa1a Kristnayya Duggira1a 

2nd ed. 

New De1hi 1970 ( 1Cambridge/Mass. 1917) 

70/72 

Co 3 



Sä.mudrikasästra 

ed. by Sukadeva Caturvedi 

Benares 1984 

[Photokopie] 

58/90 



V 

Glovinda 

r 
L o 6 

~ 
The; .SaljlgrahacüQ.ämal)i of Govinda and the Bähattara--
me:j.akartä of .Y;::tl.kat;akavi 

ed.by S.S.Sästri 

Adyar 1938 

447/64 



Särtl.gadeva 
Saljlgitaratnäkara with Kalänidhi of Kallinätha and 
Sudhäkara of Siljlhabhüpäla 

ed.by s.s.sastri 
vol.1 ,2,3,4 

Adyar 1943-53 
(The Adyar Library Series No.30,43,78,86) 

448/64 



Särttgadeva 

Sa~gitaratnäkara 

Co 

trsl.into Engl.with detailed notes by 6,Kunhan Raja 

vol.1 ch.1 

Adyar 1945 
(The Adyar Library Series No.51) 

449/64 



V 

Somanätha 
Rägavibodha 

with his own commentary Viveka. 

Adyar 1945 
(The Adyar Library Series No.48) 

450/64 

/' J-e o t!J 



Nijenhuis 9 E, te 

The rägas of Somanätha, 

pt, 1: History and analysis, 

pt. 2: Musical examples, 

Leiden 1976 

(Orientalia Rheno-Traiectina 22) 



Co 17 
Sat1gfta.Siromani ~ r~:1 in(,:>dlP\/H .t heli""-ldbool< of 

Indian music I ed. with introduction and 
l:::!"''l~WlSJ.ati.()n t)v Crnm.i.e "';e f\.li .iCi"'lr·lui<:?-., 

L._e:iden (u,;a, f)r··:L1 L, 199?. I/., 620 (" 
l. ßr·i L J ' ~- J r-1dn:t oqi, c-e?Jl L 1 bi"'Ai··· ,_.. !3 J 

ISBN 90-04-09~98-9 
42/96 



Co 20 
Wiersma-te Nijenhuis. E.: 
Dattilam · a comDetldiLlm of ancient 
lndtan mL!sic I Ir1trorl1Jction, tran~.latton 
and oommentary bY E. l~iersma-te Ni .. jenhL!i.s. 
Leiden ßrill 1970. VIll ~77 S, 
(Oriental.ia rhPno-traiectina ; ~1J 

55/9& 



[Cf7 V Co /!o 
- !3ubhankara 

Sa'!lgltadämodara 

ed. by G, Sas td_ and G,l'!ukhopadhyaya 

<;lalcutta 1960 
(Calcutta Sasnkr,Coll,Res,Ser 11) 



SudhäkalaSa 

Samt:»i topanisa t sä radcH1.ä:ra 
~ ~' - . 

(~d 0 by Umak:an t Prer;nanand Shah 

Baroda 1961 

( GOS i 33) 

2~ 5/69 



Bharata 

Le Gitälawkära. 

L'ouvrage original sur la musique. 

Edition critique,traduction fran~aise et intro
duction par Alain Danielou et N.R. Bhatt. 

Pondichery 1959. 

(Publications de l'Institut Fran~ais d'Indologie 
liJo 16). 

42/65 



Göpinath 
Abhinayaprakäsikä 

Madras 1957 

141/64 

c 0 50 



,Jäyasenäpati_ 
- -Nrttara tn.a~,.ra li . . . 

c:0.it'.'ed. o •• by \.T .Haghavan 

l'~-1adras 1 9u 5 

(!JGOS 107) 

1 0/?0 

Co 



Abhinava 

Abhinavanät;yasästra. 

Ed. by Sitäräma Caturvedi. 

Allahabad 1964. 

75/81 



Danielou, Alain et N.R. Bhatt 

Textes des Purä~a sur la theorie musicale 

vol. l 

ed. cri tique' traduction ... 
pondichery 1959 

(Pu'ol.de l'Inst.fraw;ais d'indologie ll) 

226/74-



Dattila 

A compendium of ancient Indian music. 

rntrod., trsl. and comm. by E. Wiersma-te Nijen
huis. 

Leiden 1970 

(Orientalia Rheno-Traiectina ll) 

221/74 



Jagadekama11a 

Sal\gi:tacü<j.ämaJ;ti. A work on Indian music. 

Ed. by D.K. Ve1ankar 

Baroda 1958 

(Gaekwad's Orienta1 Ser. 128) 

57/77 



Rasakaumudi. 

A work on Indian music. 

Ed. by A.N. Jani 

Baroda 1963 
(Gaekwad's Qrienta1 Ser. 143) 

99/77 

f o /f 0() 



Aumapatam 

Ed. by K·Vasudeva Sastri 

Madras 1957 

(Madras Government Griental Ser. 129) 

27/77 



Co 111 
Vonessen~ Peter: 
Aumcipatam : ~ritiscl,e Edition. 
Ubersa·tzur,g ur1d Komm0n·tar eines Sanskri·t
Textes Uber Musik und l"ar12 I Peter 

- Frankfurt am Main : Lang, 

Hochschulsc:r,r--,L·ften~ r~~eih.f:' "27< /\siati-~.;;,che 

und afri.kanische Studien 
J::;ßl\! .::-~,-~.;~ .. 51 '"A99l '?-r-s 
::?CJ/07 



Kraatz, Martin 

Das Vidagdhamukham~~ana des Dharmadäsa. 
Ein Lehrbuch der Rätselkunde.
l.u.2.Kapitel 
Teil l:Einleitung, Text u. Übersetzung 
Teil 2:Kommentare, Anmerkungen 

Phil. Diss. v. 18.5.1968 
MarburgjLahn 1968 

43/75 



Bä.1akrsna .. ·-
Pra~astikä~ikä, 

Crit, ed. with introd, by K,V,Sarma, 

Hoshiarpur 1967 

(Vishveshvaranand Indo1ogica1 Series J9) 

111/80 



V 

Rämacandra Kauläcära 

Silpaprakä~a,medieval Orissan Sanskrit text on 

temple architecture 

trsl,and ann.by Alice !!_oner and Sadä~iva Rath 

Sarmä 

Leiden 1966 

23/67 



c 
Bho,ja 

Samaräi:tga':as;:;tradhära {skr.u,hinct;} 

T, 1 

[hr$g,u,tibs.v]Dvijendranith Sukla 

Dilli 1965 

94/66 



V 

Bhoja 

Samar~hganas~tradh~ra 
• 

ed. by T.Ga1;apati 

2nd rev&eda 

Baroda 1966 (
1

1924-25) 

(GOS 25) ( 125,32) 

226/69 



Cp 18 
Bhoja: 
Samar~~gana-s1jtradhira Vastuiastram I 
with elaborate english introdLiction 
edited bv Prof. Pushoendra Kumar - Delhi 
New Bharativa ßook Corooration 
73/02 



Bhavadeva 

Aparäjitap:rcr;hä 

ed.with an j_ntrod.by 

Baroda 195o 

( GOS 11 5) 

236/69 

(of' ,jihuvanaclevy 

Popa tbha i ~"'-\mba shanka r 1'-'Iankad 



Mayamata 
r-- ! 
! skr. u. frz • .J 
L 

Trait~ sanskrit d'architecture 

~d. critique, trad. et notes par Bruno ~agens 

t. 1, 2 

Pondichery 1970-1976 

(Publ. de 1'Institut fran9ais d'indo1ogie 40--!1) 
u.4o,c:) 

95/72 
400/77 



s; tra dh:lrarna.ndana . ·--
Prasadamandana .. 
edoby Jagaddhar Zadoo 

Srinagcra 1947 

(Kashmir Ser~of Texts and Studo72) 

12J/68 



Cp 50 

säriputra und !lekhyalak~a~a 

zwei Texte zur Proportionslehre in der indischen 
und ceylonesischen Kunst. 

[Einl., Text (in Transkription), Übers, u, Anmerk 

v. Hans E,u el ius. 

Göttingen 1974 

Phil, Diss, v, 4,/27.10,1971 

27/79 



Pratimamänalak~~a [Skr., engl.] 

ed. with an introd., Sanskrit and Tibetan Texts 
and Engl. transl. by Phaninmra Nath Bose 

Delhi (Repr.) 4978 (44929) 

284/80 



Gosw~, B. N. 
and ~.Qahmen-Dallapiccola 

An Early Document o.f' Indian Art.The 
"Citralalq;~ o.f Nagnaji t 

New Delhi 19?6 

298/81 



l3ri:kumära 

l3ilparatna 
1Teilausg~ 

Citralak:;;a~a. A treatise on Indian painting. 

~d. and transl~by Asok K. Bhattacharya 

Calcutta 1974 

l00/77 



Finot, Louis 

Les lapidaires indiens. 

Paris 1896 

8/89 



V 

George,Dieter 

Sanmukhakalpa . . 

5 

= ' Ein Lehrbuch der Zauberei und Diebeskunst aus ~em 

indischen Mittelalter 

T, 1 , 2 

Marburg 1966 

Marburg,Phil,Diss,v.9.5,1966 

171/67 



I [ t ] 

Kohl, Josef Friedrich 
Die Süryaprajfiapti und ihr textgeschichtliches 
Verhältnis zur Jambüdvfpaprajfiapti nebst einem 
Spezimen 

Bonn, Phil.Diss. v. ~937 

Bonn: ~937 

an: Patel: Dänastuti's. ~929 

Inv. 357 



Ct 1 

Süryasiddhänta 

The Suryya Siddhanta ••• with comm. Sudhavarsini 
ed. by Sudhakara Dvivedi 

Calcutta 1911 

(Bibliotheka Indica ) 

I 109/61 Q 



Ct2 
Bhäskara 

Suryasiddhänta. The Sürjasiddhänta, or 
an ancient system of Hindu astronomy fo11owed 
by the Siddhänta ~iromani. 
Trs1. into Eng1., with extensive exp1anatory 
notes, by Bapu Deva Sastri and Lance1ot Wi1kin-

$t-.-text-ed~v·· •• ~.-~y Fit~zedward Hall. 
vo1. /1;2 
repr. 

Amsterdam 19?4 (1Ca1cutta J:859=1861) 
(Bib1iotheca Indica 32 u~~ 

fBiil pl. 

iil®O)'?? 

125/7? 

son. 



e-r 4 

:Bfhats8Jjlhitä (1/"ol. I & IIJ 
with English translation and notes 

Subramanya Sastri, RamakrislUla !hat (e0.) 

Bangalore 1947 

166/2~~/82 



Varähamihira 

B:rhatsaillhitä 
1>'rith Engl. transl., exhaustive notes and 1iterary 

comrnents [by] M.Ramakrishna Bhat. 

vo1s. 1,2 

De1hi etc. 1981-82 

127/84 
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Varähamihira 

[B:rhaj jä takaJ 
Horäsästram 
ed.by A.N.S.Aiyangar 
vol.1 adhy.1-10 

Adyar 1951 
(The ~dyar Library ueries No.79) 
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varähamihira 

The B~ihajjätakam of Varäha Mihira. 
trsl. by Vijnanananda, Swami. 
repr. 
New York 1974 (1A11ahabad 1912) 

(SBH 12) 
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Varähamihira 
Ct 

The Pancjasiddhäntikä. 

The astronomical work, ed. with an original 
commentary in Sanskrit and an English translation 
and introduction by G. ~hibaut and Mah:iimahopädhyäya 
Sudhäkara Divivedi. 

(2nd ed.) 

Varanasi 1968 ( 11888) 

(The 2howkhamba Sanskrit Studies, Vol.68) 
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Varähamihira 

Paficasiddhäntikä ~kr. u. eng1J 

ed. by 0. ~eugebauer and D. Pingree 

pt. 1 

K~enhavn 1970 

(Konge1ige Danske Videnskabernes Se1skab, 
hist.fi1os. Skrifter 6,1) 

130/71 



Varähamihira 
Pancasiddhäntikä 
ed. 0. Neugebauer et D. Pingree 

Pt. 2: Commentary. 
Ktl'benhavn 1971 
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Nilaka~tha Somayäjin 

l_Siddhäntadarpa~aJ [~kr.u.engl~ 
Siddhänta Da~a~am,the mirrar of 
~f astronomv 

ed.and trsl. by K.V.Sarma .-

Adyar o.J. 

c 
the laws 

(Adyar Library Series No.P 30) 
(Repr.fr.The Adyar Library Bulletin vol.19,pt.3-4) 

461/64 



NilakaQtha Som~yäjin Ct 13 

Tantrasaljlgraha 
with Yuktidipikä and Laghuvivrti of Sankara 
(An elaborate exposition of the rationale of Hindu 
Astronomy) crit.ed.with introd.and appendices 
by K.V. Sarma 
Hoshiarpur 1977 
(Panjab University Indological series 10) 
393/80 



Acyuta 
T 

The Räsigolasphu~äniti 
On the calculation of true longitude on the 
celestial sphere and reduction to the ecliptic 

in Indian astronomy 

ed.and trsl.by K.V.Sarma 
-----

Adyar 195~ 
(The Adyar Libnary Series No.P 29) 
(Repr.fr. the Adyar ~ibrary Bulletin vol.18,pt.3-4) 

460/64 



Acyuta 

Devakerala (Candrakalänä~i). 
Grit. ed. with introd, by 

T.S.Ranganatha Josyar 

Madras 1952 

(Madras Government Oriental Ser. 93) 
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Naracandra 
Jfiänacaturviljlsi 

ed.by A.Sharma 

Hyderabad 
(Sanskrit 
-------------

391/64 

1956 
Academy Series No.1) 
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Sripati 

Siddhäntasekhara 

ed.with the comm.of Makkibhatta{ch.1-4)and an 
original comm.{ch.4-10) 
by Babuaji Misra(Srik:r~:oa Misra) 

pt .1 ~ ch.1-1 0 ß)ruckf. , richtig: ch.1-12J 
pt. 2: eh .13-20 

Calcutta 1932-47 
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Bhäskara 

Mahäbhäskariya 

with the bhä9ya of Govindasvämin ••• 
crit.ed •••• by T.S.Kuppanna Sastri 

Madras 1957 
(Madras Governm. Qrienta1 Ser, 130) 

32/77 
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Mädhava 

Sphutacandräpti: Computation of true moon. 
Crit. ed. with introd., trs1. and notes 
by K.v. §_arma. 

Hoshiarpur 1973 
(Vishveshvaränand Indo1ogica1 Ser. 62) 
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Dai vajnäbharru;ta 

Ed. with introd. by 
P.P.Lakshminarayana Upadhyaya 

Madras 1954 

(Madras Government Orienta1 Ser. 117) 

37/77 
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Ct r;;o 
Brahmagupta 

The Kha~~akhädyaka (an astronomica1 treatise) 

with the comm. of Bhattotpa1a. 
Ed. and trs1. by Bina Chatterjee. 

vol. 1,2 

New De1hi 1970 
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Sphujidhva,ja 

Yavanajätaka 

vo1. 1,2 

Ct to 

Ed., trs1. and oommented on by David ~ingree. 

Cambridge, Massaohusetts and London 1978 

(Harvard Orienta1 Ser. 48) 
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ParameSvara 

Grahanamandana, 
• • • 

The Grahanamandana, 
• • • 

Crit, ed, with a trsl, by K.V,Sarma, 

Hoshiarpur 1965 

(Vishveshvaranand Indological Series 34) 
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Paramel!vara 

Drgganita . . 
Crit. ed. with introd. by K.v.sarma. 

Hoshiarpur 1963 

(Vishveshvaranand Indological Series 30) 

62/80 



Paramel!vara 

GrahananyäyadLpikä, 
• 

Crit, ed, with a transl. by K,V.Sarrna, 

Hoshiarpur 1966 

(Vishveshvaranand Indological Series 35) 

64/80 



Mrnarl!ja 

V~ddhayavanajl!taka. 

vo1. 1,2 

Ed. by David Pingree. cf fw_Mst 

Baroda 1976 

ct 1oo-

(Gaekwad's Orienta1 Series, 162,163, ) 
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La11a 

Si~yadhiVfddhida Tantra of La11a 
with the commentary of Ma11ikärjuna Süri. 

Critica1 edition with introduction, Eng1ish trans-

1ation, mathematica1 notes and indices 
by Bina Chatterjee. 

pt. 1 

New Delhi 1981 

76/85 
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tritla.ti 

Ganitatilaka • 
with the com. ot Simhatilaka SÜri 
e'-l. ~d ".(l.. Kl;;p•,.!;·;; • 

(Gaekwad 1s Oriental Sertes 78) 
-----------

Baroda 1937 ao 
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Mahäviräcärya 

Ga~itasärasa~graha 
ed. by M. Ra~gäcärya 

~ 

Madras 1912 

8/58 
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Brahmagupta 

[Brähmasphuvasiddhänta, Teilübers. engl. _ 
u. ~häskara, Siddhäntasiroma~i, Teilübers. engl~ 

Algebra with arithmetic and mensuration from the 
Sanskrit. 

Trsl. by Henry Thomas Colebrooke 

reprint 

Wiesbaden 1973 (1London 1817) 

269/72 



Äryabhat;a 

[lryabhat;Iya, Text, übers~ 
Die Mathematik des 1l.ryabhat;a I. 
Text, übers. aus dem Sanskrit u. Komm, 
von Kurt ~1fering. 

München 1975 

131/76 
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1i.ryabhat;a 

The ll:ryabhat;iya 
with the commentary Bhat;adipikä 
of Paramädisvara 

ed. by H. Kern 

repr. 
Osnabrück 1973 (1Leiden 1874) 

264/73 



c u 2~ 
Bhäskara 

Lilävati. 

With Kriyäkramakäri of ~afikara and Näräya~a. 
Crit. ed. with introd. and appendices 
by K. V .sarma. 

Hoshiarpur 1975 
(Vishveshvaranand Indological Ser. 66) 

31/77 



Cu 21 
Patwardhan, Krishnaji Shankara: 
Lflivetf of Bhiskaricirya : a treatise 
of mathematics of Vedic tradition I 
Krishnaji Shankara Patwardhan ; 
Somashekhara Amrita Naimpally ~ Shyam 
Lal Singh. - Delhi : Motilal Banarsidass, 
2001. - 201 s. 
ISBN 81-208-1~20-7 
192/01 



Le Siddhäntasiromao;li : 1' oevr"e 
math0matique et astronomique de 
Bhiskar;c;r~ya I &dition, traduction 

Cu 22 

et 
commentaire par Francais Patte. - Geneve 
Droz 
ISBN 2-600-00895-0 
95/05 



Cu 23 
Bhaskara: 
Expounding the mathemetical seed ... 

mathematical chapter of the Äryabhatiya I 
Agathe Keller. - Basel : ßirkhMuser 
71/06 



Cv '1 

Agnivesa [angebl.Verf.d.GrundtextesJ 

Carakasa!Jlhitä 

The Charakasa!Jlhitä by Agnivesa, rev. by 
Charaka and Dridhabala, with the Äyurveda
Dipikä comm. of Chakrapä~idatta 
ed. by V.J.Trikamji 

3rd ed., Bombay '194'1 

A 2659/54 



V 

Ap;niveSa 

[carakasa'!lhi tä j 
The Charaka Samhita 
and Drdhabala.,, .. 

[angebl,Verf,d,urspr,Textes. 

o:f AgniveSa,revised by Charak 

><i th elcllJorated Vidyotini Hindi comm, by K,Pandeya 
(1ndjG. Cha turvedi 

vol,1 ,2 

Varanasi 1962 

~idyäbhavan Kyurved Granthamälä 32) 

704/64 



Agnivesa ~ngebl.Verf.des Grundtextei} 

QarakaSBJllhitä, 

Cv 3 

(Text with Engl,trsl.and crit,expos. based on 
Cakrap~idatta's !yurvedadipikä) 
by Ram Karan Sharma and Vaidya Bhagwan Dash 

vol. 1: sutrasthäna 

varanasi 1976 
(Chowkhamba Sanskrit Studies 94) 
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.Agnivesa [skt., engl.] 

Carakasa!jlhitä. 
(Text with Eng1. trs1. and crit. exposition 
based on Cakrap~datta's Xyurvedad!pikä) 

by Ram Karan Sharma and Vaidya Bhagwan Dash. 
vo1. 2 

Varanasi 1977 
(Chowkhamba Sanskrit Studies 94) 

391/80 



Cv 5 

Susruta 

Susrutasa~hitä vols ~.2. 

Äyurvedatattv~sandipikä, Hindivyäkhyä-vaijnänika
vimarsa-tippa~isahitä 
ed. by Kaviraj Ambikadutta 

Varanasi ~959 

(Kashi Sanskrit Series, ~56) 

I ~~8/62 
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Cv40 
Su§r11ta 

{suSru tasamhi tä - . "' engl.J 

An English trsl,of the Sushruta Samhita ..• 
with, •• introd,,additional texts,different reading: 
notes .... index ... 

trsl,and ed, by Kaviraj KunjaJ.al .~ishagratna 

vol,1,2,3 

2nd ecle 

Varanasi 1963(
1

1907-16) 
((;_h_m;-kharnll.a S, S, 30) 

55/65 



Susruta: 
Cv 11 

Su~ruta samhiti : with the 
NibandhasaAgraha Gommentary of r 
Qalha~icirya & Nyiyacandrika Pa~jiki of 
~rf Gavad~s~c~rva on Nidanesth~na / 
Edited (from the beginning to the 9th 
Adhyiye of Cikitsi sthine) by Vaidva 
JidavJI Trikamjf Äc~rva and the rest by 
Nir;veo Rim Äcirva 'K~vvatfrtha~. 
Reprint. - Varanasi : Krishnadas Academy, 
1998. - XXIV, 824 5. - (Krishnedas 
Ayurveda series ; 51) 
ISBN 81-218-0011-0 
171/00 



Cv- UJ 
Häritasaljlhitä 

La Häritasaljlhi tä. ·:rexte medical sanskri t avec 
un index de.nomenclature äyurvedique 

par Alix Raison. 

Pondichery 1974 

(Publ.de l'Inst.fran9ais d'indologie 52) 

56/76 



Rävana --·-
Kumäratantra. 

Le Kumäratantra de Räva~a 
Led. et translJ :par Jean Filliozat. 

Paris 1935 

aus: Journal Asiatique, Janv.-Mars 1935 

2/80 



Narahari 
r-
L?ajanigh~~u, Teilausg. m. übs~ 

Die indischen Mineralien, ihre Namen und die 
ihnen zugeschriebenen Kräfte. Narahari's Rajani
gha~tu, varga XIII. Sanskr. u. deutsch TTT.hrsg. 
v. Richard Garbe. 

Neudr. 
Eildesheim 1974 ( 1Leipzig 1882) 

35/74 



So~hala, Vaidyäcärya Cv 

Soihala-nigha~tu: Nämasruwgraha and g~asawgraha. 
ed. P. V. Sharma. 

Baroda 1978. 
[Gaekwad Oriental Series , No. 164] 

546/80 



BhävamiSra 

Bhävaprakä~a 

V 

with Hindi-Coe,notes,introd8,index etc~ 

edeby BrahwaSallkara MiSra 

pt,1,2,J 

[J.il.:ts. Aufl,(vol,1 4,Aufl,)/ 

väränasi 1961-64 
• 

(Kashi 5,5,130) 
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Madhav 

Madhavanidäna 

with the Madhukosa Skt. comm. 
by Vijayarak9ita and ~rika~thadatta, 

with the Vidyotini Hindi comm. and notes 
by Sudarsana ~astri, 

rev. and ed .• by Yadunandan Upädhyäya 

pt. 1,2 

4th ed. 

varanasi 1975 
(Kashi Skt. Series 158) 

62/77 



Cv 
Mädhava~ 

The Mädhavanidäna and its chief commentary 
chapters 1-10 

Introd., trsl. and notes by G.J .Meu1enbe1d 

Leio.en 1974 
(Orienta1ia Rheno-Traiectina 19) 

45/75 



vägbhat~ 

!!.asaratnasamuccaya 

m.,Hi.ndi-Co" 

J,Aufl. 

Varanasi 1961 
(Haridas S,S,91) 

L meist als Verf, {Sen} 



(V /{O l 
vägbhata 
A? ~·angah~daya 

Tarädattapanta (com.) 

Varänas1, Vi.Sam. 2036 1 979 

(Haridasa Samskrta Granthamalä, 106) 

123/93 



Vägbhat~ 

Vägbhata's A~tängahrdayasaWhitä. 
The first five chapters of its Tibetan version. 

Ed.and rendered into English ••• 
by Claus Vogel 

Wiesbaden 1965 

(Abhandl. f. d. Kunde des Morgenlandes, 37,2) 

127/90 



Cv 10"-
V8qbhata' s Asti.!r1gahr·,_"JaYc1samhi t8 r--~;-, 



Cv 105 
Vägbhata's A$tängaht;-dayasal!lhitä : The 
romanised text accompanied by line and 
ward indexes I compiled end edited by 
Rahul Peter Das & Ronald Erle Emmerick. 
Gr·-oningen 
1. 036 ~L 
19) 

~ Egbert Forsten, 1998~ - XX, 
(Groningen Oriental Studies ; 

ISBN 90-6980-104-3 
85/98 



Rasär:r;tavakalpa L-text and transl:J 

Manif6ld powers of the ocean of rasa. 
Ed. and transl. into English 

by Mira ~oy and B.V.§ubbarayappa. 

New Delhi 1976 

559/77 



Ja1ukar, Dattatreyasästri 

[und] Bindumädhavasästri Pandit 

Ma1au~adhis~itä 

(Skrt. - Hindi) 

Näsik 1965 

- .. 

(Aryuveda sevä s~dha granthamä1ä, 12) 

21/80 



i'oQ.aränanda 
Xyurveda-sauknyam 

Cv 15(} 

Basic Principles of Xyurveda based on Xyurveda

Saukbyam of 1'oQ.aränanda 
by Vaidya Bhagwan Dash and Vaidya Lalitesh Kasbyap 

(~oQ.aränanda-Xyurveda Saukbyam Series, No.2) 

New Delhi '1980 

'137/82 



Sriniväsa 

Ciki tsätilaka. 

Ed. wi th introd. by S. Venkatasubralrnanya Sastri. 

Madras 1953 

(Madras Government Qrienta1 ser. 108) 

102/77 



Dämodara Bhattacarya 

:ll.rogyacintämru;;ti. 
Ed. with introd. by s. Viswanatha Sarma 

Madras 1951 

(Madras Government Orienta1 Ser. 75) 

39/77 
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[Pc] 

~rivastava, Curesa Candra 

r L-SktJ 

Gv :210 

The cardiorespiratory system as described 
in Vedic 1iterature, 

Gorakhpur 1979 

140/80 



Lv 22o 
Ravigupta [Skr.] 

Siddhasära 

vol. 1: The Sanskrit Text 
ed. by R.E. Emmerick 

" 2: The Ti betan "Version wi th ... Engl. trsl. 
ed. and trsl. by R.E.Emmerick 

Wiebaden 1980- 1982 -

(Verz. d. or. Hs. i. Dt., Suppl.Bd. 23,1) 
u. 23,2) 

266j8o 
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Sästri, Raj. Dutt. Misra 

Svastha-Vrtta-Samuccaya~. 

Dilli 101979. 

39/81 



Hoern1e, A.F.Rudo1f 

The Bower manuscript. 
Facsimi1e 1eaves, Nagari transcript, romanised 
trans1iteration and Eng1ish trans1ation with notes 

vo1s. 1,2,3 
repr. 

New Delhi 1987 ( 1Ca1cutta 1893-1912) 

(Archaeo1ogica1 Survey of India) 
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Vaidyakiyasubhäsitasähityam 

oder Sähityikasubhä~itavaidyakam 

Hrsg. u. komm.o v. Bhäskara Govinda Gh~ekar 

Benares, samvat, 2033 

420(6)/81 



Text Medica1 Khotanese 

A medica1 text in Khotanese. 

,-- ! 
~skt. , khot. , eng1 j 

CH. II 003 of the India Office Library 
with trans1. and vocabu1ary. 

Ed. by Sten ~onow. 
os1o 1941 
(Avhand1inger utgitt av Det Norske Videnskaps

Akademi i Os1o. II.Hist.-Fi1os.K1asse 1940.No.4) 

322/77 



Räjä Rudradeva of Kumaon 
/ / 

Syainika Sästra: 
Ör a book on hawking 

Edited with an English translation by 
Mahämahopädhyäya ~araprasäda Shästri 

Calcu tta 1 910 

146/91 



Hastivi~yär~ava 

ed.by Pra.:tap Chandra Choudhury. 

Gauhati, Assam 1976 

434/81 
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Jagaddeva 

Der Traumschlü9sel des Jagaddeva. 
(Svapnacintäma~i [sanskr.u.dtJ ) 
Ein Beitrag zur indischen M:ystik 
von J. v. ~ gelein 

Gießen '19'12 

Cx '1 

(Religionsgeschichtliche Versuche und Vorarbeiten 
'1'1,4) 
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Si \Jasvar~odaya 

Pr3cl1v~ Pt·8~as~1an. 10~7. 

r T;':!~rct\::I'C3 G:·~-<l['\r·r-~t('>rn;':'~l.e t) 
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SomeSvara BhÜlo:!-=.amalla 

!>·Iänasolläsa [Ähhila~i tärthacin t2.JnaYJj] 

ed. by G. K. Shrigondel<:ar 

2nd ed, 

vol. 1 ') J 

Baroda 1961-

jGOS 28,1 J8 

1 74/69 
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Cz 5 
Joshi, S. D.: 
Candrasenab Durgade~asva Yuvar~Jah 
Sanskrit Adaption of Shakespearei 
Hamlet. the Prince of Denmark I by S. D. 
Joshi and Vighnahari Deo. - Pune : 
Universitv of Poona. 1980. - 80 s 
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